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Адабият варислик

		  Салав  АЛИЕВ,
                                     

				    «Ким истерсе рагьимини рагьматын,
				    Халкъы уьстюнде кютер загьматын».
                                        				    Умму Камал

	 УММУ КАМАЛСЫЗ 600 ЙЫЛ ТУРГЪАНЫКЪ ТАМАН!

Бу йыл Умму Камал (герти аты Исмайыл) тувгъанлы 640  йыл тамам 
бола.Ахтарып къарагъанда, кёп тюрлю китапларда ва интернет сайтларда 
ону гьакъында язылгъан маълуматлар, билдиривлер ёлугъа.

Амма, бизин къаравубузда, гьалиге ерли де ону яшав биографиясында, 
тувмасында къайсы тюрк халкъдан болгъанлыгъы ва суфий поэзияны 
(тюрклер) агъымындагъы шаир гьисапда  генг дюнья арада ону асарларыны 
идея – къаст ва чеберлик оьзгюрлюгюнде не йимик огъар янгыз оьзюне хас 
белгилери бары ачыкъ, аян кюйде айтылмай, тунукъ кюйде къалып турадыр 
деп эсибизге геле. Шону учун шу язывубузда шаирни биографиясыны 
бир-бир ерлерин аян этердей ва олай да ону дюнья къарав къастларын, 
поэзия оьзгюр аламатларындан янгы англав болгъанны сюер эдик. Гелигиз, 
шо къастны кютмек учун сёзюбюзню гьар тюрлю тармакъларда шаирге 
тагъылагъан атлардан башлайыкъ. Умму Камалны герти аты Исмайыл 
Алвакъ огълу, поэзияда буса огъар   Умму Камал, Шайых Камал, Пир Камал, 
Хожа Камал, Къув Камал, Нури Камал, Сакъалиб Камал деп айтыла гелген. 
Дагъыстан тарихи китаплагъа асасланып айтгъанда, ону тувгъан макан эли, 
юрту Куен – Къоюн юрт, ондан алда буса Ирхан, артда буса Бавтогъай.

Къызларлы Зайнулабидин Ибрагьимов оьзюню «Къаму-намэ» деген  
(1891й.)   китабында шолай баянлыкъ берип яза ва бу тайпа маълуматланы 
ол таргъулу Магьамматжанны ва теркили Абдурагьман-апенди ва олай да 
оьзюнде бар  къырымлы Магьаммат Аминни китапларындан алгъанын эс-
гере.

Бугюнгю тюрк  ва татар адабиятчылар орта юз йылларда язылгъан «тез-
кире» китапларда айтылагъанны  гьисапгъа алып, Умму Камал Тюркияда 
Лашкери шагьарда  (Гьалиги Къараман) тувгъанын гьалиден кёп юз йыллар 
алда Эдил сувну тёбен боюнда аты айтылгъан шаирге гьисаплайлар.

алим ва жамият чалышывчусу
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Гертиден де, Умму Камал генг география арада аты белгили шаир, ону 
къолъязывлары кёп асрулар бою бир халкъдан башгъалагъа яйыла, бериле 
туруп яшав сюрген. Чинкдеси, Умму Камал ХV-нчи асрудан башлап языв 
адабият тилге айлангъан къуман  – къумукъ тюрки тилде язагъан язывчу 
болгъан.

Умму Камал Къоюнкъалада асгер бёлюкню къадиси болуп ишлейген 
йылларында, Туркияны солтаны Экинчи Муратны оьзлеге кёмекге гелсин 
деп тилев чакъырывуна гёре шо асгер бёлюк булан  Шам ва Туркия якълагъа 
гёчген, яшавуну кёп янын онда йиберген, нечакъы уллу къыйынлыкълагъа 
тарыса да, юз йылдан да артыкъ яшагъан, Туркиядагъы Нигде деген ша-
гьарда оьлген, шонда гёмюлген. Бугюнлеге етгенче де Нигдеде ону зиярат 
къабуру сакълангъан. 

Шогъар да къарамайлы, бугюнгю бир-бир адабиятчы алимлер Умму 
Камал Туркиягъа Хорасандан (Ирандан) яда Орта Азиядан, бирлери буса 
«Умму Камал къырымлы болгъан», - деп язагъанлар да ёлугъа. 

Ону  айрокъда, къайсы тарапдан гелип, къайсы халкъдан болгъанлыгъына 
булай бири бирине къаршы гелеген токъташдырывлар  ону биографиясындан 
герти маълумат  таман чакъы белгили болуп битмегенни гёрсете. 

 Олай да, ону поэзия асарларында оьзюню яшавундан не айтагъангъа, 
ол оьзюне къоюлгъан ат этип неге «Умму Камал», неге «Къув Камал», неге 
«Пир Камал» деген англавланы алгъанча яда неге шаир бир-нече шиърула-
рында  ол «бу мени маканым тюгюл, деп язгъанына айтардай тергев бермей 
оьтелер. 

Ондан къайры да, Умму Камал яшагъан тарихи  девюрге хас болгъан шу-
лай бир маъналы затны тергевсюз къоялар. Кёбюсю тюрк халкъланы ара-
сында умуми языв адабият тил бары да тюрк халкъланы арасында бир тенг 
тарихи къайда юрюлюп гетгенни гьисапгъа алмайлар. 

Шону кюрчюсюнде эгерден терен пагьмулу адам (шаир, язывчу, алим)  
генг тюрк дюньясында аты айтылсын учун шо эсгерилген имканлыкълардан 
пайдалангъан тюрк къавумлардан кёбюсю къабул этген языв тилни гючюн, 
ону даражасын къоллап язмай буса, шо халкъ умуми культура ва маданият 
даражадан артда къалагъангъа гьисаплана болгъан. 

Шо себепден болма ярай, совет идеологияны заманында оьз тарихи 
къаравларыбыз къуюлуп адабият асар гьалигилеге англашылагъан таза  
къумукъ тилде тюгюл буса, о адабият фактны яда язывчуну бугюнгю 
къумукълагъа бир аралыгъы да болма кюй ёкъ, – деген буварывлу 
гёрсетивлер бизге, айрокъда, Дагъыстанда, Кавказда тюрк халкъчылыкъны 
бутагъы болгъан бизин къумукълагъа кёп гюч этген. Булай зат кёплени 
эсинде болма ярай, артдагъы 20 – 25 йыллагъа етгенче бизин адабият булан 
байлавлу Къакъашуралы Абдурагьманны атын тутмакъны онгайсыз гёрюне 
эди. Ачыкъдан айтмаса да, арабызда «о чу тюркчю Абдурагьман» деген 
тартынывлу ой, гьатта адабиятчыланы арасында да таймай юрюле эди. 

Шоллукъда, къумукъ адабиятны асары деп айтмакъ учун, ону бугюнлер-
деги  таза къумукъ тил болма герек деген бек зараллы къаравлар кёп йылла-
ны боюнда оьрлюк алып юрюй эди. 

Охувчуланы эсинде болма ярай, гьатта 20-нчы йылны башында яралгъан 
кёп китаплары булан аты белгили Эрпелили Шихаммат къади шо нукъсан-
лыкъдан айрылма кюй излеп, булай язгъан болгъан:
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Къумукъну алимлери
Назму да эте, тюрк де эте.
Тили хуртлангъан йимик
Къажар тил къошуп не эте?

1908-нчи йылда бизин къумукъну арасында минг йылланы узагъында 
айтылып юрюлген «Искандер наме» деген китапны оьзюню заманындагъы 
сёйлев тилибизни нормаларына рас гелмейген гезиклерин гёрюп, Таргъуну 
имамы Магьаммат къади: – «Бу китап азербайжан тилде язылгъан», – деп 
билдире.

Муна шу ва булагъа ошагъан башгъа себеплеге гёре, тюзюн айтсакъ, биз 
бизин адабият инг гёрмекли памятниклери экенге гьеч бир де шекленме 
ярамайгъан – Эндирейли Магьаммат Авабини «Дербент-наме»  ва олай да 
Амирхангентли Къадирмурзаны «Анжи-наме» ва «Дербентни ва жумла Да-
гъыстанны тарихи» йимик китапларына бакъгъандагъы янашывларбызда да 
биз шолай вёречилик ва бек зараллы «сакълыкъ» ойда турдукъ.

Муна, биз шулай нукъсанлыкълагъа берилип къалгъангъа болма 
ярай, татар ва башкир алимлер «Тёбен Волга бойда аты белгили шаир» 
деген кюрчюде гетген юз йылланы орталарында Умму Камалны оьзлени 
адабиятларыны классиги этип гёрсетме бажардылар. Биз бусакъ, къумукълар, 
Умму Камалны къолъязывлары Дагъыстан  алимлени арасында къолдан-
къолгъа берилип юрюгенни биле де туруп, гьайсызлыкъ этеген саялы, 
гьаран  балагьгъа артдагъы 20–30 йылланы ичинде гёз ачмагъа башладыкъ. 
Дагъы да,  нечакъы авур тие буса да, гележекни ойлашып, айтмасакъ болмай 
– биз оьзюбюзню дюнья арада аты белгили уллу адамыбызгъа янашывубузда 
гьали янгы гёз ачып, уянып гелегенде йимикбиз, ишни гьакъ гертиси муна 
шолай. Яшырма негер тарыкъ, бизин халкъ шо аврувгъа тарып, Умму 
Камалсыз яшайгъаны 600 йыллагъа ювукъ бола.

Умму Камал 1377-нчи йылда тувгъан. Бу йыл шаир тувгъанлы 640 йыл 
бите. Ол эсленмей тургъангъа бирев де айыплы тюгюл, оьзюбюз айыплы-
быз.

Дагъы-дагъы, энниден сонг сама булай гьайсызлыкъдан бизин Аллагь 
сакъласын!

Иш янгыз Умму Камалда буса, гьай бир зайыплыкъ деп къойма ярай эди. 
Гьалиге ерли де бир тергевсюз къалып турагъан олай дагъы да нече тарихи 
чалышывчуларыбыз бар?! 

Умму Камал оьзю де айтгъанлай, гьар янындан етим къалып, ташланып 
къалардай биз оьзлеге къачан тергев берир экен, – деп къаравуллайгъан да-
гъы да олай кёплер  бар. Умму Камалны, шо саялы буса ярай, булай айтып 
къойгъаны негьакъ тюгюл:

Дюньяда тувмакъ ол игитликдир гьам уллу…
Умму Камал генг дюнья арада оьзюн гёрсетме болгъан орта юз йылларда 

яшагъан къумукъ шаир! Болса болсун, биз гьали де бу оьрлюкню теренден 
сезип де ва ону бары пагьмусун поэзия барлыгъын оьзюбюзню оьзденлиги-
биз гьисапда оьзюбюзге ювукъ алып битгенбиз деме чакъы айтардай гьал 
ёкъдур деп эсиме геле.

 Ишни бу янындан алып къарагъанда, бизин булан тили бир къардаш 
халкълардан, тюрклени айтмай къойгъанда, татарлар ва башгъыртлар Умму 
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Камалны оьзлени адабият классиги этип язагъаны юз йыллагъа ювукъ бола. 
Оланы школа ва университет программаларында У. Камалны яшаву ва яра-
тывчулугъу уллу агьамият берилип уьйрениле, толу болмаса да, арт-артын-
дан шаирни китаплары чыгъарыла. Ондан къайры да,  У.Камалны китапла-
ры Къазан шагьарда революциядан алъякъда да ажам язывда гьазирленип, 
нече керенлер басмадан чыгъып, халкъны арасында яйылагъаны белгили.

Туркияда да У. Камалны аты, о язгъан асарлар генг охув ва адабиятны 
уьйренив ишде бек гьаракатлы кюйде къоллана. Тек не этерсен, биз алда эс-
герген себеплеге гёре, лап артдагъы йыллар болгъанча о не Тюркия тюркле-
ни, не татарлар булан башгъыртланы арасында У. Камалны Дагъыстангъа, 
къумукълагъа аралыгъы барлыгъы гьеч бир гезик де эсгерилмей эди. 

Артдагъы 10–15 йылланы ичинде шаирни тувма ватаны къумукъну Эн-
дирей бойдагъы Къойсувну уьстюнде ерлешген Къоюн къалада бир заман-
гъы къумукъ юрт – гьалиги Бавтогъайдан экени аз буса да эсгерилме башла-
ды. О да, озокъда, кюрчюсюз тюгюл эди, неге десек, гетген асруну  70–80 
-нчи йылларында бизин халкъда аз буса да оьзюню тарихине бакъгъан якъда  
янгы тербениш, янгы эс табыв гьаракат  башланды. Къумукъ охув китаплар-
да шаирибизни аты эсгерилеген языв ишлер арта турду.

Шаирни аты ва къолъязывлары лап Къызлар шагьардан башлап, Къу-
мукъну бырынгъы юртлары болгъан Эндирейден ва Алхожагентлеге етген-
че арагъа чыгъа ва табыла башлады. Ону аты Абусупиянланы, Шихаммат-
къадилени  заманындан берли «Исмайыл шайых» деп юрюле болгъаны аян 
болду. Артда буса къыбла Дагъыстанда белгили лезгили Али Ругьунини ки-
тапларыны арасында сакъланып, шаирни шиъруларыны жыйымы табылды.1 
Шолай ишлер булан бирликде белгили инкъылап язывчу Н. Батырмурзаев-
ни китап ва къолъязыв варислигин ахтара туруп айланышыбызны натижа-
сында Къазбек районну юртларында табылгъан китапланы арасында Умму 
Камалны къолъязывлары да чыкъды.

Ахтарыв ишлени натижасында бизге Умму Камалны ватан ташлап Тур-
киягъа аскер бёлюкню къадиси гьисапда гетмеклигини масъаласы кёп янын-
дан ачыкъ болду.

Акъсакъ Темирни Шимал Кавказгъа дав чапгъынларындан сонг, ХV-нчи 
юз йылны башында Туркия солтаны Экинчи Мурат Аштархан шагьаргъа ге-
лип, Шимал Кавказда, айрокъда, ону Дагъыстан ва Азербайжан сапарлары-
ны вакътисинде Туркияны  Византия пачалар булангъы тартышывлары бек 
оьрчюкме башлагъанда, олагъа кёмекге барма Шимал Кавказ бийликлерден 
кёп асгер гючлер топлана. Алтын Ордадан сонг къумукълукъну (шавхаллы-
къны) инг жыйылышгъан ерлери  Уллу Мажардан, Гиччи Мажардан, Энди-
рей булан Иргъан (Къоюн – Гюен къала) ва Таргъу булан Дербент шагьар-
лардан Туркия солтанланы 

Византиягъа къаршы юрюлеген давларда кёмекге деп минглер булангъы 
асгер бёлюклер ясала. Шо заманда бизин элни менмен деген адамлары ба-
шында шавхаллардан Солтан Магьмутну 2 башчылыгъы булан гетип, Руме-
лини ватан тутуп, шо янларда яшавун узаталар. Шолай элинден айрылып 
гетгенлени инг гёрмеклилерини бириси Умму Камал болгъан.

-----------------------------
1 Булай ахтарывланы вакътисинде белгили алим Г. М. Садыкини кёп уллу кёмеги тийди.
2 Солтан Магьмут белгили эндирейли Солтан Магьмутну уллу аталарындан.
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Амма Умму Камалны яшаву ва яратывчулугъу булан байлавлу масъаланы 
бу яны теренден уьйренилмеген. Шону учундур дагъы Туркия алимлери У. 
Камалны яшавуну Дагъыстан булан байлавлу ягъына  тийишли маъна берип 
турмай. Кёбюсю гезиклер шаирни яшав ёлун Нигде, Болу, Къараман – Ла-
ренданы эсгермек булан тамамланып къалалар. Шаирни тувма ватаны не ер 
болгъаныны гертисин билмейлер. 

Бу аты эсгерилген Туркиядагъы ерлерде гертиден де, шаирни аты булан 
айтылагъан шайых гьисапда пирлер, межитлер бар. Туркиядагъы ерли жа-
миятлыкълар Умму Камалны аты пирленген ерлеге бек гьайлы къуллукъ 
этелер, гьеч бир де о ерлени оьзлени сыйындан тюшюрмейлер.

Бизин бырынгъылар гьеч унутмай айта гелеген булай сёз бар: гертилик 
– гьакъ зат, ерде ятып къалмас, къачан буса да эл арада янгыдан ёл алып, 
яшама башлар деп.

Шону йимик, эгерден гьалиден кёп йыллар алдын бизин къолубузгъа 
къумукъну белгили язывчусу Къызлар шагьарлы Абдулгьюсейн 

Ибрагьимовну уланы Бабай берип,1891-нчи йылда язгъан «Къаму-наме» 
китабы тюшмеген буса, биз Умму Камалны бизин халкъгъа бир аралыгъы 
ёкъ тюрк халкъланы арасында белгили болгъан бир шаирге йимик янашып 
турар эдик.

Шо табылывну кюрчюсюнде, айрокъда, З. Ибрагьимов оьзюню китабын-
да гелтиреген Умму Камалны оьзюню халкъыны атын айтагъан сатырларын 
эслегенде (гёргенде), ону бир-бир шиъруларыны ватанына къайтма гьаси-
ретликден толгъан гьислерин охугъанда, шо гюнлерден тутуп биз ону оьз 
милли адабиятыбызны аламаты йимик къабул эте башладыкъ.

Амма булай демек булан ону оьзге тюрк халкълагъа бир аралыгъы да 
болма тюшмей деген ойдан биз аридебиз. Бар, олар да Умму Камалны оьзле-
ни культурасыны айрылмас бёлюгю этип къарамагъа толу ихтиярлы. Ону 
уьстевюне, биз дагъы да булай гьисап этебиз. Умму Камалны шаир гьисапда 
адабиятчыланы шолай генг даражада тергевюн тартагъанлыгъы  ону инсан 
ва шаирлик пагьмусуну инг гёрмекли оьзденлигиндедир деп ойлайбыз.Биз 
шулай гьисап этебиз: уллу шаирни маънасы шолай уллу  ва шо маънада генг 
болмагъа да  герек.

 Масъаланы шу янына бизин халкъны кёп яны етишип битмейгенлик би-
зин талчыкъдырмай болмай.

Умму Камалны гьакъында, эсгерейик. Гьар тюрлю даражада язылып 
бугюнлеге ерли хыйлы зат топлангъан, ону яратывчулугъуна багъышланып 
Татарияда, Башкирияда, Туркияда, Дагъыстанда диссертациялар, башгъа 
тюрлю ахтарыв ишлер юрюлген. Гьар ахтарывчу ону поэзиясыны хас бел-
гилерине, тилине, суфилик ( тюрклюк) чебер аламатлыгъы булан бирге о 
девюрден ону ой-пикру, философия, яшав-туруш ва динчилик къаравларына 
айрыча маъна берип язалар.1

Оланы гьарисинде айрыча токътай турмай, биз шаирни яшав ва яратывчу-
лугъуна инамлы мекенлик берир йимик ерлерин ал бетге салып гёрсетмек-
ни тийишли гёребиз. Айрокъда ону яшав ёлуна, биографиясын белгилемек 
муратда шаирни гьакъында язагъанланы  биографиясына байлап айтсакъ, 
шулай бир бек маъналы ерине агьамият бермей оьтегенине тамашалыкъ эт-
мей болмайсан. 

Ахтарывчулар ону яшавуна гёз къарата туруп, шаирни 1475-нчи йыл ге-
чингенин эсгермей къоймайлар. Ону тувгъан йылына бакъгъанда, оланы 

______________________

1 Оланы барысын да эсгеребиз десек, кёп бетли санав-наме болур эди. 
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къаравлары кёбюсю рас гелмей. Алимлени арасындан бирлери ону тувгъан 
йылы деп  1375-нчи йылны гёрсете. Башгъалары азербайжанлы шаир Има-
метдин Насими ва Умму Камал бири-бирине ювукъ аралыкълары булангъы 
бир тенгли адамлар болгъанлыгъын айталар.  Шулай гезиклерде де оьзюнг 
оьзюнгден сорамай болмайсан, неге бир гезик сама Умму Камал шиърула-
рында оьзюню къысматы гьакъында айтылагъан ерлерине тергев берилмей 
къала экен? Биз масъаланы шу эсгерилеген янында къысгъача буса да айры-
ча токътап иш гёрейик десек, кёп уллу ахтарывлар юрютме тюшер эди.

 Амма шаирни оьзюню шиърулары да ачыкъдан-ачыкъ оьзю автор ай-
тагъан маълуматлагъа ва ону бир-бир сатырларындагъы герти документли 
ерлерин  гёрмемиш болуп оьтмек ахтарывчуну янгылышлагъа тебере.   Ша-
ирни шиъруларындан шолай янларындан гьалиге бир-нечесин сама тергевге 
алып къарамакъ пайдалы болур  деп ойлайбыз.

Мисал учун, Умму Камалны Х1Х-нчу юз йылны ахырында ва ХХ-нчы 
юз йылны башында Къазан шагьарда чыкъгъан китапларына асаланып ай-
тгъанда.

Илмуда бу гьал Умму Камалны яшав ёлуна шагьат болурдай маълуматлар 
гьали болгъунча да сыкълашма кюй табулмай, бир-биринден ари токъта-
гъанлыкъдан бола буса да ярай. Масъаланы къалгъан янын айтмай къой-
гъанда,  асарларында шаир оьзю береген маълуматлар, ону биографиясы 
сезилмеген саялы, ону яшав ёлу ва олайда шаирни ата эли, ана халкъы ва ол 
ХУ-нчи асруну 30-нчу йылларына таба къайдан гелип Румели – Османияда 
янгы эл сайлап, нечик къысмат оьтгергенлиги гьалиге ерли де ачыкъ айты-
лмагъан. 

Шогъар бир себеп – шаир оьзюню гьакъында айтып язагъан сатырлары 
тийишли кюйде тергевге алынмагъан. Шолай болгъан сонг, озокъда, Умму 
Камалны яшав ёлун уьйренив гьали де герти принциплерден ариде къалып 
тура. Шону булан бирче Умму Камалны тарихи гелишдеги ва адабиятда-
гъы ерин ва маънасын гьакъ герти кюйде аян этерден ари тебере. Шону бир 
аламаты болгъан, биз ойлашагъан кюйде, шаирге Умму Камал деп къоюл-
гъан атны тюп маънасына етмей барабыз. Кёбюсю бу барышда тезде бирев 
язгъанны гьисапгъа алып, дагъы янына гьеч тергев бермей, эсгиленген бир 
замангъы токъташдырывланы къайтара-къайтара айтып тербейбиз. Мисал 
учун, Лятифини тезкиресинде У. Камал Къараманда тувгъан деп язгъанмы, 
шо ахырынчы гертилик болсун герек деп хыял этебиз.  

Муна ва шолай башгъа тюрлю себеплеге гёре дагъы янгы табулушлар 
болмакъны унутабыз да ва шо къайда да илму ахтарыв ишге зиянлыкъ берир 
ёлларда беклешме башлайбыз. Дюнья адабиятчылыкъда шулай гезиклер аз 
тюгюл. Нечакъы сюйсенг де ёлугъа. Оланы барысын да санап айтайыкъ 
десек, кёп заманыбыз гетежек, ондан къайры да гьар гезик бир йимик 
инамлы болуп битмес эди.

Шону учун Умму Камалны яшавуну ва яратывчулугъуну оьзменликле-
рин аян этмек къастда шу масъаланы лап тююнлю ерлеринде айрыча то-
кътап язсакъ, шо да гьалиге таманлыкъ этер деп эсибизге геле.

Гьали буссагьатда да тюрк халкъланы, шону ичинде къумукъланы – ола-
ны бырынгъы ата-баба къавумлары болгъан къумерлени, къумланы, хазар-
ланы, къуманланы кёп минг йыллардан девюрлешип гелеген маънасын уьй-
ренив гьисапгъа алып иш гёре бусакъ, кёп хыйлы ва янгы тарихи фактлар 
ачыкъланажакъ эди.
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Умму Камалны девюрюндеги бизин халкъны тарихи масъалаларына 
шо кепде бир янында да мекенли тийилмей тура. Бу да  гьалиги ва гележек 
наслуларыбыз учун оланы намусуна юкленген бир чакъырыв концепция. 
Бизин культурабызны ахтарывчуларыны алдына шолай янгычалай 
янашыв болмаса ярамайгъанлыкъ тезден салынгъан. Биз шону англама ва 
англавубузгъа бойсынып гьаракат этмеге герекбиз.

Оланы кёбюсюн гьалиге къоюп туруп, бугюнлерде бютюн тюрк 
дюньясында  аты эсгериле  гелеген Умму Камалны яшавунда айрыча сёз 
айтма токъташып къарайыкълар.

Бугюнгю Туркия ахтарывчуланы кёбюсюню китапларында Умму Камал 
тувма маканы ва бютюн яшаву булан османлы. Амма о адабиятчыланы 
арасында арт вакътиде Умму Камалны атын Дагъыстан булан байлап 
язагъанлары да ёлугъа.

Огъар булай гезиклер бугюнгю къумукъ  илму ахтарывчуланы 
таъсиринден болма да ярай.

Гертиден де оланы чалышывуну натижасында Умму Камал артдагъы 
йылларда чыгъарылагъан къумукъ антологиялагъа ва башгъа тюрлю 
адабиятны гьакъындагъы китаплагъа законлу ва тенг ихтиярлы салынгъан. 
Ол оьзюню бютюн яшаву ва яратывчулугъу булан бизин тарихибизни ва 
адабиятыбызны оьзден ортакъчысы да дюр.

Алда эсгерилип гетгенде йимик, Умму Камал бизин адабиятыбыздан 
ари сакъланып турмакълыкъгъа совет пачалыгъында юрюлеген идеология 
политикасыны таъсиринден эди.

Гелигиз, шо тезден юрюлеген тюркофабия басгъынчылыкъны алдын 
алырдай ачыкъ тарихи документлеге (маълуматлагъа) таянып ой ва иш 
къурма къарайыкъ.

Алда эсгерилеген суаллагъа жавап болурдай бир-бир тарихи 
маълуматлагъа ва олай да Умму Камал оьзюню шиъруларында береген 
билдиривлеге агьамият берейик.1909-нчу йылда Къазан шагьарда «Жагьбар 
тарихи» деген уьч томлукъ, бир нече тарихи-наме китапланы жыйымындан 
бирикген китаплар чыкъгъан. Шо китапны экинчи томунда булгъарлы 
(орта юз йыллардагъы татар пачалыкъ) белгили Магьаммат- Аминни 
«Праведный путь или благочестившие деяния булгарских шейхов» (1488-
нчи йыл язылгъан) китабында Умму Камалны  шедрежеси (тайпа-тухумуну 
гелиши) тизими берилген. Дагъы да бек инамлы болсун учун эсгерейик, бу 
шеджерени Магьаммат-Амин Умму Камалдан ону муталими болуп охуйгъан 
заманында эшитип язгъан. 

Шу язывда айтылагъангъа гёре, Умму Камалны тайпасы Хазар 
пачалыгъыны ахырынчы йылларындан башлана, сонг арта туруп, ХII-ХIV 
асруларда къуман – къумукъ арада айланагъа аты айтылгъан алимлер, 
шайыхлар, шаирлер чыкъгъан тайпадан болгъаны айтыла. 

Магьаммат-Амин язагъангъа гёре, шо заманларда  Умму Камалны 
тайпасыны башы Балус Бухарай бола. Балус о заманда – къайратлы 
асгерчилик усталыгъы булангъы белгили адам. Бу тухум ХI-нчи  асруну 
башындан беклешмеге башлагъан ханлыкъланы бириси Тюмен ханлыгъы 
булан янаша Къума оьзенни айланасында ерлешген Мажар ханлыгъы булан 
шо бир девюрде къуман – къумукъ пачалыкъ къурув гьаракат Каспий денгиз 
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бой булан яйылышып, уьч-дёрт ханлыкъ къурумланы айланасында юрюлген 
Дон оьзенни бери ягъаларындан башлап, Шимал Кавказ тавлагъа, гьалиги 
Ставрополь областгъа етгенче, ондан бираз ариден, Каспий денгиз бойлагъа 
чыгъып, тап гьалиги Къызлар шагьаргъа гелип урунуп, Тюмен ханлыгъы, 
ондан  таба гьалиги Дагъыстан Къумукъ тюз булан узатылып, Жураш 
(Абаши) деп айтылагъан, аслу гьалда Таргъу шавхалланы башчылыгъы 
булан юрюлеген дазулары тап Самур оьзенге гелип уруна болгъан. Бу гечги 
Хазария яда Жураш яда Абаши деп айтылып юрюлеген ханлыкъдыр. Дагъы 
да гечге таба Чопан ханлыкъ деп де айтылгъан.

 Хазарияны хакъаны Къаракъ, оьзюне жугьут дин юрютювчю политикасы 
саялы башында анчы къавумлар булан баш гётерип  къаршылыкъ билдир-
ген деп, оланы Семендерни – Анжини айланасындан ари къувуп, башында 
Хумукъ деген бийи де булан йыракъ бош дангыллардагъы авлакъларда янгы 
маканлыкъ тутуп яшама борчлу этген. Бу IХ-нчу асруну башы. Шо Хумукъ 
бийни халкъы – анчылар.

Къума оьзенни боюнда айрыча ханлыгъыны тахшагьарыны кюрчюсюн 
сала. Ондан сонг  шо шагьаргъа анчыланы бырынгъы иллагьи инанывла-
рындан гелеген Мажар деген ат тагъыла. Мажар фарс тилде – Уму анай яда 
бырынгъы тюрклерде айтылагъан биринчи аналыкъны символу болгъан  – 
Умайдыр.

Бу тайпа маълуматлар эки тармакъдан геле. Оланы бири Къызлар шагь-
арлы Зайнулабидин Алини «Къаму-наме» (1891 й. б. 47-49). Экинчиси де 
оьрде айтылгъан «Жагьбар тарихи». 

 Бизин бугюнюбюзде де, къумукълукъну тарихин теренден билме сюе 
бусакъ, ону янгыз бугюнгю Дагъыстанны дазуларындан чыкъмай уьйренме 
къарамакъ бир янгыз да дурус болуп битмес эди.

Зайнулабит Ибрагьимов оьзюню китабында Умму Камалны Балус Бу-
харайдан башлангъан тухум-тайпасы оьсе – арта туруп, генглеше-генгле-
ше, Мажар шагьардан сонг, кёп къумукъ якъларда мекенлешип ерлешген-
ни айта, оланы бирлери Уллу Мажарда, бирлери Гиччи Мажарда, бирлери 
бугюнгю Ставрополь крайдагъы Бургъун Мажарда, Борагъанда, Тюменде, 
Эндирейде, Иргъан Къоюнда, Таргъу ва Анжи бойда, Къарабудахгент, Баш-
лы, Дербент бойларда яшайгъаныны эсгере.

Умму Камалны (Исмайыл шайыхны) шеджересин узата туруп, Магьам-
мат-Амин булай дей:

«Шо Бухарай Балусну тайпасыны савдюгерчи бутагъын эсгермекни 
тийишли гёремен. Неге тюгюл, оланы шо тайпасында алимлер ва шаирлер 
болгъан (б. 155).

_______________________
1. Бу тайпа тарихи гьаллар къумукъ язывчулардан эндирейли Магьаммат Авабини «Дербент-наме-

синде» ва амирхангентли Къадирмурзаны «Дербентли ва Жумла Дагъыстанны тарихи» деген китапла-
рында эсгерилеген. 
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Балусну уланы Субаш, Субашны уланы Арбат Буртас, ону да уланы 
Уруш-Туран, ону да уланы Али-Къурмуш, ону да уланы Къалгъан, ону да 
уланы Райхан, ону да уланы Барыш, ону да уланы Къамуш-Сувар, ону да 
уланы Асым, ону да уланы Аслан, ону да уланы Асыл-Къылан, ону да уланы 
Албакъ, ону да уланлары Абракъ ва Умму Камал, Абракъны уланы Саман, 
ону уланы Къамурмурза, ону да уланы Нариман, ону да уланы Шагьит Була, 
ону да уланы…. Бу буса 1552-нчи  йыллагъа геле.

Магьаммат-Аминни ва ондан сонг язылгъан  тарихи китаплардан белги-
ли болгъанда йимик, бу тайпадан ХI-ХII юз йылларда аты белгили шаирлер 
арагъа чыгъа. Олардан Къалгъанны ва ону уланы Рейханны атлары, олар 
язгъан китаплар эсгериле. 

Таргъу шавхалланы тайпасындан генг дюнья арагъа чыкъгъан Валай Да-
гъыстани оьзюню ХVIII-нчи юз йылда язылгъан фарс ва тюрк шаирлеге ба-
гъышлангъан библиография китабында оланы гьакъында къысгъача маълу-
мат бере. Ондан къайры да, Умму Камалны тарихи гелишде 9-нчу атасы 
Рейхан  Мажар шагьардан болгъанны билебиз. Рейханны буса «Къыпчакъ 
чёллени гюллери» деген  ва  «Минг дарман от» деп китабы болгъанны биле-
биз1. Айта турсакъ бу тайпа маълуматлар дагъы да бар.

Гьали гёзъалгъа тутулгъан къастыбызгъа дагъыдан бек ювукълашайыкъ 
да, шиъруларындан таба Умму Камалны оьзюне сёз берип къарайыкъ.

Зайнулабит Ибрагьимов язагъангъа гёре, Мажар шагьар Акъсакъ Темир-
ни чапгъынларындан сонг  алдагъы уллу маънасын тас эте, ону халкъы ари-
бери тозулма башлай.

Умму Камалны уллу атасы Асыл Къылгъан ва ону уланы Албакъ Мажар-
ны  къоюп,  къумукъну белгили Уллу шагьары Иргъан – Къоюн къалагъа 
гёчюп геле. О заманда Эндирей бойда Иргъан булан янаша Балхны, Бавто-
гъайны, Гелбахны атлары таймай айтылып юрюй болгъан, гечги йыллагъа 
таба шо уьч-дёрт ат бир сёзге геле. Къоюн яда Къоюнкъала.

Умму Камал 1377-нчи йылда Къоюнкъалада тува. Яшлыгъында ерли 
мадрасада охуй, оьсюп оьрюм чагъында охувун узатмакъ учун Ширван ша-
гьаргъа гете. Муна мунда охуйгъанда Умму Камалны Имаметдин Насими 
булан ювукълугъу башлана. 

Белгили бусурман алимлени алдында охуп, билим алгъан сонг, Умму 
Камал ата юртуна къайта ва шавхалланы мундагъы асгер бёлюгюню къадиси 
болуп ишлей. Орта гьисапгъа салып айтгъанда, ХV-нчи асруну 20 – 30-нчу 
йылларында оьзю къуллукъ этеген асгер бёлюк булан бирче Османиягъа 
гелип, къалгъан оьмюрюн мунда йибере. Шо заман Туркия солтанларыны 
Византия пачалары булангъы тартышывларында Шимал Кавказ бойдан 
70 – 80 мингге ювукъ башында Солтан Магьмут бий де булан асгерлешип 
гетелер. Шо тайпа гьаракатланы натижасында Умму Камал да Туркиягъа 
чыгъа. 

Бу тайпа маълуматлар тергегенде  ондан да алдагъы девюрлерде язылгъан 
китаплар булан да токъташдырыла.____________________________

1 Асрулар сезе гелген асил сёз. Къумукъ адабиятны антологиясы. Магьачкъала, 2013 й. 	
         б, 109-116. 
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 ХVII-нчи асруда язылгъан Гьюсейинни «Бедаи-уль-Векаи» деген кита-
бында Туркияны солтаны Экинчи Мурат оьзюню пачалыгъын бирден-бир 
беклешдирмек учун асгер кёмек излеп сёйлешивлер юрютмек учун Аштар-
хангъа ва Дагъыстангъа, Дербентге гелгени язылгъан. Ондан сонг Кавказда 
ва Персияда болгъан европа сапарчы Адам Олеарий Эндирейли бий Солтан 
Магьмутну уллу атасыны аты да Солтан Магьмут болгъанны билдире.1  

А. Къазимбек де аз-маз башгъа къайдада Солтан Магьмут шавхалны 
аскерини башчысы болуп гетгенни англата.

Муна шо сапарны мунглу натижасында оьзюню ва оьзюню йимик эл таш-
лап гетип, нечик къыйынлагъа тарыгъанын ва шоллукъда яшав тармашыв 
гьалекликлерден оьтгени У. Камалны хыйлы шиъруларында суратлангъан.

Ону (У.Камалны)  бир шиърусу 1910 (1328 хижири)  Къырымда, Бахчиса-
рай шагьарда гиччи яшлар  учун гьазирленген китапгъа салынгъан,  шиъру-
ну аты «Ватан», автору Мугьажир деп язылгъан. 

Мугьажир гёчюп гелмек демек бола. Шиъруда шаир айтагъангъа маъна 
берип къарасакъ. Ондан кёп зат ачыкъ болажакъ.

Тувдум, оьсдюм, бу Ватанда
Гёрмедим мюселим 2 жагьанда.
Анатолун 3 куша божакъ,
Гездим, тюздюм, чох девлешдим.
Ахыр Ватана олашдым,
Рум 4 эйлене ожакъ-ожакъ,
Эскишагьарда 5 сабан сюрдюм,
Эки шагьарда къалдым юртум,
Айана Къоюнны 6 гёрдюм,
Инг сонг баруюп Шама 7 дёндюм.
Амма бу ерлерде хошдур,
Саным оюрлары башдыр,
Гьип белидир орда ятан,
Лакин Ватан, алла Ватан.

З. Ибрагьимов  китабында бу шиъруну аслу маънасын сакълагъан, буса да, 
ону тек бираз башгъача  чалынагъан ерлери де бар. Шиъруну З.Ибрагьимов 
береген вариантында «эки шагьарда къалды юртум» деген сатыр берилме-
ген. Артдагъы сатыры да «долашдым» деген сёзню орнуна девлешдим (бир 
нече пачалыкъда болдум) деген маънада айтыла шиъруну къумукъча геле-
ген вариантында «Эсги шагьарда сабан сюрдюм, эки шагьарда  къалды юр-
тум (бу тюрк вариантында) дегенден сонг ачыкъ аян кюйде 

_________________________
1 Адам Олеарий. Описание путеществия в Московию и через Московию в Персию и 
  обратно. СПБ. 1906 г., с. 921.
2 Мюселим – насибим.
3 Анатолун – Турцияны денгиз бою.
4 Рум – Византия 
5 Эскишагьар – Туркиядагъы шагьарны аты.
6 Къоюнну – Къоюн шагьар.
7 Шам – Сирия. 
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Гьай аман. Къоюна ёл гёрмедим, – деп шаирни оьз ватаныны аты эсге-
риле.

З. Ибрагьимов «Къаму-наме» китабында ерлешдирилген Умму Камалны 
«Гьашыкъ эллерине ким гетер» деген шиърусунда ону оьз халкъы, оьз вата-
ны къайда  ва не ер экени дагъыдан-дагъы аян айтылгъан.

Элтер гёнгюл ол Элара
Мискин къумукъ сюмбюлерин.
Сёнмез ол багъыны гюллери,
Гьашыкъ эллерине ким гетер…
Имми хебти – хебти къаян,
Пасат гёчюп  бардым о ян
Бакъы  дегил   биза жагьан
Дост эллерине ким гетер?
Биллагьи ол элинин ёлу – 
Беним жанымны севгюлю.

Ана элине бакъгъандагъы гьасирет ойлар булан язылгъан У. Камалны бу 
биринчи шиърусу тюгюл. Бир хыйлы хас багъышланып язылгъан шиърула-
рында оьзюню йимик ана элинден кёп арилеге чыгъып, пасатлыкъ къысмат 
сайлагъан ва шаир оьзю де айтгъанлай «дюньяны кёп денгизлеринде чайын-
гъан» яшав гьалын язагъаны кёп затны англата.

Гьали шу биз айтагъангъа охувчулар мекенли тюшюнсюн учун, шаирни 
яратывчулугъуну бирдагъы бир нече бек маъналы ерлерине тергевлю яна-
шгъанны сюер эдик. 

Шаир оьзю къайдан гелген буса, шо якъ, шо халкъны тарихи гелиши 
булан къысмат сюрмекни идеясы ону кёбюсю асарларында аслу мукъамы 
болуп чалынагъаны гёрюнюп тура. Халкъы булан гьасирет къатнашывну 
мотивлери айтылагъан ону поэзиясыны шо янларына къулакъ асмай, ону 
яратывчулугъун янгыз суфийленгенине шагьат болгъан белгилери булан 
иштагьланып ой къурма къарасакъ, дурус болуп битмес эди. Неге тюгюл, ону 
поэзиясында оьз ата топуракъларына, ана элине ва халкъына бакъгъандагъы 
гьасирет гьис ону поэзиясында бир къайдада тюгюл, минг тюрлю къайда 
юрюле деме ярай. Шулай къастда талпыныв даимликни аламаты болуп 
гёрюнегени огъар хас чеберликни гьеч тюгенмес ишарасы йимик бериле. 
Шугъар ачыкъ  мисал болурдай ону шиъруларындан бир шулай аламат 
ерине  агьамият берме тюше.

Тюрк тилде ва язывда  бырынгъы заманлардан берли айтылып, юрюлюп 
гелеген «лагь» деген англав бар. О арапчада къолланагъан  «ля» тюгюл, баш-
гъа маънадагъы янгыз Умму Камалны, башгъачалай айтгъанда, «Къув Къу-
ман» – къумукъланы англаву ону маънасы бырынгъы тюрк тиллерде бизге 
тенгириден тийген, берилген миналы ер, маканы ватан демек бола. Шаир 
оьзюню бир «Эсгигим чокъдур беним» деген шиърусунда (б. 86 – 87) шо ан-
главну бек уста кюйде къоллагъан. О англавну бизин халкъ бугюнлерде гьар 
гюнлюк сёйлевюнде де къоллай. «Лагь болуп гетип къалдынг», – дейлер. Бу 
буса «бизин къоюп къойдунг», – демек бола, о  эсги  тарихи маънасында  «эл 
ташлап гетмек».

Дюньялыгъын унутуп, дербишликни ва къалантарлыкъны ёлун сайлап, 
башгъа пачалыкълагъа гетип, яшав ёл сайлагъанланы атларына тюрк бу-
сурман арада «Руми», «Шамси», «Асси» ва башгъа тюрлю сёзлер къоша 
болгъанлар.



14

Бугюнлерде Туркияда белгили адабиятчы, профессор  Курназ булай 
натижа ойгъа геле.  ХIV–ХVI-нчы юз йылланы арасында оьзге якълардан 
гёчюп гелип, Румда – османлыкъ империясында 180-ден артыкъ язывчулар, 
шаирлер ва олай да динчиликни тармагъында чалышагъан белгили адамлар 
болгъан деп яза ва олардан 60-дан да артыгъы Иранны таъсирини тюбюн-
деги эллерден, уьлкелерден болгъанын токъташдыра. ХIХ-нчу асруну ба-
шында иш гёреген Европа ориенталист Хаммер Пургшталь оьзюню тюрк 
поэзиягъа багъышлангъан китабында булай билдире: тюрк поэзия деп уму-
ми англав юрюле буса да,  ону тармагъында гьар тюрлю тюрк халкъланы 
арасындан чыкъгъан адамлар барын эсгере.

Гьасили, Умму Камал да шо тарихи барышда умуми тюрк адабиятда аты 
айтылгъан къумукъ шаир. Шугъар шагьат болагъан У. Камалны кёп къужур-
лу сатырлары бар. Тек не этерсен, ону яратывчулугъундагъы биографиясы-
на ачыкълыкъ берир йимик ерлерине гьалиге ерли де тийишли маъна берил-
мей тура.

 Шаир шолай шиъруларында оьзюню башындан оьтген къыйынлы авур 
къысмат гюнлени ва йылланы оюнда сезе ва натижалай туруп, «Эсгигим 
чокъдур мени» деген шиърусунда булай язгъан.

Гьарбетге тюшдюм.
Бу ер мени юртум тюгюл,
Асыл бинайдым.
Элим загьманым айрукъдур беним,
Лагь макандан гелдим,
Ош къондум, гери  гетсем герек.
Танг къафрасыдыр бенде жаным…

Бу сёзлерден сонг шаир дагъы да булай айтып, сёзюн узата:
 – Бу узакъ элде къош къонакъдыр беним,
Агь, къагь, гючюм-къуватым ёкъ.
Атым арукъдур беним…
Гьажат эсгиклик, ёкълукъ язукъдур  беним,
Герчек исимдир1   Камал Умми,
Ол вали, мишрик 2 тюгюл 
Мукъминим, тугьидим 3,
Оьзю тенгирим танукъдур 4 беним.
Ким сючюм 5 билуп гелгенге,
Къапум ачыкъдыр беним.

Шаирни бу къайдалы сатырларындан дагъы да мисаллар гелтире 
турмай, шаирни сёз тагъымларындан «лагь макан» ва олайда «бу мени 
юртум тюгюл, гери къайтсам герек (б. 40, 44, 81–87) дегенине айры-
ча тергев бакъдырмакъны тийишли гьисап этебиз. О девюрюню хыйлы 
себеплеге инанып шаир ва огъар ошагъан кёплер «лагь маканлыгъын» 
къоюп, гёчювюл дербишликни ёлун сайлайлар, оьзге якълагъа чыгъып 

_______________
1 Исим – атым.
2 Мишрик – хачперес.
3 Тугьид – бир Аллагьгъа инанмакъ.
4 Танукъдур – таныйдыр.
5 Сюч – мени сан этип.
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гетип, булар дюньяда биревге тарыкъ тюгюл, оьзлер ят эллер гьисаплашма 
сюймесден бютюн халкъы булан бирче бир де эсгикликге тарыгъанлагъа 
айланар.

Шаир оьзюню бютюн поэзиясында суфулукъ къастын юрюте туруп, шо 
оьзюню бютюн халкъына къопгъан бютюн дюньяда къайда барсанг да сени 
бирев де сан этмейгенликни оьзюне де, оьзю йимиклени башындан артып, 
бютюн къуман къумукъланы атына байлангъан эсгикликге йимик маъна са-
лып язма башлагъан.

Оьзлени  башындагъы шу къыйынлы гьалны шаир нечакъы аччы авур 
тие буса да, биревден де яшырмай, туврадан айтып о бек хата ёл экенин 
англата. Ону шу къайдалы юрек талчыгъывлу сёзлери шиърудан шиъругъа 
гёче, дагъы унутулмас сёз болуп къала. 

Ону шиъруларында «Харипмен, харипликден гелдим элимден», –
деген сёзлер сыралы рефрен болуп чалына (б. 23, 47 ). Шаирни бу тайпа 
ичибушувлары ону поэзиясында асардан асаргъа шонча да шолай арта чы, 
биз ону яратывчулугъунда шаирни инг гёрмекли алым платформасы йимик 
гьис этме башлайбыз. 

Шоллукъда, ону «эсгикликни» ва ватан ташлап гетмекликни 
трагедиялыгъы гьакъылдагъы ойлары адабиятда бир гьалекликден толгъан 
шону булан бирче оьзюню ата-ана махлукъатлыгъыны излевчюлюк 
агъымына айлана да, шаирни генг дюнья тенгирлик даражагъа чыгъып, ой 
къурмагъа чакъыра. Шогъар ачыкъ мисал этип алма ярайгъан шаирни кёп 
шиърулары бар. Оланы бири биз алда эсгерген З. Ибрагьимовну «Гьар эрке 
сёзде дагьни олмас» деген шиърусудур:

Танг гёрсек – сонгунда ахшам олмас,
Яз олур, – сонгунда къышы ёкъ,
Гьар Сулейман деген мелик 1 олмас,
Бу жагьанда гьар юзюклю ханум олмас.
Гьар булакъ да зем-зем 2 олмас,
Айланамда нече иш вар,
Тек сонарым3 ала олмас,
Гьар эрке сёзде дагьни олмас.

Шаир бютюн дюньялыкъны шулай келпетлей туруп, дюньяда тувмакъ 
игитликдир гьам уллу деген философия ойгъа гелмей болмай (б. 13) ва 
«Къыркъ армагъан» – деген поэмасында йимик «Ким истерсе рагьимини 
рагьматын, халкъ уьстюнде кютер загьматын… деп яза.

Шаирни бу тайпа  бек гючлю ойлары бизин бугюнгю охувчуланы айро-
къда бек тергевюн тартар деп эсибизге геле.

Умму Камалны биографиясын ачма кёмек этердей ону шиъруларында да-
гъы да бир нече маъналы ерлери бар. Оьзюню макан элинден чыкъгъан, о 
заманларда айлана якълагъа белгили шаирлени атларын эсгереген гезиклер 
ёлугъа.

Шаир шолай чалышывчулардан даражасы Валикъыз деп айтма 
ярайгъан (Русия якъдан) Къулан къызны, алда яшагъан шаирлерден 

_____________________

1 Мелик – пача.
2 Зем-зем – кагьматлы сув.
3 Сонарым – гёнгюлюм.
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Атаны, Керимни, Абдулла Румини  ва олай да Румну Къазалиси деп айтма 
ярайгъан (Жабалстанлы) Хожа Алини ва олай кёплени атларын эсгере (б. 
14, 15, 55).

«Кимлердир  бизин уллу адамларыбыз Умар, Ата ва Керим», – деп оьз-
оьзюне сорав эте ва Къуланкъыз вали адам экенни яза.

Муну йимик шиъруларыны бир нечесинде оьзюн де ва оьзюн йимик 
кёплени харипликге салгъан къысматны темасына къайтып-къайтып гелип, 
гертиден де оьзюню гьар-бир янындан «етимлик» ва даим гёзлери элине 
бозаргъанны, ону эбин гёзлейгенни, ата юрту «Къоюнну атын къайтара-
къайтара эсгере ва шу тайпа ойлары шиърудан шиъругъа оланы бек тамаша 
гьайран  келпетлеге салып, къаст яратма гюч бере. Шаир булай яза:

Буракъдылар1 бени мунда,
Юзюм къара, языгъым чокъ,
Кагь  беним къадарымдан югюм кёп артыкъ,

«Мен мунда ях татарман» ва бугъар да  къанмай, оьзюню ватанына 
язагъан кагъызда йимик, оьзюню анадаш къув халкъыны кёбюсюню 
арасында «питне ва къалмагъал кёплюгюн эсгере де (б. 2–3) ва мунда да бир 
тайпалар оьзюне къувлугъун унутуп (б. 97–98), атынга бир керен де «Къув» 
– деп къошма (б. 100 – 101) ва гьакъыллы бол деп, буваргъан да гёрюп:

Гьакъыл сени гьакъгъа элтир,
Нафсынг  байлар батывгъа, 

– деп талчыгъывун суратлай. 
Шаир буса, шо башдан гелеген яшавунда башдан сайлагъан ёлундан 

тайышмай бир шиърусунда оьзю оьзюне булай талап сала: 
 – Къув сёз исте Камал Умми чалабдан 2.
Шу сёзлени  къаны булан язгъанын айта.  Шаирни  къаравуллайгъаны 

буса оьз «Ватаны оьз Багъдады, бен о багъыны бюлбюллюмен (б. 44 – 50).
Алдада эсгерилип гетгенлей, бусурман дюнья арада шаирни  къоюлгъан 

шаирлик аты  Умму Камал, герти аты буса шайых Исмайыл. Шону учун 
болма ярай бизин Дагъыстан арада (бу гьалны З. Ибрагьимов да эсгерген) У. 
Камалгъа  Пир Камал, шайых Исмайыл де де айтылып юрюген. Ону бирда-
гъы Нури деп де псевдоними  болгъан. Эрпели якъда Исмайыл тав деп тав 
бар. Шо шайых Исмайылны аты къоюлуп айтыла деп токъташдырагъанлар 
да ёлугъа. 

ХIV-нчю асруда яшагъан къумукъ шаир Умар Теменнайны бир шиъру-
сунда оьз элин эсгере туруп:

Тюменли де неге бола Къувелли, – деп язгъан.
Шу атны бырынгъыдагъы къумерлеге, олардан сонг, къумерлерден ва
хазарлардан баш алып къавум къуманланы (орусча олагъа половецлер 

дей) заманларында гелеген оланы бир тотем инанчыны аламаты болгъан. 
______________________________________

1 Буракъдылар – атдылар, ташладылар.
2 Чалабдан – Тенгириден.
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«Къув» не экенни гьакъында тезден берли белгили тюркологланы языв ахта-
рыв ишлери бар. (Ю. Немет, Кононов, Мурад Аджи) ва шондан тамурлашып 
гелип «къувлукъ»  чеберленип бир ишара символ болуп Умму Камалны по-
эзиясында да ёлугъа.

Шону йимик тюрк халкъланы дин инанчы  болгъан Тенгирини аты о за-
мандагъы тюрк шаирлени къайсын алсакъда,  кёп айтылагъан У.Камалны  
башгъа дагъы язывчу болуп битмес деп эсибизге геле.

Амма муну булан бирче бу ерде шу макъала булан байлавлу ХV-нчи юз  
йыллагъа арадагъы бир чет ерин белгилемесе ярамас. Шо юз йылны ахыры-
на таба ресми1  бусурман арада шо ва шогъар ошагъан бырынгъыда болгъан 
инанланы аты эшитилсе бир тайпа ортодокс динчилени жинлери жыйыла 
болгъаны герти зат. ХVI-нчы юз йыллагъа геле туруп,шо тайпа англавлар 
къуман, къумукъ арада къайда болса да юрюмейген болма башлай. Тамаша 
тюгюлмю, Къакъашуралы Абдурагьманны поэзиясында Тенгирини аты бир 
керен де тутулмай. Ондан сонг гелеген Йырчы Къазакъ буса:

Тенгириден тели янгур умутлап,
Дюньябызны туман басды булутлап, – деп яза.

Шо гелишге гёре болма ярай «къувлукъ» алдынгъы оьзюню дин инанч 
маънасындан айрылып, шо инанчлы халкъны тувра атына чеберликде 
къолланагъан келпетли ишарасына айланма башлай. Шо янындан алсакъ да 
Умму Камалны поэзиясы шо процесни бир ачыкъ ва ярыкъ уьлгюсю болуп 
гёрюне. 

Тергегенде «Тенгири» ва «Къув» деген англавлар Умму Камалны инг 
кёп ва мекенли маъна берилип къоллагъан сёзлер. Ону уьстевюне оьз 
халкъы булан даимлик байлавну, ругьлукъну суратлав гючге парх бере.  
Умму Камал не хазарлыкъны,  не къув –  къуманны да сатырларына гьеч  
тувра маънасында къошмас. Бу сёзню бирдагъы бир тамаша тиеген ери: 
Умму Камал мукъминмен, харипмен, языкъман, дербишмен,– деп айта 
туруп, шолар булан янаша мен Къув Камал Умуми, герти атым Исмайыл 
деп язгъан гезиклер ёлугъа (б.75,103,110). Ондан къайры да оьзюню уллу 
шиъруларыны бирини гьар байтында шо сёзню кёп керенлер  такрарлар. Бу 
буса бизин къаравубузда, тувра айтма онгайсыз болагъаны гьисапгъа алып, 
айтма болмайгъан саялы къыячалап айта болмакъ бар.

Шаир, шогъар да къарамайлы бир шиърусунда:
Мен мишрюк тюгюлмен, мен тугьидмен янгыз бир Аллагьгъа инанаман 

деп айта туруп да, «Тенгири таныйдыр мени», – деп де къошма унутмай (б. 
97).

Шону йимик шаир диван китабыны (Къазан 1898) 95-нчи бетинде «Ай 
гёнгюл» деген шиърусунда:

Гьай сен гьашыкъ отуна янмадынг,
Мискин топурагъына гирип ятмадынг,
Къув Камал Имми, сен бары кериванлардан гечигемисен,
Неге сен къапул ятасан,

_______________

1 Ресми – токъташгъан, хас къайдада.
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Ойкъунгдан уянмадынг, 
Гьакъ сёзюне инанмадынг, – деп яза.

Шону йимик шаирни дивандагъы оьз халкъына оьз заманындагъы дю-
нья гьалларына, элине бакъгъандагъы талчыгъывланы кёплюгюне къарап, 
ону поэзиясына шо тайпа ойланы мекенли топлангъан ери деп ойлашасан. 
Шогъар бир ачыкъ мисалны инг гёрмеклиси шаирни 18 байтлыкъ «Къув» 
деген шиърусу. Бугъар шиъру деп айтмакъ азлыкъ этер. Бу бир акъуба гьакъ 
натижа сёз йимик чебер поэзия асар.

Гюнчынгъыш (арап, перс ва тюрк) халкъланы арасында Исмайыл 
шайыхгъа не себепден Умму Камал деп ат берилгенлигини къабул этмеклиги 
не себепден болмакъ бар? Шулай суал чыгъа болгъан сонг, муна гьали 
айтылажакъ далиллени сезме къаст этсек яхшы болур эди.

Шаир диванында оьзюню бары да шиъруларын « Бу Камал Умми» деп 
тамамлай. Бу негер шагьат бола: шо атны башгъалар айтып тюгюл, оьзю 
разилик берип къабул этгенге тюгюлмю?

Камал демек арапча – бютюн, мекенли, лап да ерине етген деген маъ-
нада къоллана. Хаммер Пургшталь 1836-нчы йылда Будапештде печатдан 
чыкъгъан «Тюрк поэзиясыны историясы» деген китабында булай язгъан: 
«Умму Камал был сподвижником поэта и великого везиря Махмуд-Паши. 
После его смерти переехал в Адринаполь в Хаскёй, где провел уединенный 
образ жизни. Он переводил историю Персии, которую Обейдуллах Насрет-
дин Али написал для атабега Насретдина Ахмеда и назвал этот перевод  
«Бела-хат-наме», т. е. «Книгой красноречия» (с. 123) «Умми» деген сёзню, 
орусча айтгъанда «Совершенный идиот» деп немис тилге гёчюрген  шаир 
гечирген къыйынлы яшав гьалларын гёзъалгъа алып, ойлашып къарагъанда, 
оьзюню атына шолай маънада янашагъаны бир янгыз да къабул гёрмес эди? 

Муну уьстевюне, бизин къумукъда Камалгъа Умми деп тюгюл Умму дей 
болгъанлар. З. Ибрагьимов да оьзюню китабында шолай «Умму» деп язгъан 
Тарихи китаплагъа таянып, шону гьакъында далил излеп къарасакъ, неге 
шаир оьзюне не себеплеге асасланып,  Умму Камал деп   лакъаб (псевдо-
ним) сайлагъан болгъан экен дегенде, башлап биз бир шулай гьайран тама-
ша затны эсгерме тийишли  гёребиз. 

«Умму» демек, Хаммер  Пургшталь айтагъан  «бютюнлей агьмакъ» (со-
вершенный идиот) тюгюл. Оьз ана ватанына, элине даимликни  белгиси  йи-
мик къоллагъанны гьис этме башлайбыз.

Бугюнлеге етгенче де бизин халкъны арасында анасы гиччи яшына уьй-
ден къыргъа алып чыгъа буса «умма барабыз» дер. Бу гьалны, озокъда, та-
рихи кюрчюсю болмай къалма кюй ёкъ. Белгили кюйде бырынгъы да Кав-
каздагъы Урарты  гьукуматны гьалиги Дербент Дагъыстан Темиркъазыкъ 
янына Умман деп айтыла болгъангъа о замандан къалгъан язывлар сакъла-
гъан. Ондан къайры да, орта юз йыллардагъы тарихчилер айтагъан шулай 
бир маъналы затгъа да тергев берме тюше.

В. Тизенгаузен Алтын Орда пачалыгъыны аты булан байлавлу чыгъары-
лгъан китабында (б. 383) арап тарихчи ибн Халдун (1401) «Азербайжандан 
оьтюп, биз Аланиягъа, Орусиятгъа Уммукъланы боюна багъып ёлубуз узат-
дыкъ», – деп яза.
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ХVI-нчы  асруну биринчи яртысында язылгъан «Хазар мажар мажмуа-
сы» деген асарда оьзлени китабында «Умми тарихинде» бу халкъгъа Умми  
аль Бахри халкъы деп эсгериле. Олардан сонг ХVII-нчи  юз йылда сапар 
чыгъып, бизин Дагъыстан якъгъа гелгенде, тюрк сапарчылар Эвлия Челеби 
ва Кятиб Челеби (б. 748) «Аль Гьуммини аты бу Шимал Кавказда генг ара-
да аты айтылгъан адам болгъанны язалар. Бу сапарчылар язып билдиреген 
кюйде шо Уммуну Дёке шайых деп бир уланы болгъаны ва Дёке шайых Ши-
мал Кавказда бир тав арада гёмюлгени эсгериле.

Кятиб Челеби оьзюню китабында (б. 373, 401) «Къоманлар» фарс вилаят-
лагъа гете, къумукъ тайпасындан Магьмут Солтан Туркиягъа барып Солтан 
Мурат хан булан сёйлешивлер юрютгенни айта.

Бизин якъдан Румелиге (Туркиягъа) гетип, янгы эл тапгъан шаирлериби-
зден Умар Теменнай, Умму Камалны, Абдулла Румини, Асси Шамсутдинни 
ва олай башгъаларына асарларында оьзлер гелген якъгъа Бахри Умман якъ 
экени айтыла. Бир шиърусунда У. Камал бизин  йимиклеге «якъ татарлар» 
дей, биз  буса Уман якълыбыз ва харипмен, харипликден гелдим бу якъгъа 
къайтара-къайтара эсгере яза (б. 14).

Бу тайпа бирдагъы шагьатлыкълар гелтире турмасакъ да, бизин шаирни 
экинчи аты да болуп, Умму Камал демеги мени къоюп гетген маканым де-
мек бола. Шону учун бизин Къумукъда шаирге Умму  Камал деп айтылып 
юрюлюп тургъан. Шаир оьзюню бир-нече шиъруларында шо атгъа «къув» 
деп къошагъаны да ерсиз болмагъан. О сёз Умар Теменнай да къоллагъан 
кюйде, «Къув эллимен» деген маънада юрюлген.

Умму Камалны ата юрту болгъан Къоюнкъала (экинчи аты Бавтогъай) 
шо къувен (къуен) халкъны атындан алынгъан сёз. Къувен къумукъ къавум 
шагьары демек болгъан. 

Бирдагъы бир маъналы  тарихи аламатгъа тергев берейик. Орус къаза-
кълар Хазар денгизге Хвалынское море деп бырынгъы йырларында шолай 
айтып йырлагъанлар:

Вдоль по морю,
Вдоль по морю
Хвалынскому 
Плывет лебедь,
Плывет лебедь
С лебедятами…
Она плывет, не шелохнется,
Под ней вода не колохнется.

Алда эсгерилип гетген кюйде, Умму Камалны бир уллу шиърусу «Къув!» 
деп айтып, оьз халкъына багъышлангъаны да кёп затны англата.

Гьасили калам, бизин къаравубузда, шаирни «Умму» деген лакъабында 
маънасы арап сёзге тюгюл, бырынгъы «Умме» (уьммет» деген тюрке, фарс 
сёзге ювукъ геле. О буса «бары халкъ, махлукъат бола» 1.

Шо да Умму Камалны бютюн поэзиясын къуршап, от, ялын болуп гете-
ген бек  тамаша гючдюр.

____________________________
1 Э. В. Севорятян. Этимологический словарь тюркских языков. Москва, 1974 г., с. 633.
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З. Ибрагьимовну   китабында эсгерилгендей, ватанын ташлап гетген ва-
тан ерини къысматы шаирни бютюн яшавунда зар чегивге  айлангъан.

Къуман къумукъланы, айрокъда Акъсакъ Темирни чапгъынларындан 
сонг, оланы чачылып  Гиччи Азия бойлагъа гетмеги ва олай да алдагъы макан 
топуракъларында къурулгъан пачалыкъ бирлешивлеринден таш уьстюнде 
таш къалмагъан буса да, халкъ ва ону махлукъаты бек четим ва къыйынлы 
тармашывланы натижасында, олардан сонг къурулгъан Алтын Ордалыкъ 
булан бирликде бырынгъы къумукъ тувулунгъан ерлер Уллу Мажар, 
Гиччи Мажар, Теменнай, Эндирей, Эндирей Балх, Иргьан¸Къоюнкъала, 
Таргъу, Къарабудахгент культура центрлери, гьасили Хазар пачалыгъыны 
къалдылары АкъсакъТемирни заманында тарихи гючюн тас этип, тозулувгъа 
тарый. Къуманлыкъ, Къувелликлер ёкъ  бола. Чачылып ари-бери  гетме 
башлай. Бу халкъдан, бу якъдан чыкъгъан англавлу адамланы арасында 
«гьай» аман бизин эсгик болмакъны себеби къайда ва  недедир, – деп, 
излевчю ойчулукъ бек артма башлай ва аста-аста булан алда, айрокъда, суфи 
поэзияда беклешип гелеген, биз бу дюньягъа тарыкъ тюгюл бусакъ ярай 
деп оьзлени бары янындан етимликге тюшген халкъ санап, я бизге Тенгири 
Аллагьу Тааланы ахыр къадары шулаймы экен, – деген ойлар бирден-бир 
бек чалкъынышма  башлай. 

Шону кюрчюсюнде ана элин тас этивню трагедиясы арта, шоллукъда 
Умар Теменнай йимик, Умму Камал йимик, Абдулла Руми йимик язывчула-
ны арасында бизге бютюн дюньягъа эсгик болуп къалма кюй ёкъ, дегенлей, 
адабиятда, айрокъда, поэзияда уллу философия агъым йимик ватанчылыкъ 
излевню, янгыдан уянывну агъымы гючленип ал бетге чыгъып токътай.

Шону учун болма ярай, о заманлардан бизин къумукъдан чыкъгъан ша-
ирлени арасында генг дюнья гьаллары булан гьаллашма гьасиретлик, ёл-
дашланыв, къардашланыв, къурдашланыв мотивлери (гьаракаты) о девюр-
деги поэзияны таймай юрюлеген гючлю бир мердеш алымына айлана.

Шу адабият агъымда Умму Камал бек къайратлы ёл тута. Шону учун 
шаирни къайсы шиърусун алып къарасакъ да, бизин къадарыбыз дюнья 
барышда эсгиликге батып къалма кюй ёкъ деген тавуш эшитесен. Умму 
Камалгъа нечакъы ол оьзю суфиликни, валиликни талапларын къатты тута 
буса да, Къуранда да айтылагъан оьз къастлыкъ булан Аллагь ёлунда ча-
лышывну гьар даим ал бетге салып, ой яратар. Муна шо саялыдыр шаирни 
дюньяда бизге Тенгириден берилген «тувмакъ игитликдир гьам уллу» деме-
ги ону бютюн яратывчулугъуна алгъыш эпилог ачгъыч этип салма ярайгъан 
сёзлер йимик гёрюне.

Шону учундур оьзюню (З. Ибрагьимовну китабында берилген) бир 
шиърусунда шаир булай яза:

Оьксюзлер, еттимлер учун,
Атадан-анадан магьрюмлер учун,
Гьасирет якъгъан гьашыкълар учун,
Чатлагъа урунгъан дидарлар учун,
Арш гётерген малайиклер учун,
Агьы  зарлы фаллагьлар учун,
Ер, кёк, гюнеш, уьнем гьакъ учун,
Аб, гьакъ, бад, аташ, бары якъ учун,
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Гьакъ оьзеги  гьакъ учун,
Гьакъдан озгъан гьакъ яхшы.

Шулай мотивлер ону башгъа тюрлю шиъруларында да ёлугъа. Ону  поэ-
зиясы интонация, тавуш, тизим янындан бек тамаша  аламат байлыгъы бо-
луп токътай.  Биз оьрде айтылгъанны исбатламакъ учун шаирни бирдагъы 
бир шиърусуну мукъам гелишине тынглап къарайыкъ:

Къайда шол эллеге бизинки дегенлер,
Къайда шол ёллагъа чыгъып гетгенлер,
Къайда шол бавларын тигип битгенлер,
Къайда шол ерлерин елеп бичгенлер,
Къайда шол къала - бару япгъанлар,
Къайда онда тура-буюкъма ер тапгъанлар,
Къайда шо байлагъа гьюрмет къылгъанлар,
Къайда шол ёкъсунланы ёруп къачгъанлар.

Орта юз йыллардагъы поэзияны аламат оьзгюрлюгю  топлангъан бугюнлеге 
ерли эсделик китап болуп етген «Хазар-мажар» антологиясыдыр (ХVI-нчи 
асру). Бу китапда да бизин адабиятдагъы шо аламат толу сакълангъан. Муна 
шо заманлардан тутуп чеберлик излевчюлюгюбюзде бырынгъыдан гелеген 
ёлун къоюп, тамур гелишибизден айрылып, башгъачалай къайдада дёнювге 
тарып, оьзюбюзню менлигибизден къол чайып къалма болагъаныбызны 
гючлю гьис этив къуман – къумукъ шаирлени бек къыйналта болгъан. Олар 
бусурманлыкъны токъташыву бизин хакъларда болгъан къунлугъубузну, 
хазарлыгъыбызны, къувлугъубуз ва уманлыгъыбызны унутуп къалмакъ 
арта барагъанын тез англагъанлар. Неге тюгюл эсе, мугьажирликни къабул 
этгенлени арасында биз Хазарияданбыз, биз Къувелденбиз, бырынгъы 
Уммаданданбыз деп айтып сёйлемек таза бусурманлыкъгъа ончакъы 
гелишмейгенликден эрши гёрюнюп къала болгъан.

Шо саялы бизинкилер Гиччи Азия чыкъгъанда, эсги ватанчылыгъын 
унутуп, Румичиликге,  Шамлыкъгъа, Мамюлюклюкге онгайлы  атланы 
къабул этме борчлу болгъанлар.

Умму Камал да элинден гетип, барып яшагъан ерлериндеги гьалны 
гьисапгъа алып, оьзюне шо атны алгъан. Шону учун да оьзюню 
шиъруларында ол мен муъминмен, мен хачперес тюгюлмен, бир Аллагьгъа 
къуллукъ этеген Камал Уммимен, – деп бир-нече керен ташдырып айта. 
Амма айтса да, макан ватанчылыгъын унутмай, башлап тутгъан ёлунда гьеч 
бир керен де тайышмай. Шу ерде бирдагъы да айтма ярай: ону девюрюнде 
У. Камалны поэзиясында йимик Тенгирибизни аты кёп айтылгъан шаир 
дагъы язывчу болуп битсе тамаша?

Шулай ой юрюте туруп, Умму Камал къуман – къумукълукъну,  
тюрклюкню бырынгъы гелишивюнден айырмай. Ону уьстевюне дагъы 
бу масъаланы бир яны – Умму Камал бютюн Кавказны даражасында инг 
гючлю ойчу йимик белгили бола.

Бизин культурабызда шулай уллу ойчулукъ даражада адамыбыз 
барлыгъына къарамай, биз юз йыллагъа ювукъ совет яшавну барышында 
къаныгъып юрюле тургъан санавгъа аз тюрк халкъланы революциядан 
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алъякъда бир тарихи де, бир языву да болмагъан деген идеологиясы 
тюбюкъарадан иш этип чыгъарылгъан ялгъан болгъаны билине. Гьали 
энниден сонг да бизин эс дюньябызны оьзлер сюйген кюйде чарпып, бизин 
тарихи тамурларыбызны къыркъма яхшы эди дегенлер дагъы да болмакъ 
бар. Умму Камаллыкъ бизин маданият гелишибизде шолагъа да аччы къапас 
болгъаны герек.

Умму Камалны поэзиясы бугюнгю бизин наслубузгъа уллу буварыв 
болуп токътай. Демек, ону яшав ёлу ва яратывчулугъу дин тарихи болуп, 
умуми инсанлыкъ ва инсаплыкъ якъдан алып къарасакъ да, бугюнюбюз 
учун да уллу дарс. Ону поэзиясына да бизин тарихи бютюнлюгюбюзню 
аяп тизмекни къастлары бек арив юрюле. Бу буса бугюнлерде де, бизин 
тамурубуздан юлкъуп айырып, оьзгелеге ошайгъан, акъ бусакъ, къара этип 
гёрсетме, къара бусакъ, акъ этип оьзлеге ошайгъанланы къавуму этмеге 
сюегенлер бугюнлерде де ёкъ тюгюл.

Эгерден геч - тез биз олайланы даллайына баш игип, яшав къурма башла-
сакъ, Тенгири бизден ону бир заманда да гечмес.

Биз гьар-бир дюнья юрюшюбюзде Аллагь берген оьзденлигибизни 
юрютме къудрат гюч тапмай бусакъ, бизге тышыбызны, бютюн айланабыз-
ны англама бир ихтиярыбыз да болмас эди.

Умму Камалны ва ону девюрюнден огъар ошашлы башгъа тарихи гьара-
катчыланы бизге къойгъан аслу дарсларыны бири муна шудур.

Ону поэзиясында суфулукъ, Тенгири, Аллагьу Таалагъа ибадат этмекни 
де, герти халкъчылыкъ къайда махлукъатны гьайын этмекни къастлары да 
бири-бирисинден айрылмай, чатыраш юрюле. Шону учун ону кёбюсю асар-
ларында Тенгириге ахырына ерли янсыллы болмакъ да якълана ва оьзюню 
халкъыны йимик махлукъатланы къыйынлы къысмат болуп, гелген яшав ту-
рушуну баш маънасы муну шудур.

Шаирни къайсы шиърусун охусакъ да, биз таймай шо тавушну чалыны-
вун эшитебиз.

Шаир булай яза:
Кагь, ёкъдур гьеч ишибиз гьакъгъа лайыкъ (б. 85 – 86)
Ва олайда оьзюню ва оьзюню халкъыны башындан оьтген яшав аламат-

ланы эсгере туруп, ол булай токъташдыра.

Къыямат гелеми, бу недир,
Къайда бизге бизге бир герти ёлдаш, 
Къылдаш, гьалдаш,
Гёзю ярыкъ, сёзю садыкъ1,
Арабызда тогъалыкъ бар эди.
Гечди игитлик, уянмадыкъ,
Гьали энни гелди къочулукъ.
Бизин эсиртди бу гъифлат2 шарабы,
Кагь, ёкъдур арабызда бир айыкъ,
Юрюйбюз – тышыбыз хош, 
Ичибиз бош, суратда загьирбиз, маънада пасыкъ,
Не ишлер къылайыкъ,
Англамаз гьеч ким.

_____________________________
1 Садыкъ – бизге ювукъ.
2 Гьифлат – янгыз дюньялыкъны гьайы.
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		  Не учун яратгъан бизин гьакъ.
		  Алдыбызда амал ёкъ,
		  Залимлер чокъ, – деп бизин замангъа бек ювукъ ойлары бу-

лан сыр чече де ва дагъы да булай бек сыралы суаллары булан шиърусун 
тамамлай.

Огъар недейим десем, ол мажруд 1,
Аны иерейим десенг, умуту арык.

Шаир айтагъан кюйде, о девюрде яшавуну не янын алып къарасакъ да 
инсанны шо «эсгиклик» философия шонча да къуршап алгъан чы, шону 
тузагъындан къутгъарылма ёл тапмай къаласан, гьатта «ёлсуз юрюсенг де, 
ёлланы къоюп».

Артда да Умму Камал, къарагъанда, булай ойлашма башлай: эсгиклик, 
ёкълукъ алгъа абат алайыкъ демек ёлубузда тузакъ болуп токътай.

 Муна яшавну шу къайдалы къыйынлыгъы халкъны башындагъы гьал 
«Хазар-мажар антологияны да аслу мотиви деме ярай. (Бу Умму Камалдан 
сонггъу адабият девюр).

Шу тайпа оьз девюрюню къыйынлы гьалда гёзден гечирип, сыр чечив 
шаирни башгъа тюрлю шиъруларында да узатыла.

Къыркъ яшадым тастумаллындан къачуп….
Иерди  Иран къаласы магъа,
Мен турушуп битмедим, агь, вагь,

Хифлат дюньясы … сенден къатты,
Эсирдим, айыкъмадым.

Шаир бирдагъы бир «Къани» («Къайда») деген шиърусунда шу къайда-
лы ойларын узатып, булай язгъан.

Пакъырман, о гьакъдыр,
Юху басгъан гёзюмню,
Къарангы бары алам гёзюме,
Герти атым мени Умму Камал,
Валимен, тек оьзюм нукъсан (б. 86) 
Эсгиклигим чокъдур бени,
Гёнгюлюм тунукъдур беним (б. 92) 

Дагъы да:
Нече дервиш исим, гёнгюлюм,
Гёнгюлюм гёзюм токъдур беним,
Гъарбетге тюшдюм 
Якъын теш юртум.
Асыл бинайдым.
Загьманым айрукъдур бени. (б. 93)

Муна шаирни  бирдагъы шулай   сатырлары толкъунлаша геле:

Ла макандан гелдим. 
Ош 2 къондум:
Гери  гетсем герек,
Бу узакъ ёлда туруп мензиле 3 эришемен.

____________________________________

1 Мажруд – гьеч затда англаву ёкъ.
2 Ош – заманлыкъгъа, бираз замангъа.
3 Мензиле – гьали болгъунча.
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Агь, кагь гюч, къуват ёкъ.
Атым азукъдур 1  беним…
Гьажат, эсгиклик, ёкълукъ   язукъдур беним.

Умму Камал дагъы да бир хыйлы шиъруларында шу къайдалы оьзюню 
дюнья гьаллагъа къаравларын келпетлеп яза туруп да, артда дюньяда шо 
«къувну» келпетине къайтып, къайтып геле туражакъ. Артда буса, «дива-
ныны ахырына таба шо тайпа ойларыны бир жыйымы болардай 36 байт-
лы «Къув» деп ат салып айрыча шиърусун язажакъ ва шо баягъы оьзюню 
халкъыны къыйынлы ва къувунлу къысматын эсгерип, ону бу гьалындан 
къутгъарылма, янгыдан оьрленив ёлуна чыкъмакъ муратда шиърулар яза-
жакъ. Шаир гьали энни (б. 75 – 76) «Бизин оьлюмден сакълар къувубуз» яда 
« Кагь, къувумуз ёлуна бу ерлер етмес». Сонг дагъы да, «Тыш ари  халкъ 
бизин бу дертибиз эшитип битсе тамаша» (б. 64). Сонг дагъы да къайтып шо 
бир алда айтгъан: «Гьакъ сёзюнден узанма» деген ойда токътай.

Шаирни «Къув» ва огъар  ошагъан башгъа тюрлю шиъруларын  охума 
башлагъандокъ гьис этмей болмайсан, гертиден де, ону поэзиясыны зор 
аламатлыгъы биз мердешли айтып юрютеген суфилик поэзияны дазулары-
на сыйышмай, яшавну ва гьалекли ругьлукъну толкъунуна синге. Ону по-
эзиясыны енгилмеслик ангы бар деме ярай. Муна шону учун болма ярай, 
яшавунда не къыйынлыкълагъа тарый болгъан буса да, шаир юз йылдан да 
артыкъ оьмюр сюре. 

Адабиятчылар Умму Камалны тувгъан йылы деп тюрлю-тюрлю йылла-
ны гёрсетелер. Бирлери 1375-нчи йылны айтып, башгъалары ХIV юз йыл-
ны ахырында тувгъандыр деп ёрав этелер. Тек Зайнулабидин Ибрагьимов 
гелтиреген маълуматлагъа гёре, Умму Камал Ширван шагьарда Азербай-
жанны гёрмекли шаири Имаметдин Насими булан бирче охугъан, тенглилер 
болгъан. Олар Румелиде (Туркияда) билимлерин белгили алимлени алдын-
да охуп  артдырма къаст булан хыйлы йыллар Туркияда да яшагъанлар. Хам-
мер Пургшталь оланы яшавундан булай хабар бере: «Олар Туркияны  ви-
лаятындагъы Къараман шагьарда белгили бир имамны башчылыгъы булан 
юрюлеген бир межитде тура болгъанлар. Бир керен шо межитни башчысы 
бир ерге гетгенде, булар къурмангъа деп гьазирленген ону къош малын соя-
лар. Межит есси сапарындан къайтып гелгенде, оьзюнден ихтиярсыз къур-
манлыкъгъа деп сакълап турагъан къоюн тынглавсузлукъ этип, Имаметдин 
Насими ва Умму Камал сойгъанны эшитгенде, оланы чакъырып урушагъан-
да, бирине савлайын гёню сыдырылып, бирисини де гёзлери сытылып оьл-
сюн, – деп къаргъагъан болгъан дей (б. 323). Шондан сонг эки де ювукъгъа 
бири биринден айырылма тюше. Умму Камал Туркияны солтанын Экинчи 
Муратны савунда ондан сонг ону уланы Солтан Магьмет Фазилни Византия 
пачалыгъы тозулуп, ону тахшагьары Константинопольну Истанбулгъа ай-
ландыргъан йылларда ону лап инангъан асгерчи вазирлерини бириси Магь-
мут-Пашаны яшларыны охутувчу ва тарбиялавчусу Умму Камал болгъаны 
ахтарыв ишлерде язылып айтыла. 

Муна шолай, Туркияда яшагъан йылларында, шо бир оьзлеге айтылгъан 
къаргъыш етишеген йимик Алеппо шагьарда Имаметдин Насимини, 

___________________________

1  Азукъдур – арыкъдыр, гючсюздюр.
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бусурман арада хуруфизмни ёлун  юрютювчю деп айыплап,  (ортодос 
динчилер) савлайын гёнюн сыдырып оьлтюрелер. Умму Камалны буса, 
ону ювукъ адамы Магьмут-Пашаны бир себеплеге гёре вазирлигинден 
айыплап тайдыргъан сонг, зиндангъа салып кёп заманлар сакълайлар. Бир-
бир эфсанелерде1 айтылагъангъа гёре, Умму Камалны гёзлерин сыталар. 
Иш гертиден де шолаймы, Умму Камалгъа бакъгъанда документ кюрчюде 
токъташгъан маълумат арагъа чыкъмагъан. Амма шаирни бир шиъруларында 
зинданны аты тутулагъан ва олайда тувмадан сокъурлангъанлыкъны 
эсгерген сатырлары ёлугъа. 

Нечакъы авур къысмат чекме тюшсе де, шаирни хыйлы узакъ йыллар 
яшап, Нигде шагьарда (Туркия) 1475 йыл оьлгени ва  шо шагьарда ону 
зияраты ва огъар сый, абур этип уллу межит бары белгили.

Имаметдин Насимини ва Умму Камалны бирче охугъан тенглилер экенни 
де гёз алгъа алып, гьисап этип къарагъанда Азербайжан адабиятчылар 
Насимини тувгъан йылы 1370 -нчи йылны гёрсете болгъанны гёзалгъа 
алып ва олай да Умму Камал оьзюню шиъруларында эсгереген о заманларда 
бусурман дюньяда белгили алимлени, шаирлени де къошуп, урушдуруп 
къарагъанда, Умму Камал 1377-нчи  йылда тувгъан болуп чыгъа. Бу тарх 
ону герти гёрсетилеген оьлген йылны санавун (1475) абсолют санавланы 
теориясына салып, урушдуруп къарагъан заманда шо тархны гёрсете. 
Шолай болгъан сонг, Умму Камалны оьмюрю юз йылдан да артлана.

Оьмюрюню ахырына таба Умму Камалны шаирлиги  ва валилиги янгыз 
Туркияда тюгюл, бютюн айлана бусурман халкъланы арасында белгили 
бола. Ону къолъязывлары, шаирлик диван китаплары Туркия булан 
Ирандан къайры да Орта азияда, Кавказда, Къырымда, татар ва башгъырт 
халкъланы арасында къолдан къолгъа берилип, охулуп юрюле. Европада 
ону къолъязывлары Берлинге, Лондонгъа чыгъа ва ХIХ-нчу юз йылны 
башында шо оьрде эсгерилген Хаммер Пургштальны тюрк поэзияны 
тарихине багъышлангъан китаплары немис тилде печатдан чыкъгъан сонг, 
бютюн дюньягъа белгили бола.

Россияны алимлерини янындан  Имаметдин Насимиге, Умар Теменней-
ге, Умму Камалгъа тюрк поэзияда азат ойчуланы вакиллери (вольнодумцы) 
деп 1891-нчи  йылда С. Петербург университетни гюнчыгъыш факультетин-
де белгили къумукъ алим, шаир М.-А. Османов булан бир вакъти ишлеген 
В. Д. Смирновну китабында Умму Камалгъа шолай къыйматлав бериле.

«Кроме отдельных вольнодумцев каковы были поэты Теменнаи, Уммы, 
Насими, Кобыз являются в разное время провозвестниками особого учения, 
носящего у историков общее имя суфизма, поплатившимся жизнью, по уго-
ловным приговором блюстители мусульманского правоведения,  мы знаем, 
что в начале ХУ столетия вскоре после Темерланова погрома Оттомонское 
государство потрясена была целым мятежом их религиозного характера, во 
главе, которого стоял шейх Бедретдин Симави оглу, повешенный в 1418 г.2

Шоллукъда, ондан алда Дагъыстанда, кавказ тюрклерини арасында Умму 
Камалны аты ва язгъан асарлары  ХV-нчи асрудан берли охулуп, юрюлюп 
тургъан буса да, ХIХ – нчу асруну экинчи яртысында биринчилей 1859-нчу 
йыл Стамбул шагьарда айры китап болуп басмадан чыгъа. 

_______________________________
1 Эфсанелерде – эл арада юрюлеген легенда хабарлар.
2 В.Д. Смирнов. Очерки истории турецкой литературы. СПБ. 1891г.
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Шо асруну ахырына ва ХХ-нчы асруну башына Умму Камалны «Диваны»1 
бир нече керенлер ажам язывда китаплар болуп, Россияны кёбюсю бусурман 
халкъларыны арасында белгили бола. Болса болсун, нечакъы аччы тиежек 
буса да, айтмакъны тийишли гёребиз, дагъыстанлылар, биз къумукълар, 
Туркия тюрклери ва татарлар, башгъыртлар йимик Умму Камалны, бизин 
якълы экенни биле де туруп, ону  оьзюбюзню этердей даражагъа гьали 
де етишмегенбиз, шаирни бизин адабият тарихинде тутгъан ерине ва 
маънасына тенг гелирдей иш яратып, генг планда ону оьз халкъыны 
тергевюне берип болмагъанбыз, ону жыйым китабын чыгъармагъа 
къарамагъанбыз. Ону бютюн Дагъыстан махлукъат билсин деп, орус тилге 
гёчюрме къарамагъанбыз. Гьасили, авур тиер деп айтмай къойма ярамай. 
Биз барыбызны ёкъ этип, олай адамыбыз болмагъандай, 600 йыллар бою 
Умму Камалсыз турагъан халкъбыз.

Барысын да айтма болмасакъ да, оьзюню бютюн яшаву ва яратывчулугъуну 
натижасында бизге Умму Камал аманатлап къойгъан дарслары бизге шу 
тизимде гёрюне:

Ону поззиясындагъы суратлангъан дюнья яшавунда болагъан гьалеклик 
ва инсанны къысматындан оьтеген къаравулланмайгъан пелекетлик  ону 
оьзюнден алда ва ондан сонг да бизин адабиятда шо меселде бир заманда да 
болмагъан ва язылмагъан.

Шогъар бойсынып орта юз йыллардагъы англав даража толу ва къувунлу 
къаршылыкълары булан бир теренден гёрсетилмеген.

Умму Камалны ва ону поэзиясыны суфилигин (суфизм) айта бусакъ, 
къумукъ адабиятда, гьатта  о девюрлердеги бютюн тюрк поэзияда классик 
уьлгюсюдюр.

Шаирни асарларындагъы чеберлик тил ягъына къарагъанда (тергевлю 
охувчу эс этмей къойма кюй ёкъ) ону тюрки – къуман къумукъ языв тили 
оьзюню жанлы ва жагьлылыгъы булан кёп янындан халкъыны гьар гюнлюк 
тилине бек ювукъ, ону тавуш интонация байлыгъыны дагьнисине лап ювукъ 
аламатдыр.

Умму Камалны поэзиясында йимик, къуман – къумукъ ва тюрк халкъ дю-
ньясыны гьали ону ичинде къаршылыкълар къат-къат болуп къайнап тура-
гъаны ондан алда дагъы бир шаирни яратывчулугъунда да суратланмагъан. 
Шону йимик философия, башгъа тюрлю ой-пикру къайдада тенгирлик, дин-
ге терен ибадатлыкъ шолай формада язылмагъан. Шаир кёп шиъруларында 
эсгереген оьзюню тарихи ёлун (гелишин) тас этив, янгыз оьзюню халкъыны 
тюгюл, бютюн дюньяны къысматыдай инсан эсгикликге тарып барагъанны  
ондан алда поэзияда эсгерилмеген.

Умму Камалны гьалиги бизин замандан 600 йыллар алда айтгъан терен 
маъналы булай сёзлери 

«Дюньяда тувмакъ игитликдир гьам уллу».
 Халкъ – гьакъ бир тенг англавлар – демеги;
 Ким истерсе рагьимини рагьматын, халкъ уьстюнде кютер загьматын,
Гёзлерим гьаман эл гьибин 2 гёзлей.
 Оьзю тенгирим таныйдыр беним.
______________________
1 Диван – шиъруланы жыйымы.
2 Гьибин – эбин, ёлун, турушун.
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Оьзюн билип  гелгенге къапум ачыкъдыр беним;
Биллагьи ол элининг ёлу,
Беним жанымны  севгюлю.
ва булагъа ошагъан кёп-кёп сатырлары бугюнлеге етишгенче де гьеч 

гючюн тас этмеген, шоланы маъналылыгъына ете турсакъ, биз шонча уллу 
алгъа гьакив гюч алар эдик.

У. Камалны поэзиясында бир заман дюньяда аты айтылып ондан сонг  
болмагъанда чачылып, ёкъ болуп гетивге тарыгъан халкъыны башына 
къопгъан эсгиклик, гьалеклик, шогъар гёре зар чегив, оьзюню бир замангъы 
махлукъат жагьлыгъына тас этип къоймакъ уллу трагедия, дюньяны чет 
гетгени де  гьали барлыгъына тиеген уллу аччы бетлев йимик гёрюне. Шо 
бир хас поэзия аламат  агъым. Милли тас этивню бек уллу пашманлыкъда 
пикирлешивню бир келпети болуп токътай.

Шону учун болма ярай: Умму Камалдай дюньядагъы яшав барышдагъы 
къаршылыкъланы гьар мюгьлетде бир тувагъан бек ювукъ бетге-бет салып 
кёп тамаша зар англы келпетлеп язагъанлыкъ шаирлени арасында дагъы бо-
луп битмес деп эсибизге геле.

– Шаир бусанг, айт,
Гьакъ сёзюнгден узанма.
Къылыч гесмесдей къыйын барны ичингде.
Сенден эсгик гиши бары,
Бу къаму мелик, Рум, Чин ичинде.

Шу къайдалы ону гиччирек башгъа шиърусуну барышына къарагъыз:

Кагь кёк олур,
Кагь ер олур,
Кагь бай олур,
Кагь ёгъсул,
Кагь хожа,
Кагь къарт, 
Кагь олур пакъыр,
Ахырда бир бийчара
Гьакъынг чыгъардыр,
Алгьамынг олур.

Шиъру шолай уста кюйде къурулгъан чы бир сёзлери кёп такрарлана 
буса да, бир такрарланыв да гьис этилмей.

Адабиятчылар яхшы биле, поэзия асар нечакъы чет къастда буса да, оьзю 
къужурлу  келпетли тизилген буса, шончакъы кёп оьз  девюрюнден озуп, 
узакъ гележеклеге артланыр.        

Дюньядагъы бири-бирине бетге-бет къаршылыкълы гелеген гьалланы 
автор оьзю бичип, оьзю тигип тохугъандай терен маъналы иллагьи гьалгъа 
салагъандан къайры, ону оьзюнден оьтюп барышын да гёрюп, тавуш берип 
абатланывун эшип турагъандай чебер анг берип язар.

Шаир оьзюню шу къайдалы чебер хатына ёл бере туруп, «Дюнья бир 
аччы денгиздир, гемеси онда кимни батмагъан» деген соравлукъгъа чыгъар. 
Яшавда болагъан гьар-бир айланч ишлени янгыз оьзюню къысматы йимик 
тюгюл, бютюн оьзюню халкъы йимик къабул этер.
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Тамаша тюгюлмю, Умму Камалдан сонг арадан 500 йыллар гетип, ХIХ-
нчу юз йылны ахырына таба йыракъ сибирлерде турагъан Йырчы Къазакъ 
Умму Камалны натижа сёзлерин къоллап, булай деген:

Дюнья деген  аччы  денгиздир,
Гемеси онда кимни батмагъан,
Алтынлы тахдан айрылып,
Къара ерге кимлер гирип ятмагъан.
Азирейил азав бизли, ач гёзлю
Бош къайтармы жан алмагъа гелген сонг,
Дюньяда гьеч гьёкюнчюм къалмады,
Йыламагъыз магъа энни оьлген сонг.

Бу къайдалы келпетлев мердеш бизин поэзияда У. Камалдан башлана.
Бу гьал буса шаирни ич ой пикру дюньясындан гелеген зикирлик 

инанывудур. Шону нечакъы кёп,  бир тюгюл, юз керен къайтарып айта бусакъ 
да, о не иттилигин, не юрекге таъсир гючюн тас этмес. Ону къаршысына, 
сен айтагъангъа кёп тюрлю анг береген ону бир симфония мукъамлашып 
чалышыву болур.

Умму Камал гьар шиърусунда оьзюню къастын айтмакъ, тарыкъ буса, бир 
сёзню рефренлешдирип, кёп керенлер къайтарып айтар. Ону поэзиясында 
бу гьал такрарланыв тюгюл, шаирни къастларыны къувунлу аламы.

Шоллукъда, У. Камалны гьар уллу ва гиччи шиърусу яшавда, ону 
къысматында къат-къат болуп юкленген дертлер ва къайгъылар. Бу гьал 
буса ону поэзиясында оьзюню яшавуну бютюнлей халкъыны къысматы 
йимик гёре бусанг, о дертликни оьз сыр чечивюне айланыр ва Умму Камал 
язагъанлай даимликни аламаты йимик гёрюнюр.

Шону учундур дагъы, шонча уллу аламларда шаирни оьз халкъы булан 
бирче хариплиги ва етимлиги, ятлыгъы эсде даимликде къалар къайда 
янгыз У. Камалны поэзиясында ёлугъа. Бу тайпа къыйынлыкълардан 
къутгъарылып чыгъывгъа ёл кюй тапмай тюгюл шаир шиъруларында 
янгыдан уянывгъа, инсан арада ёлдашлыкъгъа, сырдашлыкъгъа, ахырда 
Тенгири булан биригивге оьзтерече ёл белсей.

Умму Камал–заманланы, девюрлени мекенли гьис этип язагъан шаир, 
мисал учун, ону булай сёзлерин охугъанда:

Тогъалыкъ бар эди,
Гетди игитлик,
Гелди къочулукъ,
Уянмадыкъ.

Демеги, орта юз йыллардагъы бизин гьалиги заманны (гьалларыбызны) 
келпети деме ярай.

Умму Камалны яратывчулугъундагъы суфийлик о гьар-бир затда Алла-
гьу Таалагъа ахырына ерли аркъа таяв, дюнья леззетине ва малына, ахы-
ратны унутуп, гёз сатып, берилип къалмакъны айыплав булан бирче, оьр 
инсанлыкъны якълай, гьар бир ишде гьакълыкъны оьр тутмакъ инг гючлю 
ери деп къыйматлама чакъыра. 

Умму Камалны къаравунда инсанны яшаву ва оьмюр къысматы бир тенг 
чегивдеги мизан терезени гьарсиллевю йимик, къарайсан, къайсы авур тар-
тар. Муна шо яшавну жан тармашыву.
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Европада инг белгили  ориенталист (востоковед) Хаммер Пургштальны 
эки йылны ичинде 4 томлукъ китабы чыкъгъан. Будапештде немец тилде 
Тюрк поэзияны антологиясында чыкъгъан Умму Камалгъа багъышлангъан 
бёлюгю.
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                                                                Умму  КАМАЛ

             

ОЬЛМЕ СЮЙГЕН СЕНИ АЛЫР

Исбайы садакъ байлар.
Савдюгерчи йылкъы гьайдар.
Гемечи кюсмен чалыр.
Оьлме сюйген сени алыр.

ГЮЛ АЧЫЛЫР, ЯЗ ОЛУР

Денгизде бир саз олур.
Гюл ачылыр, яз олур.
Мен ярыма гюл демен,
Гюлню оьмюрю аз олур.

ТЕНГИРИМ, ШЮКЮР БОЛСУН ОЬЗЮНГЕ…

Ахырат тизгинлерин тизесен,
Дюнья арзуларын гёнгюллерде уьзесен.
Сени рагьматынга сувсагъанлар азмы эди,
Олагъа дерт ютдурмакъ парзмы эди.

ГЬАШЫКЪ ЭЛЛЕРИНЕ КИМ ГЕТЕР?

Имми тили бизге  берер хабар:
Гьашыкъ эллерине ким гетер?
Гьасиретли янды некер,
Гьашыкъ эллерине ким гетер?

Гьашыкълар вакъти сейир,
Гьанда гёнгюл – аны ейир,
Онугьдан алып хейир,
Гьашыкъ эллерине ким гетер?

Имми хебти-хебти къаян,
Пасат гёчюп бардым о ян.

Поэзия
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Бакъы дегил биза жагьан,
Дост элларине ким гетер?

Биллагьи ол элининг ёлу – 
Меним жанымны севгюлю.

ШАИР  БУСАНГ…

Шаир бусанг, сен айт,
Гьакъ сёзюнгден узанма.
Къагь къылыч гесмесдей
Къыйын барны ичингде.
Сенден эсгик гиши бармы
Бу къаму Мелик, Рум, Чин ичинде.

ГЬАР  ЭРКЕ  СЁЗДЕ  ДАГЬНИ  БОЛМАС…

Танг гёрсек – сонгунда ахшам болмас,
Яз болар – сонгунда къышы ёкъ.
Гьар Сулейман деген мелик болмас,
Бу жагьанда гьар юзюклю Ханум болмас,
Гьар багьадур – Рустам болмас
Гьар булакъда – Зем-зем болмас.
Айланамда нече иш бар
Тек сонарым ала болмас.
Гьар эрке сёзде дагьни болмас.

КАГЬ  КЁК  ОЛУР…

Кагь кёк болур,
Кагь ер болур,
Кагь бай болур,
Кагь ёгъсул,
Кагь хожа, кагь къарт
Кагь болур пакъыр.
Ахырда бир бийчара –
Гьакъынг чыгъарыр – 
 Альгьамынг охур.

НЕ УЧУН НЕ ЯХШЫ

Оьксюзлер, етимлер учун:
Атадан-анадан магьрюмлер учун,
Гьасирет янгъан гьашыкълар учун,
Чатлагъа урунгъан дидарлар учун,
Арш гётерген малайиклер учун,



33

Агьы зарлы фаллагьлар учун,
Ер, кёк, гюнеш, уьнем чакъ учун,
Аб, гьакъ, бал, аташ, бары якъ учун,
Гьакъ оьзеги – гьакъ учун,
Гьакъдан озгъан – гьакъ яхшы.

ЛАКИН ВАТАН, Я АЛЛАГЬ ВАТАН
Тувдум, оьсдюм бу ватанда,
Гезмедим меслим жагьанда.
Ангъа элден кюша божакъ,
Этдим Руму ожакъ-ожакъ,
Гездим, тюздюм, чох девлешдим,
Ахыр ватаным ойлашдым.
Эсги шагьарда сабан сюрдюм.
Гьай аман. «Къоюна» ёл гёрмедим.
Инг – сонг барып Шама дёндюм,
Саным оюрларым башдыр,
Гьип белидир орда ятан – 
Лакин Ватан, я Аллагь ватан!

             КЪАЙДА СААДИ?

Къайда Саади, Жамалитдин,
Аттар, Валад, Гюлшет, Алван?
Къайда ол Иза, Насигь, Гьамит,
Гьажи, Салигь ва Ану Шир,
Камал Умму охур, агълар,
Оланы мерсиясын алышып.
Камал Умму, сени де оьмюрюнг гечди,
Амма сен бу жагьандан  гечмединг.

                   КЪАЙДА ШОЛ
Бакъсын шол ай жан тилине гёзюн ачгъанлар,
Бакъы мюлкюн паналыкъда чачгъанлар.
Къайда шол дюньягъа магьруф болгъанлар,
Къайда шол манзиле къонуп гёчгенлер.
Къайда шол эллеге бизинки дегенлер,
Къайда шол ёллагъа чыгъып гетгенлер,
Къайда шол бавларын тигип битгенлер,
Къайда шол ерлерин елеп бичгенлер,
Къайда шол къала – бару япгъанлар1,

Къайда онда тура-буюкъма ер тапгъанлар.
Къайда шол байлагъа гьюрмет къылгъанлар.
Къайда шол ёкъсунланы ёруп къачгъанлар.

_________________
1  Япгъанлар – этгенлер.



34

Къайда шол жамиъ болуп тизге тюшюп бушгъанлар,
Къайда шол гьайранлыкъда янып учгъанлар.
Къайда шол ишрат этип ракъсы чачгъанлар,
Къайда шол башын-чачын ачгъанлар.
Къайда шол тыш алибан камиллейин сатгъанлар,
Бар халкъны гьагъын елеп пучгъанлар.
Камал Умму, сен ол гьакъдан янгъа къач,
Къачан къутулгъан бу оьлюмден къачгъанлар?
Бу тузакъдан къутулмагъа болмажакъ
Сафа къылып, учаман деп учгъанлар.

            АЛЬ-ГЬАКИМУЛЛАГЬ

Не, ким гьакъдан гелир, аль-Гьакимуллагь1,
Ол не десе, шо болур,  аль-Гьакимуллагь.
Гьеч кимден ол утанмас, я къоркъмас,
Ол не – десе – къылыныр, аль-Гьакимуллагь.
Оьлюмден ким къутулар къачып,
Гьеч бармы къутулгъан, аль-Гьакимуллагь.
Жаныбыз огъар аманатдыр, ким ансыз,
Кир ерине алыр, аль-Гьакимуллагь.

Чув топуракъдан яралды саныбыз,
Ахырда огъар дёнербиз, аль-Гьакимуллагь.
Бу дюнья кимсеге къалмай гьамангъа,
Тав-тюз къалырмы, аль-Гьакимуллагь.
Бар халкъ о янгъа онгсуз къаныгъа,
Гёмюлдю, гёмюлер, аль-Гьакимуллагь.
Гьар оланып, доланып билегенлер
Сонг оьчлю айрылыр, аль-Гьакимуллагь,
Гелгенлер гетер, къунанлар гёчер.
Тирилген дагъылар гьеч бир къалмай, аль - 
                                                                        Гьакимуллагь.
Бу кёпюр уьстюнде бир бир пайда алмаслар,
Яралгъан ягъылар, аль-Гьакимуллагь.
Жагьанда 2 мал-мюлк саналыр,
Гьар артгъан эскирер, аль-Гьакимуллагь.
Жанлы сувлар таркъалар,
Тизилген – бузулар, аль-Гьакимуллагь.
Ажжал ренкине гьеч бармы дарман,
Болмагъан ва болмажакъ, аль-Гьакимуллагь.
Камал Умми бу дертинге гьеч бармы чара,
Чув, гьар тувгъан оьлюр, аль-Гьакимуллагь.
Азалдан 3 юрюле бары тиллерде сени атынг,
Динилип, динлешип 4. Аль-Гьакимуллагь.

___________________________________________________

1. Аль-Гьакимуллагь – Аллагьны гьукмусу.
2 Жагьанда – дюньяда.
3 Азалдан – тезги заманлардан берли.
4 Бир-бир сёзлени ерине бизин тилдеги синонимлер къоллангъан.
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                    КЪОНДУ, ГЕЧДИ…

Бу ер юзюнде нече хан къонду, гечди,
Кагь, ханлар ичинде  нечеси къонду, гечди.
Бу дюнья бир къагьан кериван сарайдыр,
Кагь, нече тюрлю кериванлар къонду, гечди.
Бу уьйде биз бир азлагъа къонакъбыз,
Кагь, мунда нече миъман къонду, гечди.
Дукъали хожа, бол сюйсенг. Бай ва ёкъсан,
Къудай шагь ёкъсан къонду, гечди.
Къамусу оланы агьдан гелди ва гёчдю.
Айт, оланы къайсы къалды узакъгъа, къонду, гечди.
Ай нече натаван булан танава
Нече данав, надан къонду, гечди.
Бу жумла халкъы бир-бир нёвбат булан
Гьёкюндю бу дангырмангъа къонду, гечди.
Бу базар ичинде гьар-бир  матаны,
Савутун къурдум деген къонду, гечди.
Бу загьира гьеч бири болмада тёрьякъ,
Бу шагьар нече аян къонду, гечди.
Бияби хаса ам реде макъбул,
Къаму капир, бусурман къонду, гечди.
Жагьанны гьакимине магькюм этенлер,
Ажжал гьакимине пурманы булан къонду, гечди.
Бегел маъмун, маргьум, мазфур.
Дерин пиржусундан къонду, гечди.
Нечелер гелди-гетди бу ювадан,
Кими оьлдю, бары тувгъан – къонду, гечди.
Салатин земине гьибе емине.
Гечирди чарх кардан – къонду, гечди.
Эшитдинг инбияв олаяны.
Нече зар ярашы къонду, гечди.
Къани ол Адам, Гьава аввал,
Бу мюлкге гелди, къайтара къонду, гечди.
Къайда Нугь¸Халил, Исгьакъ, Якъуп,
Юсуп, шагь, Къанаан – къонду, гечди.
Неге магьрур боласан бу мюлкге,
Къайда Давуд, Сулейман – къонду, гечди.
Къайда Идрис, я Иса ибн – Мариям,
Дагъы Муса ибн – Имран – къонду, гечди.
Магьаммат мунда арам этмеди гьам,
Абыкъ, Тагьа Осман – къонду, гечди.
Умар, Гьайдар, Саид, Саади, Асмар,
Забир, Абдурагьман – къонду, гечди.
Бу он яде булан ал агьлю бите,
Бары агьбаб яран – къонду, гечди.
Бизге ва сизге дагъы не къылма герек.
Шулайларда бары къалмай – къонду, гечди.
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Къайда Искандар, Кисрай ва Къайсар
Нече менмен деген Хакъан къонду, гечди.
Бу дертде Жиланус этмеди теймар,
Гьам Ифлатун, Лукъман къонду, гечди.
Ту баж тахда гьар гьюрикъыз болмас,
Кагь, нече шагь, солтан къонду, гечди.
Къайда Шедат, Дакъянус, Намруд,
Дагъы фараонлар къонду, гечди.
Къайда Афрасияб, сал Багьрам.
Эжем, Рустам, Нариман къонду, гечди.
Неге Нуширван болду рувана,
Бары да гьали ариде – къонду, гечди.
Нече Хосар ва Къараман къонду, гечди.
Къайда Кейдухлери ол тюрлю хиласат
Бары да энни ариде – къонду, гечди.
Бу майданы тутмады оланы гьеч,
О жумла пегьливан къонду, гечди.
Тоба оламадылар чарх алындан,
Барысын салды чокан къонду, гечди.
Шавхал Делкге къаланы бу мише,
Чув, гьар Арслан-Къаплан къонду, гечди.
Къайда Саид, Жалалитдин, Аттар,
Валад, Гюльшегьри, Алвар къонду, гечди.
Камал Умми жагьангъа къара болма,
Чув, сени беки жинден къонду, гечди.
Бу фана ичинде бол пакъыр ва фана ким,
Нече-нече аламгъа къонгъанлар къонду, гечди.

ХАБАР БЕР ДОСТ ЭЛЛЕРИНДЕН

Гёнгюл сенден пай ала ол тюзер,
Хабар бер, ай сабагь1, дост эллеринден.
Оюбуз гьар гьаман сени ёлларынг гёзлер,
Хабар бер, ай сабагь, дост эллеринден.

Гелирсен жанаб 2 гьакъдан жагьана 3,
Ачырсан – онда сырлар яна ва яна.
Гёрме къабул элим, излей багьана,
Хабар бер, ай сабагь, дост эллеринден.

Назар 4 эт Нуриге агьлы назарсан,
Мени дертимдир ва не учун фаим 5 этесен,
Фракъым6 атын неге тилден гесесен,
Хабар бер, ай сабагь, дост эллеринден.

____________________
1 Сабагь – танг, эртен.
2 Жанаб – гёнгюл.
3 Жагьан – дюнья.
4 Назар – гёзюнг бакъдыр, арт берме.
5 Фаим – умут уьздюрме.
6 Фракъым – умутум.
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			   Алимпаша 
			   Салаватов

ГЁНГЮЛ

Кагь ачылып, кагь иржайсанг,
Гюл чечеклеге багъып.
Яш ягьынгны сындыра, огь!
Уллу ялынлар чагъып.

Бары барлыкъ, бары бирден
Юзюн тунукъ тутгъан сонг,
Сюйгенинг шол гёзелликде
Сени унутгъандан сонг.

Энни де бош, энни де гюй,
Энниде зарлан гёнгюл.
Эс тапгъанлы дюньядан сен,
Безгенде янгъан гёнгюл.

Артса тюгюл, гьеч кемимей,
Яшлыкъны хыяллары.
Онг тюшюп, ёл бермеген сонг
Замананы гьаллары.

Багъышлавлар

Чыдамайдыр, тунггъадыр
Сендеги шол анг, гёнгюл.
Тувар чолпан, яшнар гёнгюл,
Бир гюн ачар танг, гёнгюл.
Аз яшаса да дюньяда,
Кёп хорлукъ гёрген, гёнгюл.

Къой, гёнгюл, дюньяны къой,
Гюнлерин де, кюллерин де,
Гечелерин де, тюнлерин де,
Бары да бюлбюллерин де!

Бары пана, бары бош,
Бары да ялгъан, гёнгюл.
Гертилик тюзлюкню тапмай,
Инжинип, толгъан гёнгюл.

АЙ РАББИМ, ШУЛАЙ СЫНАП НЕ ЭТЕСЕН

Ай раббим, шулай сынап не этесен,
Гишисизни ярты-ярым этесен.
Биле эдинг чи бир гюнлерим набидат.
Бир гюнагьсыз къуннакъдагъы сабийдей,
Хыял уьстюнде къурдунгму сен дюньяны.
Сенден башгъа кимдир тюзлюкню яны.

			                                              Буйнакск, 1925.
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				         Акъай    Акъаев

	

КЪУМУКЪЛАР

Дос-ювукълар жыйылгъан
Сююнч шагьатлыгъына –
Яшына ат къоягъан 
Агьлюню шатлыгъына.

Эт бишген, сынсыр гьинкал
Къайнап тура къазанда,
Газ печдеги чоюнда
Къызартыла сазан да.

Салмакълы мажлис тепси
Салынгъынча арагъа,
Ат къоюв масъала да
Урунду бир къарагъа.

Элни адатын этип,
«Тондан гёлек ювукъ», – деп,
Авлетге ат къойду
Булар шонда Къумукъ деп.

Орталыкъда олтуруп.
Бут уьстюне бут салып,
Йырав шонда йырлады,
Агъачкъомузун алып:

– Авлет булан бирге
Насип тувгъан бу не гюн?
Къумукъ бугюн тувмагъан,
Не де буса тюнегюн.

Эки авуз калимагъа
Сыйдырма къыйын кёпню.
Сыйлылар хыйлы тувгъан
Тюбюнде Къумукъ кёкню.

Ат минген Айгъазиси,
Макъсуман 1 деп къызы бар.
Минг йыллыкъ минчакъ ёлда
Мин тюшмеген гьызы бар.

Тав-ташлар юхлайгъанда,
Къулпалап заман тору,
Тахланы титиретген
Камалы, Аманхору 2.

Черивсюз тогъа тартгъан
Тажжал шавхал булан да,
Къумукъ анадан тувгъан
Къазакъ деген улан да.

Миллетин айыкъдыргъан
Къазакъ да, Апенди де,
Къумукъ тойда шагьлардай,
Аякъ айта энни де.

Той учун дёгерек де
Болгъан уллу, бийирбиз!
Ой учун эр герекде
Тувгъан Уллубийибиз!

_____________________________________________________

1 Макъсуман – «Къарткъожакъ» деген халкъ йырыны игити.
2. Аманхор, Камал – бырынгъы къумукъ шаирлер.
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Къумукъ тюзню тирилген 
Аллы-гюллю омузу!
Кимни бар, сени йимик, 
Англы агъачкъомузу?!

Тал къомузлар чертилсин,
Алышып аргъан кюйге.
Йырлайыкъ Темирболат
Мисгинден къалгъан кюйге!

Мунглу бугъай шо макъам,
Сен де бол бираз ойда:

Ону язгъан улан да
Оьлмеген йыбав-тойда…

Йыбав да гёрдюк, йыр да,
Сюексиз де этдик яс.
Аз бусакъ да, «азман» деп
Айтдырмадыкъ гьеч, ёлдаш!

Эл арада ярыкълы
Болар йимик бетигиз,
Оьз халкъына лайыкълы
Чыкъсын авлетигиз!

		  Бадрутдин  
		  Магьамматов

	

                УММУ  КАМАЛ

Оьрленгенмен оьмюрюмню тёрюне,
Сийрек сёзюнг уьлгюлейин алгъанман.
Ахшамынгны акъ юлдузу гёрюне,
Танг юлдузунг гёрюп болмай къалгъанман.

Шаир, бизге кёп сырларынг къарангы,
Амма булут япгъан булан, гюн сёнмей.
Гьис этемен сени сагъынч ярангны,
Юрегимни кекелинден гесгендей.

Къысматынгны сорагъанман кёплерден,
Толу жавап алмажагъым билгенмен.
Ерде ёкъсан, сес бермейсен кёклерден,
Сени гьызынг тутуп мунда гелгенмен.

Ойчу болуп ойлашаман олтуруп,
Отдай сагъынч ойларымны къыздыра.
Дагъыстандан гетмединг сен къутуруп,
Байлыкъ излеп яда макътав къыдыра.
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Ватанынгны оьзденлерин къыйнагъан
Вагьшиликлер ягь-намусунг йыртгъандыр.
Тюрк дюньяны хазнасында къайнагъан
Зор гьакъыллар гьакъылынгны тартгъандыр.

Эки элге бутакъ яйгъан бир терек…
Тамурларынг булан кёпню къуршайсан.
Оьз элингден айрылсанг да эртерек,
Эгиз юрек элчи болуп яшайсан.

Шаир, сени жанынг пашман, ругьунг зар,
Оьрчюкдюрдюнг ичимдеги ялынны…
Истамбулну кёгюндеги юлдузлар
Къумукъ тилде сёйлейгендей чалынды.

Булгъанч сувдай бу дюньягъа къатылып,
Тонггъан сёзюнг уьлгюлейин алгъанман.
Ахшамынгны гёклюгюнде батылып,
Эртенинге чыгъып болмай къалгъанман.

			  	 2008 йыл, апрель. Стамбул.
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		 Абдурагьман  
		 Къакъашуралы 

Адам огълу, чох намус бар башынгда…

			  Дагъыстандан бир къурч игит чыкъмады,
			  Бусурман бусурмангъа бакъмады.

Адам огълу1, чох2 намус бар башынгда,
Гъапул турма, гъарип олуп3 ёкъман деп.
Дурус юрю, гьалал тут гьар ишинг де,
Мен де ахыратны гёрежакъман деп.

Алим бусанг къой китаба4 юзюнгню,
Адамлагъа дурус бакъдыр гёзюнгню,
Илму булан безендирме сёзюнгню-
Бу сёзюмде дурусман деп,гьакъман деп.

Гьажи бусанг, ач гёзюнгню, къашынгны,
Къонакъ гелсе гьазир айла5 ашынгны,
Чалма булан безендирме башынгны-
Чалма сени алдатмасын акъман деп.

Эгер шихсан, гёрсет караматынгны,
Яхшы-яман сакъласын гьурматынгны,
Гёзьяш булан жувма, мисгин, бетингни,
Халкъ янында яхшы болажакъман деп.

Эгер супу бусанг, юрют ёлунгну,
Аллагь учун халис6 эт амалынгны,
Сакъал булан безендирме гьалынгны,
Адамлагъа сыйлы болажакъман деп,

__________________________________________________

1.Тюркчадан: бала,  улан.
2. Кёп.
3. Болуп.
4. Гёчюм маънада: ялгъан илмулу демекдир.
5. Гьазир эт деген маънада.
6. Юрют, тут, эт.

Шаирни 250 йыллыгъына
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Эгер абид7 бусанг айла ибадат,
Аллагь сагъа берсин игьсану ннажат8,
Аз мал учун кёп къыйналмакъ не гьажат-
Бу дюньяда уъч гюн къалажакъман деп.

Эгер сабанчысан, тюз эт харшынгны,
Сабандащдан айры этме ишингни,
Жангъа тартып сыйсыз этме башынгны-
Адамлардан яхшы болажакъман деп.

Савдюгерчи олсанг алма аманат,
Нагагь алсанг болма огъар хыянат,
Ол вабалдан турма, мисгин, парахат,
Бу ёлумдан хайиp гёрген екъман деп.

Эгер бийсен гюнагькарны9 къыйнама,
Варислени малын тутуп бийлама,
Адил юрют, халкъгъа зулму айлама,
Мен де ахыратны гёрежакъман деп.

Эгер къази бусанг, сейле насигьат,
Алма рушбат, айла дугъри10 шариат,
Адамлагъа гене олма мусибат11,
Мал жыяман, сабан салгъан ёкъман деп.

Эгер молла бусанг,  къылдыр намазын,
Рукну шартын билип, гьайъат абъазын,
Излемегин тёр ягъына чыкъмагъын-
Молагъызман сизден мен уллуман деп.

Уста бусанг, тартып ишле гюмюшюнг,
Кьайчы булан гесип алма мююшюн,
Гьёкюнчлю болмасын сагъа шол ишинг,
Шуну булан магъа мал артажакъ деп.

Эгер тирменчисен, тенг эт къалагъынг,
Гьарамындан сакълай бусанг тамагъынг,
Кёп йибермакъдан сакъла къол, аягъынг,
Тири буса, берекетли болур деп.

Жагьил бусанг гел сен бир алим къара,
ДИН  уьйрен, оьзюнден гьар затны сора,
Гъапул турма, изле дертинге чара –
Амин болма мен жагьилмен къояр деп.

______________
7 Къуллукъ алгъан супу.
8 Этгенинге гёре девлет берсин.
9  Гюнагьсызны.
10 Дурус.
11 Хыянат, намарт.
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Бу эндиги заманада…

Бу Дагъыстан болду дагъы1,
Ёкъдур мисгинлени ягъы,
Гелди ахыр заман чагъы
Бу эндиги заманада.

Къадилери бийни яны,
Пакъырланы чыгъар жаны,
Аллагь ушатармы аны
Бу энниги заманада?

Къадилер дарай гиер,
Рушбат бергенлени сюер,
Бермегенге яман диер2

Бу энниги заманада.

Бирин бири сатып ашар,
Мунда гиши нечик яшар?
Къайда, бу иш негер ошар
Бу энниги заманада?..

Не берекет болсун бу заманада?…

Шамахы моллалары къалиян чекер,
Агъзындан багърына 3 агъусун тёкер,
Шайтангъа ёлдашдыр, илбисге – нёкер,
Не берекет олсун бу заманада?..

Ширван моллалары дюгюден боза этер,
Шеки моллалары савдю 4 тюз этер,
Бакю моллалары ялгъанны тюз этер,
Не берекет олсун бу заманада?..

Къарабудагъ моллалары къырмызы 5 гиер,
Дербент моллалары шербетин ичер,
Яланда6-гертиден танышын сёгер –
Не берекет олсун бу заманада?..

Тамаша бар табасаран моллалар,
Магьзунну салыбан 7 закат алалар,
Закат агьлюлери магьрюм къалылар –
Не берекет олсун бу заманада?..

Башлы моллалары шарият айламас,
Китап охуп, дурус сёзюн байламас,
Бир къариден6 къысгъа хынжал байламас –
Не берекет олсун бу заманада?..

_________________________
1.  Дагъылгъан  деген маънада.
2  Дер.
3  Бавур.
4  Савдюгер.
5  Боялгъан опуракъ.
6  Ялгъандан.
7  Гьарамны салып.
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Дагъыстан моллалары ичелер боза,
Гьарамдан-гьалалдан бермейлер ваъза,
Гюнде нукъсан 1 олур дине, намаза –
Не берекет олсун бу заманада?..

Эндирей моллалар минерлер ата2,
Гьалал малын элтип гьарама сата,
Илму билебиз деюб баш алдата –
Не берекет олсун бу заманада?..

Мычыгъыш моллалар къазават этер,
Сари душманны гьадына етер.
Чергес моллалары бизден де бетер -
Не берекет олсун бу заманада?..

Авар моллалары гиер лапача 3,
Отбашдан турубан ичер бокъача4,
Чача деп ат къоюп, чахырын ича -
Не берекет олсун бу заманада?..

Акъуша моллалар хошумдан гетер,
Бийлерден, ханлардан рушбаты битер,
Рушбаты етмесе питне чох этер –
Не берекет олсун бу заманада?..

Сен де бир гишисен, ай мени достум,
Мен де бир молламан – дюньядыр къастым,
Гьалал къазанмай, гьарамын асдым –
Не берекет олсун бу заманада?..

БУ ОТУЗ ТОГЪУЗ ЯШЫМДА

Бу отуз тогъуз яшымда – 
Не хыяллар гелди магъа.
Дедим, не гьал бар башымда – 
Гёнгюм жавап берди магъа.

Сув олдум ата белинде,
Сонг сурат ана къарнында.
Гелянда дюнья янында – 
Ушагъ деп ат къойду магъа.

Анда ачдым эки гёзюм,
Агъладым, чыкъды авазым.
Бешимде таныдым оьзюм – 
Гелди шайтан, гирди магъа.

Гелянда етти яшыма,
Гьисап этдим гьар ишима.
Етишанда он бешима – 
Беш хиджат буюрду магъа.

___________________________

1  Ялгъан.
2  Атгъа.
3 Тон.
4  Тюрлю-тюрлю отлар къошулуп этилген булгъанчыкъ дарман сув.
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Аввал бил деди шагьадат,
Экинчи къыл деди салат.
Уьчюнчю бер деди закат – 
Мунда ёл айырды магъа.

Дёртюнчю ораза тут деди,
Чёрегинг гьалал ют деди – 
Бешинчи гьажа ют деди,
Ёл харжын буюрду магъа.

Йигирма яшыма гелдим,
Анда гьакъыл балыкъ болдум.
Гьала-гьарамны айырдым – 
Къуранын гёргюздю магъа.

Гелдим отуз санасына,
Къыркъ, эллини арасына.
Акъ къошулуп къарасына – 
Сакъал танбигь берди магъа.

Алтмыш яшыма гелянда,
Дюньяны гьалын билянда,
Диним тутайым диянда – 
Къуватым аз болду магъа.

Етмушда эгилди белим,
Сексенде къалмады гьалым,
Токъсанда агьлю гьиялым – 
Топрагъын гёргюздю магъа.

Юз яшыма етди гьалым,
Йыкъды таным, алды жаным,
Къабурум бир къари ярым – 
Гьалтым тар айлады мени.

Оьмюрюм тамам гечилди,
Акъдан гебиним бичилди,

Оьлюм агъусу ичилди – 
Малакул Мавт 1 гелди магъа.

Айрылдым азиз жанымдан,
Азиз гёрген гьиялымдан.
Къыйналып жыйгъан малымдан – 
Беш бетлик гесилди магъа.

Мункар Накир гелди етуб,
Аман жаным титиретуб.
Акъырашлара талатуб – 
Къабур азап берди магъа.

Къабурда мен топракъ олдум,
Машаллагь, чох заман къалдым,
Сонгура Магьшара бардым – 
Исрапил сюр чалды магъа.

Магьшарда Гьакъ къази олду,
Менден гьисап-суал алды.
Бу бюлбюл тилим тутулду – 
Санларым сёйледи магъа.

Гьакъ оьзю къазилик этди,
Гьар кимни уджрасы етди,
Муъминлер женната гетди – 
Башарати гелди магъа.

«Абдурагьман, тур», - диянда,
«Китабынгны ал», - диянда – 
«Амалларынг гёр», - диянда – 
Къайгъылар жыйылды магъа.

Къайгъыдан пайда гёрмедим,
Къайтып дюньягъа гелмедим.
Гьеч анда зулму билмедим – 
Гьакъ адил айлады магъа.

____________________________
1 Малакул Мавт – ажжалны есси, Азирейил малайик.
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ГЕЧЕ ХЫЯЛЛАРДА, ГЮНДЮЗ ПИКРУДА

Гече хыялларда, гюндюз пикруда,
Бала къайгъысында ата-анасы.
Ата-анадан разилик алмаса,
Къабурда тынч ятамукен баласы?

Бешигинде беш яшына гирянда,
Он яшындан он бешине гелянда,
Гьакъылбалыкъ олуп арвад аланда – 
Гьеч анасын билемукен баласы?

Анасы тогъуз ай къурсакъ гётерсе,
Къыркъ тамурдан эки йыл акъ сют берсе,
Шуну гьалаллыгъын алмай жан берсе – 
Иман булан оьлюрмукен баласы?

Атасына юзюн дурус тутмаса,
Кисла напакъасын гьалал ютмаса,
Анасы акъ сютюн гьалал этмаса – 
Жагьаннемде къалмаймукен баласы?

Улан атасына дурус турмаса,
Анасын арваддан алдын гёрмесе, 
Ата-ана гьалаллыгъын бермесе – 
Ялан тюгюл жагьаннемде къаласы.

Атасына огъалан къарыв веранда,
Анадан арвадын алдын гёрянда.
Къыяматгюн гьакъ диванын къуранда – 
Жаннатдан пай алырмукен баласы?

Абдурагьман, дюньяны ким тутар деп,
Гьар ким оьлюм агъусундан ютар деп.
Тангала гюн биза адил этар деп – 
Бугюн агьлай гетди Аймесей анасы.

Абдурагьман, арвадынга эл версенг,
Дагъы акъ сют верген ананг хор гёрсенг,
Анадан гьалаллыкъ алмай жан версенг – 
Гьакъ янына болурсан юз къарасы.
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АДАМ АЛТМУШУНА ГЕЛСЕ

Адам алтмушуна гелсе – 
Отуз йылы гече гетер.
Агьлюсюне къазанмакъдан – 
Гюндюзлери пуча гетер.

Къалгъан отузну яртысы,
Гьаплатда гетер гертиси,
Гьеч онгун-солун айырмас – 
Бащдан гьакълун сача гетер.

Къалыр алты пайдан бири,
Хожаланып тюшер гери,
Къалмас гетер гёзден нюрю – 
Гёрген гюню гьёкюнч гетер.

Гьар ким бу дюньяны сюер,
Оьмрюм узакъ болсун дейир.
Тютюнсюз отуна гюер – 
Сайки, гьакъдан къача гетер.

Къара сакъалы акъ олур,
Тагьата эренчек олур,
Чакъыра Азрейил гелир – 
Не гюндюз, не гече гетер.

Агъла, гьей Абдурагьманы,
Тагьат къыл, аллагьынг таны,
Къапасда къуш теги жаны – 
Хапарсыздан учар, гетер.

БУ АЛТМУШ ЕТТИ ЯШЫМДА

Бу алтмуш етти яшымда – 
Нече тюрлю ишлер гёрдюм,
Бири-бирине бахмаян,
Жанын къыйнаянлар гёрдюм.

Гьакъылы вар, каламы ёкъ,
Илмусу бар, амалы ёкъ – 
Гьакъыла имтишалы ёкъ – 
Китабы язанлар гёрдюм.

Гьарамдан тавба къылман,
Оьлмагъын яда алмаян,
Гёре туруп, ёл билмаян – 
Не къапул гезанлар гёрдюм.

Бакъсана Абдурагьмана,
Бу пакъыр неден къувана.
Бу жигьандан о жигьана – 
Агълаюп гиранлар гёрдюм.

НЕ АЖАЙЫП ГЬАЛЛАР ГЁРДЮМ

Муъминлер, гече тюшюмде – 
Не ажайып гьаллар гёрдюм.
Мен гьалал гёрген ашыма – 
«Къой гьарам!» - диянлар гёрдюм.

Мен гёрдюм юхумда анам,
Сёйледи насигьат калам,
Деди: «Мускир ичме, балам» - 
Отуна янанлар гёрдюм. 

Деди: «Тавба айла, балам» - 
Баян болсун гьалал-гьарам.
Бакъ, не сёйлей Къуран калам» - 
«Дининг тут» - диянлар гёрдюм.

Ким напсына тизгин берсе,
Гьарам затны гьалал гёрсе,
Нагагь ол товбасыз оьлсе – 
Жагьаннемде янанлар гёрдюм.

Азиз анам агьлай гелди,
Магъа кёп насигьат берди,
«Дёртюнчю кёкдемен», - деди – 
Нече магьрюм жанлар гёрдюм.

Ичме мускир, болма явай,
Вала таптаби ул гьубай,
Айла амал, болма гьубай – 
Чох языкъ алимлер гёрдюм.
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Ичарсан боза макъсума.
Къыларсан жамаат жума.
Тиларсан раббир гьамгьума – 
Къабул болмаянлар гёрдюм.

Ичме мускир, болма сакран.
Иманынг болмасын нукъсан.
Эгер батил, эгер гьакъсан – 
Тептер охуянлар гёрдюм.

Гьасиллик айлама лиллагь,
Харидж болма мин амриллагь,

Вала таъман мен макриллагь – 
Нече хасиринлер гёрдюм.

Ич боза, гьаракъы эсир,
Инна мал хамру зал майсир.
Валлагьу хабийрун басир – 
Жазасын аланлар гёрдюм.

Мен де бир алиммен дейген,
Ялгъан сёзюн герти гёрген.
Къулакълы эшекге дёнген – 
Нече Абдурагьманлар гёрдюм.

		  БУ ДАГЪЫСТАН ОЛДУ ДАГЪЫ

Бу Дагъыстан олду дагъы,
Ёкъдур мисгинлени ягъы,
Гелди ахыр заман чагъы – 
Бу энниги заманада.

Къадилери бийни яны,
Пакъырланы чыгъар жаны,
Аллагь ушатармы аны – 
Бу энниги заманада.

Къадилери дарай гиер,
Рушбат бергенлени сюер.

Бермегенге ялан дейир – 
Бу энниги заманада.

Къадилени шаргьат1 этер,
Шариятны гьалат этер,
Гьакъ таала лагьат2 этер –
Бу энниги заманада.

Бирин бири сатып ашар,
Мунда гиши нечик яшар,
Къайда, бу иш негер ошар – 
Бу энниги заманада?

___________________________

1 Шаргьат – жулик.
2 Лагьат – налат.
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Умму  Камал 
Ибрагьим Супьянов этген сурат, 1999 йыл
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Умму Камалгъа этилген межит. (Турция, Нигде шагьар). 

Умму Камалны зияраты. (Турция, Нигде шагьар). 
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Умму Камалны зияраты. (Турция, Нигде шагьар). 

Умму Камалны зиярат къабуру. (Турция, Нигде шагьар). 
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Бырынгъы къумукълар яшагъан ерлени картасы
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	         ШАРГЬАТ ГЬАЗИ, АДИЛ ГЬАЗИ, ДИН ГЬАЗИ

Шаргьат гьази, адил гьази, дин гьази – 
Ахыр заман гелди деюп агьларам.
Дагъны, Тюзню, Дагъыстанны, Дюньяны – 
Сари гавур алды, деюп агъларам.

Адам гёзю бакъды дюнья малына,
Дин душманлар чыкъды эркин ёлуна.
Темир къапу  тюшдю гавур элина – 
Аллагь балагь салды, деюп агъларам.

Жумла беклер алапалар яздырды,
Дин душманны бусурмандан оздурду.
Мала бахып, дин-асламны аздырды – 
Юрегибиз ярды, деюп агъларам.

Беклерибиз алапада, доллукъда,
Оьзденибиз заватларда къуллукъда,
Баш алдлатып бузулгъур уьч гюнлюкде – 
Бусурманны къырды, деюп агъларам.

Гавур бусурманны басма хыялда,
Орлар салып, къала тикма гьар ерда.
Агьматхан дюньядан гетген заманда – 
Гьавур эркин къалды, деюп агъларам.

Дагъыстандан бир къурч игит чыкъмады,
Гьеч бусурман бусурмана бакъмады,
Ер юзюнден къан оьзенлер акъмады – 
Аман багърым янды, деюп агъларам.

Бусурмана бусурман къаст айлады,
Дос ерине душман  таки сайлады.
Дин душманны чыгъарды, дос айлады – 
Сари гавур къанды, деюп агъларам.

Хункер бизин гьалыбызны билмеди,
Дагъы ерден бизи мадат гелмеди.
Аман дедик, Магьди загьир алмады – 
Обурлукъ яйылды, деюп агъларам.

Абдурагьман, сен айтып, сен агъларсан,
Сидкъы гёнгюнг бир Аллагьгъа багъларсан,
Пикри айла, башынг нечик сакъларсан – 
Пасатлыкъ яйылды, деюп агъларам.
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   	 ДИН ЧЫРАГЪЫ СЁНДЮ

Дин чырагъы сёндю, зулмата тюшдю,
Сув ургъан от йимик сёндю Дагъыстан.
Алимлер къырылды, тюшдю залалат – 
Илму гётерилди, къопду къыямат.

Бизден озду капаратул фажарат – 
Воллагь, харап олду энни Дагъыстан.
Алимлер, гьакимлер гьакъылы шашды – 
Къойчусуз къойлардай болду Дагъыстан.

Гьюрмети къалмады, намусу гетди,
Ахырат азабы дюньяда етди.
Зая хыял тутду. Пуч умут этди – 
Гемесиз дерья минди Дагъыстан.

Бу да бир замандур, гелупдур баша,
Къутупдур юреклер, дёнюпдюр таша,
Аллагь бизге бир кёмек айламаса – 
Аман пайхамарлар дуа къылмаса,
Авлиялар «амин» деп йыламаса – 
Магьди заманына къалды Дагъыстан.

Не къадар ялбарса, бакъмас гёзюне,
Юмурукъ башына, тюкрюк юзюне. 
Шынжыр бугъазына, бугъа тизине – 
«Аман» деюп агълай къалды Дагъыстан.

Агъла мисгин Абдурагьман-апанди,
Алимлер къырылды, китаплар янди,
Муъминлер агълади, капирлер къанди – 
Гьиллажы ёкъ, зайип болду Дагъыстан.

ГЬАР ГИШИДЕ ЭКИ САКЪАЛ

Гьар гишиде эки сакъал – 
Гьами шекер, гьами бал.
Бири агьла, бири аспал – 
Кими далдыр, кими зал.

Харип олан версун жавап,
Ишкал дюгюл бу суал.
Бу суала жавап веран – 
Ёлу-ёлдур, гьалы - гьал.

Абдурагьман, гьакъгъа ялбар,
Сенде душман сакъал бар.
Бир ягъындан экев тутса – 
Ол пакъырда не гьал бар?

Эки сакъал питнесинден
Сакъла бизин зал жалал,
Сакъмасанг къалдыкъ, воллагь
Биллагьи лафизалал.
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Абдурагьман къалды мисгин,
Сайки ахыр замана,
Аллатып алмасын сени – 
Берме тизгин душмана.

Душманынгдыр эки сакъал,
Сабагь агъу, бюгюн бал.
Къачан да къапул ятасан,
Инсан сенде не хыял?

Абдурагьман, бу жигьанда
Сендей нече минг де бар?
Пикру айла оьз гьалынга – 
Чох гюнагьы сенде бар.

Ругьмат ийла, азап десенг,
Ол алам ессинде бар.
Сен къайсына мустагьикъсен?
Оьз напсынгдан хабар ал.

Абдурагьман сен билесен,
Сен гёресен гьалланы.
Эки сакъал арасында
Гьарам, гьалал ёлланы.

Бюгюн-тангла деюп ёла
Салды Сулейманланы.
Юк авурдур, ёл узакъдыр – 
Ахырат азыкъ алгъаны.

Абдурагьман, бу жигьанда
Нече тюрлю ишлер бар.
Гьеч гьакъылбалыкъ олмаян –
Бивукъ-бивукъ яшлар бар.

Аты алим, оьзю жагьил,
Ажаб тамашалар бар.
Алимлер жагьила дёнан – 
Не жавап бар, не вабал.

Абдурагьман, сен билесен,
Сен гёресен гьалланы.
Алимлер аздырды динин – 
Илму билмаянланы.

Гьарамилер къабул этмей,
Гьалал сёйлеянланы.
Гьарама гьалал дедилер,
Тутду батил ёлланы.

Яман алимлер къырылсын,
Ярабби я зал жалал.
Яман алимни оьлтюрсе – 
Тюгюлмю къаны гьалал.

Тутмады Гакъ тарикъатын,
Гьакъылын сачан олду.
Беклер къапусунда даим – 
Масжитден къачан олду.

Дарс охуян мадрасалар,
Сайки бир очар олду.
Чагъыра жаба деюбан – 
Ат къоюп ичан олду.

Уламалар тамгь олубан,
Бахды дюнья малына.
Раббини яр айламады – 
Ялварды бекларина.

Ура узун къалагъына,
Тюше эшек ёлуна.
Яъни бир пияла версе – 
Ришгьат айлай гьалына.

Энни огълан атасындан,
Гьеч уят аланы ёкъ.
Ана-бала арасында – 
Гьеч татыв къаланы ёкъ.

Гьар ким: «Аллагь, Аллагь!» - дияр,
Тавбакал саланы ёкъ.
Рыцкъы вар, берекет гьани – 
Гьеч муну биляны ёкъ.

Алимлер оьлдю. Залимлер
Къалагъы кар, тили лал.
Ахыр заманы тюгюлмю,
Алимлер болса ичгичи?

Шаргьатда дугьри сёйлемес,
Ялгъанчыны япгъычы.
Иман-аслам аламаты – 
Сыры жагьри ачгъычы.

Абдурагьман, олма, мисгин,
Сен олагъа истикъал.
Эт хуртланса, туз себедир – 
Туз хуртланса не амал?
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ГЬАРАКАНЛЫ САИД ИЛМУ ЯЗАНЫ

Гьараканлы Саид илму язаны,
Жагьилча огъландыр, ичар бозаны.
Гьарама дёнмесин гьалал къазаны – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид авзун ачмасын,
Тав артындан бу тюзлеге чыкъмасын.
Гьалалдыр деп гьарам ичги ичмасын – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид алимдир оьзю,
Къурана, гьадиса бахадур гёзю,
Хамру гьалал десе, ямандур сёзю – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид сёзню чох айлар,
Аны яхшы гёрюр Дагъыстан бийлар,
Алимге, жагьилге жагьаннам сайлар –
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид тавба айласын,
Гьадислеге багъып, дугьри сёйласын,
Напсу гьавасыдыр, ол найласын – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид агьлю карамат,
Сёзлери мухалип, бу не аламат.
Амма напсул гьава къоймас саламат – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.

Гьараканлы Саид къапул ятмасын,
Дугъри гьадислерин ялан этмасин,
Гьалал деюп, юзюм сувун ютмасын – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным. 
Ялан тюгюл Абдурагьман айтаны,
Бу топракъдыр гьар ким ахыр къайтаны, 
Ол алимдир, ёкъдур ону шайтаны – 
Гьакъ ёлуна къайтар ону, солтаным.
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ВАЙ, БУ АХЫР ЗАМАНДА

Вай, бу ахыр заманда – 
Нече аламатлар гёрдюм,
Дин душмана бойнун веран – 
Не азмуш игитлер гёрдюм.

Тили дюнья каламында,
Дини даим гьарамында,
Оьзлер салдат саламында – 
Адам йимик итлер гёрдюм.

Бу дюньягъа маил олан,
Гьакъылындан заил олан,
Аллагьына хаин олан – 
Вай, нече намартлар гёрдюм.

Гьарам чырагъын яндыран,
Гьалал очагъын сёндюран,

Чархын торая дёндюран – 
Вай, не яман ишлер гёрдюм.

Алимде илму къалмагъан,
Жагьилде гьакълу къалмагъан,
Исрапил сюрюн чалмагъан – 
Къопгъан къыяматлар гёрдюм.

Амрун маъруп олду явай,
Гьар ким гьакъ савласа гьавай,
Ушагълар гебинсиз тувай – 
Вай не эрши ишлер гёрдюм.

Агъла, гьей Абдурагьмани!
Яхындыр ахыр замани,
Гьазир эт иман, ислами – 
Нече мусибатлар гёрдюм.

ГЬАКЪГЪА ГЬАШЫКЪ ОЛАН ГИШИ

Гьакъгъа гьашыкъ олан гиши,
Жанын къурбан къылан гиши,
Бу дюньяны гьар-бир иши – 
Харабадур, харабадур.

Гьашыкъ къулну гёзю гёран,
Гёнгю сыныкъ, багьры янан,
Кими эсрик, кими гьайран – 
Диванадур, диванадур.

Не хожалар, не алимлер,
Не пасыкълар, не жагьиллер,
Гетди жума, айлар, йыллар,
Йибанадур, йибанадур.

Мен мунда чох яшарман деп,
Малыма мал къошарман деп,
Битгенчеге ашарман деп – 
Жыйынадур, жыйынадур.

Аталарун адатына,
Шайтатун хыянатына,
Бу дюньяны лаззатына – 
Инанадур, инанадур.

Абдурагьман тойду, мисгин,
Дюньяны чох сюйдю мисгин,
Тюшдю отгъа гюйдю, мисгин,
Вай янадур, вай янадур.

АЙ, ДЮНЬЯ, СЕН МЕНИ САЛАСАН ОТА

Ай, дюнья, сен мени саласан ота,
Гёрдюм мендей нечелени алдата,
Жанымны йибата, диними сата – 
Амандыр, къой мени, ай, пана  дюнья!
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Язылды тептерим, урулду къалам,
Мен дагъы тюгюлям бу гьалда къалан,
Мен ата тюгюлмен, сен дагъы балам –
Амандыр, къой мени, ай, пана дюнья!

Гьар ким сагъа бакъса, ёлдан адаша.
Гьара, мен гетдим, сен парахат яша,
Досгъа душман олмакъ, бу не тамаша – 
Амандыр, къой мени,ай пана дюнья.

Къалиян чекана къардаш оласан,
Угьри айлаяна ёлдаш оласан,
Ялан савлаяна сырдаш оласан – 
Амандыр, къой мени, ай, пана дюнья.

Атамны алдатып салыпсан ёла,
Анамны алдатып алысан къола,
Мен сени гёргенде ачыгъым геля – 
Амандыр, къой мени, ай, пана дюнья.

Агъла мисгин Абдурагьман апенди.
Алимлер къырылды, китаплар янди,
Урупсан бойнума, йыгъыпсан энни – 
Амандыр, къой мени, ай, пана дюнья.

ЗУРАБА КЕНТИНЕ БИР АЗАР ТЮШДЮ

Зураба кентине бир азар тюшдю,
Гьуламалар огъар ТАГЬУН дедилер.
Къырылды адамлар, къагьрына гетди,
Уламалар БАЗМУ МАЪУН дедилер.

Ками РУЪАФ деди, къанады бурну,
Сёндю очакълары, сувуду орну.
Кими ВАБАЪ деди, билдилер муну – 
Къырды нечелени, балагь гёрдюлер.

Ондан гелип Эннирейге эришди,
Сонгра гелип къазанышгъа гиришди,
Муслим, Халимбекге балагьгъа тюшдю – 
Капиркъумугъуну къырды дедилер.

Ондан къайтып Эрпелиге яйылды,
Темир-Хан-Шураны кёбюн айырды,
Гене Къойсув боя Чиркейге тюшдю – 
Бир гюнде юз сынажа чыкъды дедилер.
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Гене къайтып гелип. Къумукъгъа гирди,
Бюглен, Жюнгютей, Дёргели оьлдю.
Паравул къырылды, Гьелиге гелди – 
Къадарда кёп уьйню йыкъды дедилер.

Къапчыгъаяда гирди, уьч уьйню алды,
Экиси къырылды, бириси къалды,
Таргъу, Торкъалиге сонгура гелди – 
Боюнну хашабы къалды дедилер.

Таргъу, Торкъалиде аз болду онда,
Къакъашурасында Элдар авулда,
Губден шагьарында, Къарабудагъында – 
Къырылды, санавун ким билди дедилер.

Къарабудагъдан алда тюшдю Бойнакъгъа,
Къырды Гьамирини, гёчдю Гьайдакъгъа,
Теркеме, Дербентни бир якъдан йыгъа – 
Дарги эллерине чыкъды дедилер.

Акъуша, Мекеге, Магьи, Усиша,
Наскентни, Аясы, Лаваша, Киша…
Жумла Дагъыстанны ажайып тамаша – 
Къумукъну, Аварны къырды дедилер.

Адам гёзю гёрдю муну, къоркъмады.
Гьеч дагъы товба къыылан чыкъмады,
Эки къардаш бир-бирине бакъмады – 
Ана-бала хаста къылды дедилер.

Минг гьаркави санасында билинди,
Адам чоху бу балагьдан къырылды,
Кёкде бир къуйрукълу юлдуз гёрюндю,
Огъар аврув аламаты дедилер.

Уламалар деди гьибрат этейик,
Къачайыкъму, къачмайыкъму, нетейик?
Динибиз дюньягъа нечик сатайыкъ – 
Амма къачмакъны авлай билдилер.

Абдурагьман деди, шюкюр айлайыкъ,
Гьар ким оьз башына фикр айлайыкъ – 
Гече-гюндюз гьакъгъа зикир айлайыкъ – 
Гьакъгъа тазагьур къылайыкъ дедилер.
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УМУТУМ ГЕСИЛДИ, ОЬМЮРЮМ ГЕЧДИ

Умутум гесилди, оьмюрюм гечди
Хыялым найладынг, ай пана дюнья?
Къавум къардаш гьани, гьаран къачды – 
Гьиялум найладынг, ай пана дюнья?

Эртен-ахшам адабларун билдиран,
Гече-гюндюз чёрек веруб ийдиран,
Йыл башында алдан-шалдан гийдиран – 
Атамы найладынг, ай пана дюнья?

Шол тогъуз ай къурсагъында гётеран,
Акъ сют веруп, санума эт битдиран,
Бешигимде беш яшыма етдиран – 
Анамы найладынг, ай пана дюнья?

«Агь» диянда гелип башым тутаган,
Бир очакъда къарындашлыкъ этаган,
Герекли гюн гьар мурадым битаган – 
Къардашым найладынг, ай пана дюнья?

Гёзюм къайда юлдуз йимик созулгъан?
Къашым къайда къалам йимик къыйылгъан?
Яягъымда инжи йимик тизилган – 
Тишлерим найладынг, ай пана дюнья?

Мен къарт болдум – арив саным тёгюлдю,
Хожа болдум – игит белим эгилди,
Бир танымда алты саным сёгюлдю – 
Къувватым найладынг, ай пана дюнья?

Гелдим, гирдим, чыкъдым, ай мигьманхана!
Инанманам сана, панасан, пана.
Бан сана инануб олдум дувана – 
Гьакъылым найладынг, ай пана дюнья?

Абдурагьман агълар, чыгъар авазы,
Оьзю ялан, герти геледир сёзю,
Бу къышы, бу язы, бу гьазы, назы – 
Рыцкъымы найладынг, ай пана дюнья?
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БУ ДЮНЬЯНЫ ЧОХ СЫНАДЫ

Бу дюньяны чох сынады – 
Гетди мисгин Абдурагьман.
Хапды бармагъын, йылады –
Гетди мисгин Абдурагьман.

Дюньялар деп баш алдатды,
Гьалалын гьарама сатды,
Гирди ер къарнына, ятды,
Гетди мисгин Абдурагьман.

Жугъалаълара баш олду,
Залимлара ёлдаш олду,
Хурт-хомурсхая аш болду – 
Гетди мисгин Абдурагьман.

Уьч гюн дюньяда яшады,
Минг тюрлю гьарам ашады,
Оьз напсын ота ташлады – 

Гетди мисгин Абдурагьман.

Кёп оьмюрюн зая этди,
Дагъы гёрмегендей гетди,
Тувмагъандай болуп битди,
Гетди мисгин Абдурагьман.

Дюньядан гьасирет гечди.
Къанатлы къуш йимик учду,
Не къарангы ерге тюшдю – 
Гетди мисгин Абдурагьман. 

Бу дюнья панадыр, пана,
Ахыры алдатыр сани,
Гьей, иман ёлдашынг гьани – 
Гетди мисгин Абдурагьман. 

 УРУШДУ ЭКИ ХАНИЧА

Урушду эки ханича,
Тавушлары къарылгъынча,
Неге оьледикен мунча – 
Бир бузулгъан мичари учун.

Аман тета, гьарай тета,
Яхшыбыз ямана гета.
Дос-къардаш айрылдыкъ, гьатта.
Бир бузулгъан мичари учун.

Мичари гьабижай эди,
Ол да биревге пай эди,
Этген къуллугъу зая эди – 

Бир бузулгъан мичари учун.

Мичари дертинден оьлдюк,
Гёрмегенибизни гёрдюк.
Кёрюкге бармасдай болдукъ – 
Бир бузулгъан мичари учун.

Абдурагьман ашап тойду,
Оланы урушма къойду,
Олардан оьз къарнын сюйдю – 
Бир бузулгъан мичари учун.

ГЕЧЕЛЕР-ГЮНЛЕР ГЕТИПДИР

Гечелер-гюнлер гетипдир,
Бизге ваада этипдир,
Ахыр заманы етишдир – 
Чох доланмакъдан не пайда?

Бизин умутубуз чохдур,
Билдим оьмюрюбюз ёхдур,
Уьстюбюзде ажжал охдур – 

Чох доланмакъдан не пайда?

Гьей, мисгин абдурагьман!
Сени атанг, ананг гьани,
Сен де къоярсан дюньяни – 
Чох доланмакъдан не пайда?
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МЕН ДЮНЬЯДАН ГЕТАН ОЛДУМ

Мен дюньядан гетан олдум – 
Къаланлара салам олсун,
Топуракъда ятан олдум – 
Къаланлара салам олсун.

Салдырдым агъач висадым,
Ахырат ёлун ясадым,
Сувукъ сув булан жасадым – 
Жуванлара салам олсун.

Гелирлер таныма ювукъ,
Тёгерлер сувларын сувукъ,
Ала гёзюме акъ мамукъ – 
Салаплара салам олсун.

Гёзюм бахар дёрт янына,
Къаркъарамны вай гьалына,
Менден алдын ер къарнына – 
Гиранлара салам олсун.

Гьалтыма салыр танымны,
Чырмар енгсиз гебинимни,
Чечилген дюнья танымны – 

Гиянлара салам олсун.

Чыгъарыр мени къыр якъгъа,
Къавум-къардашым йыракъгъа,
Менден алдын топуракъгъа – 
Дёненлара салам олсун.

Уьстюме энкейтип юзюн,
Меничун агълатып гёзюн,
Магъа жаназа намазын – 
Къыланлагъа салам болсун.

Миндирип агъач атыма,
Багъып алдыма-артыма,
Мени тюз этип гьалтыма – 
Саланлары салам олсун.

Уьстюмде охурлар яссын,
Гьакъ къабул этсин дуасын,
Абдурагьманин къавгъасын – 
Билянлары салам олсун.
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						      Бадрутдин 
						      МАГЬАММАТОВ

АХЫР  ГЮНЮМДЕ

                 	 	 Къакъашуралы
                 		  Абдурагьмангъа гёре

Шол гюн бираз четим гелир ишлерим.
Къыжырарман, тёгюп инжи тишлерим.

Баш уьстюмде гётерилир токъмагъым.
Сыргъалавукъ болур оьмюр сокъмагъым.

Онг ягъына алар мени Мункарим,
Ахыратгъа къалмас дагъы инкарим.

Сол ягъына алар мени Накирим,
Май чыракъдай сёнер оюм-пикирим.

Айрыларам къулгьу булан алгьамдан,
Тайгъаларам, йыгъыларам чалхамдан,

Эл жыйылып эливашым ейирлар,
«Гюнагьындан Аллагь гечсин», – дейирлар.

Дюньялыкъгъа назик елкем егирам,
Азапны мен бу дюньяда чегирам.

Унутсам да Аллагьума акбарны,
Унутмадым уьстюбюзде Кёк барны.

Юз намусну кютсем де мен Ердеги,
Алгъышгъа ес мен тюгюлмен – Оьрдеги.

Изатлиде болсун яда Къаланда,
Савлар мени езиклетип аланда,
Сюегимни къара ере саланда,

Жаным булан гёрюп сизин юзюгюз,
Ругьум булан эшитип гьар сёзюгюз,

Сизин булан сёзсюз савбол этирам,
О дюньягъа салам бере гетирам.

Минг йылдан сонг, изну болса Тажжалдан,
Къутулгъан сонг магъа салгъан болжалдан,

Бир гьайванны кебин гийип гелирам,
Сизин гёрюп, дагъы къайтып оьлирам.

                                                                            2001, май, Къаягент.
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					     Забит Акавов, 
					     филология илмуланы доктору, 
					     профессор

Орта юз йылланы ахырынчы шаири Къакъашуралы 
Абдурагьманны гьакъында бир-эки пикрулар

… Энни гёрсетилген язывланы уьстюнде ойлаша туруп, мени англа-
вумдагъы  – дюнья адабиятыны тарихинден охуп, охугъанымдан-билгеним-
ден гьасил болуп – шулай бир тенглешдирив пикрум булан да бёлюшмеге 
сюемен. Гертиси, гьали мен айтажакъ затлар янгы идеялардан тюгюл, шо 
гьакъда Гюнтувуш адабиятны, токъташдырып алгъанда, манзума деген, 
оьзю орта юз йылларда инг де гючлю шиърулу эпосну тарихин теренден 
ахтарывчусу болуп белгили, уллу алим Евгений Бертельсни «Суфизм и су-
фийская поэзия» деген китабында тындырыкълы кюйде ахтарылгъан. Шо 
саялы, мени гьисабымда, шо асар адабиятчыланы къолундан тюшмеге, языв 
этеген столундан таймагъа ярамайгъан аламатланы, илму-ахтарыв къурал-
ланы да бириси демеге ярай. Ондан сонг да, бизин къумукъ адабиятыбызны, 
маданиятыбызны бай тарихини сырларын, къысматын чечмеге уллу  ахта-
рыв къошумлукълар гелтирген ва гелтиреген Салав Алиевни «Асрулар сезе 
гелген асил сёз» деген китабындан да охугъанлар яхшы биледир деп эсиме 
геле.

Айтма сюегеним: дюнья адабиятны нечесе минг йыллар булангъы оьсюв 
тарихинден гёрюнеген кюйде, адабият язагъанлар – шаирлер – Тенгирини (ер 
юзюндеги къайсы халкъны алсакъ да, олар сужда къылып, къуллукъ этеген 
оьз аллагьлары болгъаны белгили зат) элчиси деп гелген. «Элчини» аслу, 
кюрчю маънасы ва борчу Яратгъанны Сёзюн, насигьатларын, гьакъ (герти) 
ёлун, гьукмусун, тёресин халкъына – уьмметине – етишдирмек булан бирче 
яшавгъа да чыгъармакъ болуп гёрсетилген. «Элчиге оьлюм ёкъ» деген, халкъ 
айтывуна айланып къалгъан,  англав да шо кюрчю маънадан гьасил болгъан. 
Бютюн тюрк дюньясына белгили Микайыл Башту (атасы Шамсутдин де, 
оьзю де Семендерде тувуп, сонгунда Киев шагьарда (бырынгы булгъарча ону 
аты Башту) къара булгъарланы пачасыны янында тебир (гьалиги терминлер 
булан айтгъанда информация-байлавлукъ министр) къуллугъунда савлай 

Адабият ахтарыв
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Гюнтувуш дюньясына белгили шаир (IX асру), ону уланы Абдулла Башту 
(Xас.), олай да Хожа Агьмат Ясави (ХI ас.), Умму Камал (XV-XVI ас.) ва 
башгъалары оьзлени чебер сёз яратывчулугъун, инг башлап, Яратгъанны 
сыйлы калимасын халкъны бары да къатлавларына етишдирмек булан 
байлагъанлар, шо намусгъа егилип, кетен къапталлар булан гийинип, 
ярты-юрту аш-сувлу, яйланы яллав, акъыргъан къышланы къутургъан 
сувукъ гюнлеринде  юртлардан юртлагъа, эллерден эллеге  сиягьатлар 
этип, оланы очар майданларына жыйылгъан,  ажизликде оьмюр сюреген 
халкъларыны зар-зигерли юреклерин Къуръанны къарыв тиймес къапиялы 
сёзюн оьзлени терен маъналы, инче гьисли манзум-тюркюлеринден таба, 
сазны яда жыкъыны макъамларына гелишдирип-сингдирип, балгьамлайын 
йымышатгъанлар («Къапиялы сёзге къарыв ёкъ» деген, халкъ айтывуна, 
аталар сёзлерине айланып къалгъан жумла да, балики, бусурман дюньясыны 
Кёкден тюшген Китабы шиъру булан язылгъандан гьасил боладыр) …

Мунда шо дин «канзилени» гьакъында бир-эки сёз булан баянлыкъ 
бермек гьажатлы бола. Дюньядагъы динлени, шоланы арасында, масала, 
ислам динни тарихинден хабар береген сёзлюклерде гелтирилеген 
маълуматлагъа гёре, оьзлени яшав къалиби деп динчилик къуллукъну алгъан 
адамлар «супу», «эвлия», «дербиш», «валиюлла», «шайых» ва шолагъа 
ошагъан оьзге канзилеге «оьрленмек» учун идара къуллукъчуланы хас 
кюйде иш гёреген бирлешивюнде, шо къурумну илму магьанында (теория) 
интагьандан (экзамен) оьтмеге борчлу болгъан. Бизге белгили кюйде, гьали 
мен эсгерген шартланы кютюп, савлай Гюнтувуш дюньясында танывлукъ, 
абур-гьюрмет къазангъан дагъыстанлылардан хунзахлы Нурмагьамматны, 
гагатлы Даитбекни, гьаракъанлы Саидни; амирхан-гентли Къадирмурзаны; 
Къакъашуралы Абдурагьманны;   яхсайлылардан Юсуп-къадини, Уцуму 
уллу Хасайбекни, Османны, Умар-апендини, Магьаммат-апендини, 
Жантемир-гьажинни, Агьматхан-молланы, Абдурагьим-молланы, Башир 
шайыхны, Абу-Муталим (Абутай) шайыхны, Юнус-къадини, Умалат-
гьажини, Абдулвагьап-гьажини, Темирсолтан-къадини, Къапав-молланы; 
эндирейлилерден Идрис-гьажини, Ташав-гьажини, къазанышлы Акъай-
молланы; кёстекли Шамсутдин-гьажини; эрпелили Шихаммат-къадини, 
къарабудакъгентли Жамалитдин-къадини атларын эсгермеге герек.

Гьали эсгерилген ёрукъда, бизин заманыбызгъа бираз ювукъ девюрде, 
XVIII-XIX асруларда  оьмюр сюрген, Къакъашуралы (Атлыбоюнлу) 
Абдурагьманны мисалы айра да бек гёрмекли ва агьамиятлы болуп 
чыгъа. Белгили кюйде, Къакъашуралы Магьамматны уланы Абдурагьман 
дин исламны бары да шартларын инсанланы арасында татывлу, адилли, 
парахатлы, ярашывлу, дав савутсуз, гьалал загьмат булан чечеген Ёлун 
(«Тарикъат») танглап-билип етген уьстюнлюклерине гёре «Валиюлла» 
(«Аллагьны сюйген къурдашы» - «Величественный») деген даражагъа, 
канзиге хас кюйде ес болгъан. Шо ёлну сайлагъан Валиюлла Абдурагьман 
ону талапларын кютмек учун оьзюню бютюн яшавун багъышлагъан, 
шо муратны намусуна егилип, гечесин-гюнюн бир этип, нечесе тюрлю 
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къыйынлыкълар, азаплар чегип, Кавказ вилаятны Азербайжандан (Бакюден) 
Чергесге ерли, узунуна да, генгине де дегенлей,  яяв аякъдан юрюп чыкъгъан. 
Шо сиягьатын «Не берекет олсун бу заманада?» деген манзум («тюркю»)  
шиърусунда оьзю болгъан шагьарланы-юртланы ва оланы моллаларын-
къадилерин атлы-атын айтып, оьрде эсгерилген тарикъат «гёз» булан 
гёрюп, танкъытгъа тутуп суратлай. Сёз ёругъуна айтгъанда, Абдурагьманны 
сиягьат «маршруту» тамаша тие: «шамахы моллалары», «шеки моллалары», 
«Баку моллалары», «табасаран къадилери», «дербент моллалары», «башлы 
моллалары», «дагъыстан моллалары», «авар моллалары», "акъуша 
къадилери», «къарабудакъ моллалары», «эндирей моллалары», «мычыгъыш 
моллалары», «чергес  моллалары». Не буса да, Жюнгютей, Къазаныш, 
Яхсай, Кёстек йимик уллу юртлар эсгерилмей. Тек мен айтагъан иш онда 
тюгюл.

Зайналабит Батырмурзаевны «Дагъыстан тарихине бир къарав» деген 
Программасы ва шогъар язгъан Баянлыгъы («Мукъаддимат») шексиз 
шагьатлыкъ этеген бир натижагъа бойсынаман: илмуда артдагъы йылларда, 
бугюнлерде де, Россияны да, бютюн дюньяны да жамият-политика, адабият 
илмуланы, шолай да мадани ва оьзге тюрлю байлавлукъ къуралларыны 
авузундан тюшмейген, оьзю «экинчилей» тувулунагъан (башы гетген 
асруну йигирманчы йылларына рас гелеген), евразиялы тарихи-маданият 
янашывлар, къаравлар булан тизилип къурулгъан эки де асарны автору 
Дагъыстанны халкъларыны халкъ гьисапда амалгъа гелмегине ва оланы 
гетген оьмюрлерине де, гележек къысматларына да гьакъ юрекден 
ичибушуп, «ватанчылыкъ», «халкъчылыкъ» деген англавланы есири болуп, 
оланы тюпсюз денгизинде, тенгсиз гючлю толкъунларында (тыш ва ич 
душманланы макрюлеринден) чакъсыз батылып гетген батыр улан.

Бираз оьрде «тенглешдирив пикрум» деген сёзюмню чечмеге тюшеген 
бирдагъы бир маънасы бар. Тенглешдиреген тарихи мисалларым 
–  Къакъашуралы Абдурагьманны Кавказ вилаятларына, Зайналабит 
Батырмурзаевны Мычыгъышгъа, Къараногъайгъа, Бабаюртгъа, Кёстекге, 
Ботаюртгъа, Яхсайгъа чыкъгъан «сапарлары» - бир яндан алып къарагъанда, 
бир-биринден заман булан да, маънасы булан да башгъа-башгъа, янаша 
салмагъа ярамасдай да гёрюнежек. Гертиден де, оланы сиягьатларыны 
арасында юз йыллыкъ мезгил бар – бу бир яны. Абдурагьман Шамахы 
булан Черкесияны юртларыны очарларында, майданларында халкълагъа 
Къуранны калималарындан таба  инсанланы арасында татывлу, адилли, 
парахатлы, ярашывлу, дав савутсуз, гьалал загьмат булан ашав-яшав болсун 
деп айтмакъ учун минг чакъырымлагъа ювукъ сапаргъа ёллана. Ону 
«сиягьат-намесинде» инсанны кюсдюреген бугьтан сёз, зиналыкъ, гьарам 
ёлда къазанчлыкъ, урушбат булан алыш-бериш терс ишлер, жанаварлыкъ, 
зулмучулукъ, ичкичили, гьасили калам, къайсы яндан къарасанг да пучлукъ, 
ахыр заман гелмеге турагъанны белгилери суратлана. Бир-эки мисаллар:
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Шамахы моллалары къалиян чекер,
Агъызындан багърына агъусун тёкер,
Шайтангъа ёлдашдыр, илбисге – нёкер,
Не берекет олсун бу заманада?
Башлы моллалары шарият айламас,
Китап охуп, дурус сёзюн сёйламас,
Бир къариден къысгъа хынжал байламас,
Не берекет олсун бу заманада?
Дагъыстан моллалары ичелер боза,
Гьарамдан-гьалалдан бермейлер ваъза,
Гюнде нукъсан олур динге, намаза,
Не берекет олсун бу заманада?..

… Зайналабит Батырмурзаевны заманында ишлер де, яшавлар да башгъа 
шартларда ва бюс-бютюн башгъа ёлларда болгъанлыгъын оьрде гелтири-
лген къолъязывлардан ачыкъ кюйде гёрдюк. Умуми ёлда жамлап айтсакъ, 
Абдурагьман булан Зайналабитни шо сиягьатларын бир-бирине къошагъан, 
байлайгъан зат халкъны гележегини, къысматыны уьстюнде ойлашыв, ону 
талайлы этмек учун ябушув. Биз билеген кюйде, мени язывларымны игити 
ва Къумукъну танг уланы Зайналабитни къысматны эслемес, хатарлы бу-
рунчукълары «боз топуракъ болжал тартгъан ерине» [Йырчы Къазакъны 
сёзлери] – ана ватанына, аявлу халкъына къурбанлыкъгъа гелтирген…
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Шаирни 250 йыллыгъына багъышлана.

				                   

Салав  АЛИЕВ

КЪАКЪАШУРАЛЫ АБДУРАГЬМАННЫ ЯРАТЫВЧУЛУГЪУНДА 
ДАГЪЫСТАН ВА ДАГЪЫСТАНЛЫЛЫКЪ

Башлап шаирни биографиясы булан байлавлу бир-нече янгылыкълагъа 
агьамият берейик.

Бугюнлеге ерли Къакъашуралы Абдурагьманны яшавундан ва ону 
поэзиясыны хас белгилеринден англав маълумат береген хыйлы материаллар 
бар.

Шаирни 1909-нчу йылда эрпелили Шихаммат-къади китабын 
печатдан чыгъаргъан сонг, арадан юз йыл гетип, Абдурагьманны 
тюрклери 21-нчи юз йылны башында дагъы да 2 – 3 керен айры китаплар 
этилинип халкъны арасында яйылды. Ону шиърулары бир-нече жыйым 
китапларда ва антологияларда берилди. Школа программаларында ону 
тюрклери гёрсетилмей буса да, Дагъыстан университетлени филология 
факультетлеринде къумукъ группаларыны янындан уьйрениле.

Абдурагьманны бизин адабиятгъа этген къошуму диссертация 
илму ва башгъа тюрлю ахтарыв ишлерде къыйматлана, ону Дагъыстан 
адабиятдагъы ери айтардай толу болмаса да, ону асарларыны тема ва идея 
айрылыкъларына тергев бериле. Шу ягъындан айтгъанда, шаирни янгыз 
бизин адабиятда тюгюл, бютюн дагъыстан адабият тарихинден маънасы 
филология илмуланы докторлары А.Ю. Абдуллатиповну ва А.Г. Акамовну 
китапларында таман чакъы инамлы кюйде гёрсетилген1.

Абдурагьманны яратывчулугъу булан байлавлу шу тайпа ишлени де 
эслеп ва олай да шаир тувгъанлы бу йыл 250 йыл битегенни гёз алгъа 
алып, бугюнлеге етгенче тийишли ахтарывлар этилмей турагъан ону 
биографиясындан бир тюрлю янгылыкъ болуп гёрюнер йимик ерлеринде 
ва гьалиге янгы ачыкъланып гелеген бек къыйматлы маълуматлардан  
къужурлу янларын эсгерив булан бирге, айрокъда бизин халкъны бырынгъы 
заманлардан берли айтыла юрюлген: «Язывчулар эллерде халкъ ярата» 
алгъыш айтывуна да таянып, шаирни яратывчулугъунда шулай уьч затгъа 
айрыча тергев бакъдырмакъны бек тийишли  гёребиз.

_______________
1. Абдуллатипов А. Ю. История кумыкской литературы (до 1917 г.). Махачкала, 1995 г., 

Акамов А.Г. Суфийские художественные традиции в кумыкской литературе и творчество Аб-
дурахмана из Какашуры. Махачкъала, 2003 г. и Духовная литература кумыков (ХVII – нач. 
ХV в.в. Махачкала, 2008 г.   

Адабият варислик
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Ону тюрклериндеги Жумла Дагъыстан халкъчылыкъ ва элчилик, дин 
ибадатын яшав турушдагъы ери ва шолар булан бирликде милли ойчулукъну 
ва тилибизни чебер берекетленивюню масъалалары.

Шу къайдалы янашыв Абдурагьманны бютюн гюнчыгъыш бусурман 
халкъланы поэзиясында гёрмекли ер тутагъан суфилик агъымына гёрмекли 
къошумуна ва ону адабиятыбызны орта юзйыллыкъ даражасындан 
янгы замангъа абатланывун гьазирлевде оьзюню тюрклери  булан нечик 
багъыйлыкъ ярата болгъанны герти кюйде англама имканлыкъ берир деп 
эсибизге геле.

Бу бек уллу маъналы масъалагъа чыкъгъанча шаирни биографиясындан 
гьали болгъанча гьеч къолланмай тургъан мюгьлетлеринден сёз айтмакъ биз 
гьали белгилеп гетген сонггъу къаравларыбызгъа ачгъыч йимик гёрюнмек 
баргъа инанма сюебиз.

Къысгъача айтгъанда, шаирни яшавундан герти кюйде  деп айтма тюше 
буса, гьалиги бизин милли филология илмуну даражасында бир-эки умуми 
сёзлер булан битип къала. Абдурагьман Къакъашуралы Дагъыстанда, 
Азербайжанда (Шемахыда) белгили алимлени алдында охугъан, къумукъ 
юртлардан башлап Агъачавулда, сонг Атлыбоюнда межитлерде имам болуп 
ишлеген. Ону атасыны аты Магьаммат, анасына аты Аймесей. 1841 йылда 
Атлыбоюнда гечинген. Шо юртну къабурларында гёмюлген. Бугюнлерде 
де зияраты бар. Ону оьлген йылы сынташына язылгъан. Булардан къайры 
да бир-бирде Абдурагьман Алхожагентде яшагъан Гьараканлы Саид булан 
тавда Согратль юртда бир алимни муталимлери болгъан ва олай да Гьайдакъ 
якъда яшагъан Жамавхан Абдурагьманны атасыны агъасы болгъан дегенлер 
де бар.

Бу маълуматлар бары да авуздан айтылып геле. Документли 
токъташдырылагъан аз зат тюгюл эсе гьалиге ёкъ деме ярай.

Оьзюгюз билесиз, уллу шаирибизге бакъгъан булай чабувул маълуматлар 
булан тамамланыв, туврасын айтгъанда, озокъда уьстденсувлукъ. Бу гьал не 
себепден болгъаны ойлашагъан адамгъа не йимик буварывлар булан хыр 
болуп токътай десек, огъар жавап берме къыйын тюгюл.

Биринчилей айтма герекбиз, шаирни яшаву мекенли ахтарылмагъан. 
Архив материаллагъа тергев берилмеген, ону къолъязывлары таман чакъы 
жыйылмагъан. Шаирни кёп уллу ва белгили (арасында алим ва язывчулары 
булан) кёп айтылгъан тухум-къавум болгъаны аян этилинмеген. Оланы 
тайпасындан къалып, биз билеген кюйде, Къакъамахиде, Атлыбоюнда, 
Къарабудагъгентде ва олай оьзге юртларда къалдылары яшай. Олар 
булан ахтарыв-соравлашыв тийишли къатнашывлар гьали болгъанча да 
юрюлмеген.

Ондан къайры да, Къакъашурада шо тайпаны арасында эки Абдурагьман 
болгъан деген хабарлар юрюле1. Ва олай да гьали болгъунча ахтарывчулардан 
бирев сама Абдурагьманны атасы Магьаммат Къазини яшаву нечик оьтген, 
къайда яшагъан, къайда гечинген, къайда гёмюлген, шаирни оьзюню юрт 
арасында сама ахтарыв юрюлмей тургъан.

___________________
1.  Бу тайпа маълуматланы бизге бир-нече ёлугъувубузну вакътисинде Къакъашура школа-

да кёп йыллар учитель болуп ишлеген Вагьабов Абдулкъадир хабарлай эди.
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Сонг да неге бир керен оьзюбюз оьзюбюзден сама сорап къарамайбыз. 
Шонча пагьмулу, уллу бусурман билими булангъы шайых адам Абдурагьман 
оьзюню ата юртунда имамлыкъгъа сайланмагъан, о замангъы гиччи юртлар 
Агъачавул булан Атлыбоюнда имамлыкъ юрютген? Ойлашып къарасакъ – 
бу гьал бек тамаша чы? Шу гьалны себеби болма герек тюгюлмю дагъы?

Бу тайпа соравланы шу ерде ташдырып берегеник, озокъда, негьакъ 
тюгюл, олай болма кюй де ёкъ.

Бугюнлерден мен сизге бир тамаша маълумат берейим: бир ювугъум 
мен Абдурагьманны яшавундан ахтарывлар юрютюп турагъынымны билип, 
булай деди: – Билемисен бизин юртлу Абдурагьмангъа йыракъдан буса да 
къавум тиеген бизин юртлу ону атасы Магьаммат, сайки, таргъулу шайых 
Багъдат Али булан бирче Иранда кёп уллу алимлени алдында охугъан ва ону 
оьлген сонг Таргъуда къабурларда гёмген, – деп айталар деди.

Иш  этип барып тергеп, юртну уллуларындан сорап къарадым. Табулмады, 
табулма кюй де ёкъ, неге тюгюл, бу язывну барышында сиз гёрежексиз, 
Абдурагьманны атасы Багъдат Али оьлюп (1655), арадан юз йыллагъа 
ювукъ гетгенден сонг яшагъан адам. Бу тайпа ари-бери тармашывлар гьали 
энниден сонг да биз язывчуну яшавун уьйренивню кюрчюсюне салмай 
туруп, шулай айтды-къуйтдулагъа парх береген орта гьисаплыкъ юрюлюп 
туражакъ. О герти. Тезден белгили бизин башгъа язывчуларыбызны (У. 
Камалны, Й. Къазакъны, М. А. Османовну ва б.) яшавларын уьйренив 
ишде де шулай гьал артыкъ узатылып турагъаны нечакъы бола. Шону учун 
ахтарывчулукъну профессионал даражасын бек къаст этип гётермекни ва 
мекенлешлешдирмекни талаплары бир токътавсуз арта.

Шу ерде бизин адабиятчылыларыбызгъа гьали де етишмейгенликлерин 
гележекге тапшуруп, тезден аста-аста булан аз буса да белгиленип гелеген 
гьали де бир системагъа гелип битмеген бугюнлерде бирден-бир маъналы 
гёрюнердей фактлагъа таянып Абдурагьманны яшавундан бир-нече 
ерлерине маъна берип къарайыкъ.

Абдурагьманны яшавундан янгылыкълагъа табушмагъа мен алда эсгерген 
кюйде, мени булан бир кафедрада ишлеген лезгили алим, араб тилден дарс 
береген Г. М. Садыки мисгинни бир де мен къаравулламайгъан кюйде кёмеги 
тийди. Ол бир гюн (бу 1981 й.) магъа Умму Камалны лезгили айланада 
аты белгили алим Али Ругьунлуну китапларыны арасында сакълангъан 
къолъязывну савгъат этип бере туруп, дагъы да булай тамаша затны 
хабарлады: – Ругьунлу Али де, бизин Абдурагьман да Шамахиде охуйгъан 
заманындан берли яхшы ювукълар болгъан, гьариси гьар ерде имамлар 
болуп ишлей туруп, бири бирин унутмай, чакъда-чакъда къатнашып тыгъыс 
къурдашлыкъ аралыкълар юрюте болгъанлар. Бу да азлыкъ эте, Садыки 
дагъы да булай затны айтды, айтып да къоймады, къол салып, 23/Х – 81 
йылында гёрсетип, муна шу кюйде язып да берди:

« Книга Умми Камала принадлежит Атлухану Эфенди, сыну Эмирхана  
Эфенди Садыки, житель селения Ашага-Сталь, скончался в 1834 году. 
По преданиям он был учеником Али Эфенди Рухунского и Абдурахмана 
Эфенди Какашуринского.

Рукопись от Атлухана (перешла) его сыну Абдулвахиду Эфенди, от него 
к его сыну мулле Садыку, от него его сыну Мухутдину Эфенди, от него его 
сыну Гамиду Мухутдиновичу Садыки».

						                             Садыки Г. М.
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Мундан къайры да Садыки оьзюню уьчюнчю уллу атасы Атлухан-Эфен-
дини язывларына къарап бирдагъы булай бек тамаша затны ачыкълады. Ру-
хунлу Али де, Абдурагьман да тувгъан йыллары булан да тенгли, экиси де 
1767- нчи  йылда тувгъан болгъан ва Абдурагьманны атасыны пачаны адам-
лары оьзлеге къаршы сёз айтгъан деп Дербентден таба Аштархангъа, ондан 
да йыракъ сибирлеге йибереген гюнлерде Абдурагьман юртундан тайышып 
гелип, бир хыйлы заманлар Али Рухунлуларда яшынгъан.

Абдурагьманны къысмат хабары, Атлухан Эфенди айтагъангъа гёре, Ат-
лухан Эфенди Абдурагьманны алдында муталим заманда ону зукъарисини 
къызардашы Жавагьилге гьашыкъ бола. Абдурагьманны кёмеги булан булар 
уьйленелер. Атлухан оьлген сонг Жавагьил эркъардашы Солтаналилеге ге-
лип, олар булан яшай.

Атлухан Эфенди айтагъан зат бугюнлерде мен тергев салып охугъан эки-
уьч китап булан далиллешме башлады.

Оланы биринчиси, оьзюню Абдурагьманны Темир-Хан-Шурада 1909-
нчу йылда печатдан чыкъгъан китабы болду. Мундагъы оьзюню бир-бир 
асарларында оьзюне авторгъа нече йыл болагъаны эсгериле.

Ону олай тюрклерини бириси «Бу отуз тогъуз яшымда» дегени. Эгер-
ден Атлухан Эфенди язгъанлай ону тувгъан йылы 1767-нчи йылдан гьисап 
этгенде, бу 19 асруну башы бола. Шолай да Абдурагьманны «Алтмыш етти 
яшымда» демеги де –  бу 1834-нчю йыл болуп чыгъа. Бирдагъы «Ай, дюнья, 
сен мени саласан ота» деген тюркюнде шаир: «Атамны алдатып салыпсан 
ёла, анамны алдатып, алыпсан къола» дегени де шаирни анасы гечинген-
ни ва атасы сав, тек бир ерге йиберилгенин де билебиз. Шу билдиривлени 
де эсде сакълай туруп, дагъы да Абусупиян Акаевни «Мажмуа ал манзумат 
ал-ажамийна» (1914) китабында башгъа кёп суфий шаирлени булан бирче 
Абдурагьманны атасы Магьаммат Къазини шиъруларын берегенни де унут-
майыкъ.

Бу къайдалы тюрлю-тюрлю тармакълардан гелеген маълуматланы бир 
точкагъа жыйышдырмакъ учун бизге белгили татар шаири Шихабитдин 
Маржанини «Аль ахбар фи агьвал Къазан булгъар» (1900 й.) китабы кёмек 
этди.

Абдурагьманны муталими болуп охугъан Атлухан Эфенди язгъанны 
шайых Шихабитдин оьзюню китабында айтагъанны бирин-бирине тирке-
генде Абдурагьманны атасы Магьаммат Къазини яшав къысматы шулай бо-
луп чыгъа.

Абдурагьманны атасыны герти аты Магьаммат Али, огъар  ону яшавуну 
тюрлю девюрлеринде эки-уьч къайда да ат айтыла болгъан. Дагъыстанда ол 
– Магьаммат Къази, тюркчю Магьаммат, Магьаммат Ахунд, Къазиакъай ва 
артдагъы буса Магьаммат  Али ад – Дагъыстани. Шихабитдин Маржани ону 
атын муна шулай язып гёрсете1:

Гьалиге аты белгили болуп битмеген (бизин къаравубузда Алхожагент 
юрт болмагъа ярай). Дербент округну бир юртунда къади болуп ишлейген 
йылында Магьаммат Къазини2 пачаны адамлары айыплап, хижири санав-

_______________________
1.  Шайых Шихабитдин Маржанини китабы, б. 219, 231, 287.
2. Абдурагьманны сын ташында (Атлыбоюн къабурларда) ону атасыны аты Магьаммат 

Къази деп язылгъан. Абупиян Акъаевни китабында да ону аты шолай язылгъан.
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гъа салып айтгъанда 1220-нчи  (1805 й.) йылда «Сибирге» йибере, Атлухан 
Эфенди язгъанлай «Геме булан Аштархангъа бакъды олар, ондан сонг ондан 
арилеге сюргюн этелер». Нечик де, Магьаммат Къази Къазахстангъа Павло-
дар шагьарны боюна чыгъарыла. Сонг артда буса, Оренбург шагьаргъа геле. 
Бу  якъларда турагъанда да ол оьзюню къадилик ишин юрюте,  «шайых» 
бусурман алим адам деп бу арадагъы бютюн айланагъа аты белгили бола.

Мунда да Магьаммат Къази оьзюню гьаракаты булан бу якълы муталим 
жагьиллер булан иш гёре. Арадан йыллар гетип, Магьаммат Къазини 
алдында охугъанлар Оренбургда, Къазан шагьарларда атлары белгили алим 
адамлар бола.

Магьаммат Али хижра булан 1242-нчы (1826) йылда гечинген. Шо йыл 
ол 83 оьмюр чагъында болгъан. Ону Оренбург шагьардан уьч юз чакъырым 
аридеги бир Къундур деген юртну къабурларында гёмелер.

Шулай буса ол яшагъан девюр 1742 – 1826 йыллар бола.
Абусупиянны оьрде эсгерилген китабында Магьаммат Къазини бир-нече 

шиърулары бериле. Ону айрыча китабы болгъаны айтылмай. Амма ону Н. 
Батырмурзаевни къолъязыв китапларыны арасында Магьаммат Къазини 
«Жагьнаме» деп китабы болгъаны белгили.

Шунда айтылгъан чакъы затдан бизге белгили болагъаны: Абдурагьманны 
атасы Магьаммат Къази бусурман алимлиги булан тюрк къайдада язагъан 
шаир адам болгъан. Шо къайдалы ону къумукъ антологияда уьч суфий 
шиърусу берилген. Оланы биринде шаир булай яза:

Кимге ялбарайым, кимге барайым,
Мени яратгъансан, кимни гёрейим,
Кимни къапусуна барып гирейим,
Къурбан олум, Аллагь, геч гюнагьымдан.

Бугюнгю бизин охувчугъа Магьаммат Къазини «Нече-нече менум диян» 
деген шиърусу айрокъда бек къужурлу гёрюнер эди деп эсибизге геле. Мун-
да ол оьз девюрюню аламатларын, айрокъда  шавхалланы тувра атын тутуп 
язагъаны ону тутгъан ёлундан кёп затны англама кёмек эте, муна шу тайпа 
игитлик сёзю саялы да шаирни пача гьукуматны адамлары айланасына этер 
таъсирлигинден тартынып, къайтмас сибирлеге йиберген болгъандыр деп 
ойлашдыра.

Нече-нече менум диян,
Иблиса алдана гёрдюм,
Нече алван халат гиян –
Жагьанем ота яна гёрдюм.

Нечесе минг шавхалларун,
Дюнья манум диянларун,
Бюлбюл тил сёйлаянларун –
Тиллери тутулуп гёрдюм.

Дюнья менум деп тутанлар,
Чох леззетине батанлар,
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Йымышакъ ерде ятанлар –
Тахта тюпде ятып гёрдюм.

Дюньяны уллу билянлар,
Чюйге ярагъын илянлар,
Дюлдюл йимик ат минанлар
Агъач атгъа минип гёрдюм1.

Магьаммат Къазини 62 йыллыкъ чагъында туснакъ этип йиберелер. Ол 
сибирлерде 20 йыллар яшай. Оьзюню ожагъына тюшген къыйынлыкъланы 
бирдагъылай эсге алып, Абдурагьман шу сатырларын язгъан болгъандыр 
деп ойлашабыз.

Атамны алдатып салыпсан ёла,
Анамны алдатып алыпсан къола,
Мен сени гёргенде ачувум геля – 
Аман тур, къой мени, ай, пана дюнья.

Агъла мискин, Абдурагьман апенди,
Алимлер къырылды, китаплар янды,
Урупсан бойнума, йыгъыпсан энни – 
Аман тур, къой мени, ай, пана дюнья.

Абдурагьман бир-бир тюрклерин  ону атасыны къысматы булан байлав-
лу этип алгъанда, ону «Бу отуз тогъуз яшымда» деген шиърусу Магьаммат 
Къазини сибирге йиберген – 1805-нчи йыл болуп чыгъа:

Гелдим отуз арасына,
Къыркъ эллини арасына,
Акъ къошулуп къарасын,
Сакъал танбигь берди магъа.

«Абдурагьман, тур», – диянда,
«Китабынгны ал»,  – диянда,
«Амалларын гёр», – диянда – 
Къайгъылар жыйылды магъа…

Абдурагьманны тап шу къайдада оьзюне 60 ва 67 йыллар болагъанда яз-
гъанлары да:

«Гьар ким бу дюньяны сюер.
Оьмюрюм узакъ болсун дейир,
Тютюнсюз отуна гюер – 
Сайки, гьакъдан къача гетер.

ва олай да:

__________________________
1.  Асрулар сезе гелген асил сёз. Магьачкъала, 2013 й., б.203.
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Бу алтмыш етти яшымда –
Нече тюрлю ишлер гёрдюм,
Бири-бирине бахмаян,
Жанын къыйнаянлар гёрдюм.
Гьакъылы бар, каламы ёкъ,
Илмусу бар, амалы ёкъ,
Гьакъыла, имтишалы ёкъ 
Китабы язанлар гёрдюм.

Бакъсана Абдурагьмана,
Бу пакъыр неден къувана.
Бу жигьандан о жигьана – 
Агълаюп гиранлар гёрдюм. 

Шаир муна шулай оьзюню поэзиясына мердешли кюйде  башындан ар-
тланып  оьтген дертлерин суратлай.

Абдурагьманны анасыны аты Аймесей. Ондан къайры, шиъруларын 
охуп, ону аты айтылмай буса да, агъасы болгъанны билебиз. Ондан къайры 
да, къызардашы ва оьзюню – Бика ва Пахуч деп эки къызы бола. Буланы 
бири Къакъашурада, бириси буса Атлыбоюнда эрге чыгъа. Бугюнлерде ола-
ны къалдыларындан бирлери Къарабудагъгентде яшай. Биканы уланы Буха-
рада оьле. 

«Абдурагьманны атасы Магьамматгьажи Багъдат  Али булан Иранда оху-
гъан,  сыны Таргъуда. Абдурагьманны къызы Пахуч уланына Абдурагьман 
деп атасыны атын къоя. Бу маълуматланы Б. Магьамматов 1980-нчи йылда 
Абдурагьмангъа тухумуну Къакъамахидеги вакили Абдурагьманов Гьажи-
ден сорап билген.

Муна шулай ахтарывланы барышында биз Магьаммат Къази оьзюню 
уланы Абдурагьмангъа къумукъ адатгъа гёре оьзюню тухумундан алып 
Абдурагьман деп сыйлы ат къойгъан болгъан экен деген соравгъа гелип 
урунмай болмадыкъ.? Оьзюню атасыны яда уллу атасыны атын къойгъанмы 
ва олайда Магьамммат Къази – Магьаммат Али деп ва олайда Магьаммат 
бну  Али ад Дагъыстани деп неге языла? Ойлашып къарагъанда, булар 
къумукъ адатлагъа гёре бир себепсиз болма кюй ёкъ чу!?

Бу тайпа соравлагъа жавап излевлени юрютегенде бизге олардан алда 
етишген маълуматлардан – Магьаммат Къази таргъулу Багъдат Али булан 
бирче Иранда охугъан демек ва олайда ону (Магьаммат Къазини Таргъу 
къабурлагъа гёмюлген демеги) дурус болуп чыкъмайгъаны билинди. Неге 
тюгюл,  язывчуланы яшагъан йыллары башгъа-башгъа болуп чыгъа. Багъдат 
Али 1655 йылда оьлген, Магьаммат Къази буса, арадан юз йыл гетип 1742 
йылда тувгъан, ону сибирге йиберилип, Оренбург якъдагъы къысматын, 
къачан оьлгенин, къайда не ерде гёмюлгенин биз гёрсетдик.

Олай болгъан сонг, Къкъашура юртну бир-бир уллулары айтагъан(оланы 
бири оьз юртунда кёп йыллар школада учитель болуп ишлеген Абдулкъадир 
эди) алдагъы заманларда Къакъашурада алимлиги ва язывчулугъу булан 
генг арада белгили эки Абдурагьман болгъан дегенин эсге алып, ахтарывлар 
этип къарагъанда олар айтагъан герти болуп чыгъагъангъа биз инандыкъ.
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Булай бек маъналы гьал ачыкъ болду. Магьаммат Къазини уллу атасы 
Абдурагьманланы  къолунда бек асырап сакъланып тургъан «Хазар - Мажар 
мажмуасы» (16-нчы асруда язылгъан бизин адабиятны тарихи учун бек уллу 
багьасы бар китап) шо биз алда эсгерген Али Рухунлуну ожагъында сакъла-
нып тургъан китапда Магьаммат Къазини уллу атасы Абдурагьман молла 
Али бну Дос Магьаммат болгъаны аян бола. Шолай болгъан сонг Магьаммат 
Къази оьзюню уланы Абдурагьмангъа оьзюню уллу атасыны атын къойгъан 
болгъаны токъташдырыла. О буса, Тюркия, Иран якълагъа чыгъып дюнья 
гёрген шайыхланы бири болгъан. Ону аты Европаны белгили ориенталисти 
Хаммер Пургштальны «Осман (тюрк) поэзия тарихи» деген китабында аз 
буса да мекенли англав бериле ва олай башгъа тюрк халкъланы маданият 
гьалына багъышлангъан китапларда Абдурагьман Алини аты ёлугъа.1

Ахыры бизге Къакъашуралы Абдурагьманны тайпа-тухум гелишинде 
дёрт-беш оьз девюрюне гёре бусурман илму алимлер, шайыхлар, шаирлер 
болгъанлыгъы шексиз факт болуп токътады. Шо бизин языв адабиятыбызны 
бек аламатлыгъына тюшюнме башладыкъ. Оланы барын да айтабыз десек, 
биз тувра барып Умму Камалны, Умар Теменнайны девюрлерине урунар 
эдик. Бу буса бугюнню ва гележекдеги тарихи ва адабиятчыланы алдына 
салынагъан уллу милли масъала.

Биз гьали шуну булан Къакъашуралы Абдурагьманны биографиясы ва 
тайпа-тухуму булангъы пикирлешивюбюзню заманлыкъгъа бёлюп, ону 
поэзиясындагъы ону замангъы яшав гьаллагъа янашывундагъы ойчулукъну, 
шаирлик алымында бугюнлерде инг маъналы гёрюнеген янларында токътап 
сёз айтмакъны тийишли гёребиз.

Ону ойчулугъуну, оьзтерече дюнья къаравларыны, тюрки яратывдагъы 
ону девюрюндеги адабиятыбызда оьзгелерде, гьатта бютюн дагъыстан 
адабиятда ёлукъмайгъан айрычалыгъына агьамият берме къарайыкъ. 

А. Т. Акамов Къакъашуралы Абдурагьманны асарларыны хас белгилерин 
къыйматлай туруп, булай яза: «Одним словом, Абдурахман старается 
высказаться таким образом, чтобы его мог понять и ученый и  неученый, 
человек низкого и знатного происхождения (б. 143) ва олайда: «Для его 
произведений присуще удивительное переплетение идей гуманизма с 
религиозно-мистическим началом философией суфизма» (б. 191)2.

Амма бу тайпа умуми дурус къыйматлавлар бирден-бир мекенлешсин 
учун Абьдурагьмандан алдагъы девюрлердеги Дагъыстан язывчуланы 
яратывчулугъунда ва олайда ону девюрюндеги адабиятда да ёлукъмайгъан 
янгыз Абдурагьманны поэзиясыны айрыча хаслыгъы болуп гёрюнеген 
гьали биз эсгерме сюеген бек маъналы янларын эсгермесек, бизин шаирни 
гьакъындагъы ойларыбыз толу болуп битмес эди деп эсибизге геле. Бизин 
къаравубузда ону ойчу, дюнья туруш гьалланы чебер сёзню базмаларында 
чегивю айрыча хаслыгъын белгилей бусакъ, ону поэзиясыны бары умуми 
суфилик хасиятларын айта туруп, ону поэзиясында биринчилей болуп 
Дагъыстанны айры уьлкелиги, ону бирлешген махлукъатлыгъы ва

_________________
1.Абдурагьман молла Алини яшаву ва яратывчулугъу гьакъында айрыча токътама тийи-

шли гёрдюк.
2.А. Т. Акамов. Духовная литература кумыков (ХУ11- нач. ХХ в. Махачкала, 2008 г.
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Дагъыстан халкъчылыкъ, ону пайланмас аманлыгъы гьакъындагъы ва ону 
бютюн яратывчулугъун къуршап алып гелеген ой-пикрудур.

Эгерден биз, адабиятчылар, ону тюрклерин гьар-бир янындан сезе туруп, 
шаирни поэзиясыны шу оьзгюрлюгюн ал бетге салып къарамасакъ, Абду-
рахманны шаирлигин бютюн бусурман гюнчыгъыш халкъланы суфийлик 
адабият алымындан айырма болмас йимик гьалда къалыр эди. Бизин шу 
янашывубуз ачыкъ болсун учун артгъа салмай эсгерейик.

 Абдурагьмандан алда биз оьрде эсгерген Дагъыстан, Дагъыстан ма-
хлукъатлыкъ деп аты тутулагъан, мисал учун, бизин адабиятда ва башгъа 
халкъларда шо меселде халкъчылыкъ ва айры бир бирлешген уьлкечилик 
даражада бир керен де аты тутулуп гёрюнмей.

Бу гьал булай умуми Дагъыстан ойчулукъ, тергев этсек, янгыз Абдурагь-
манны девюрюндеги къумукъ адабиятны аламаты. Булай гьал не Умму Ка-
малда гьис этилмей, не эндирейли Магьаммат Аваби Акъташыны «Дербент 
намесинде» билинмей. Бу кюрчюлешген къарав Валаи Дагъыстанлыдан 
башлана (ол оьзюне Валаи Дагъыстани деп негьакъ ат алмагъан). Абдурагь-
манны поэзиясында ахырынчылай токъташа, олардан сонг, Амирхангентли 
Къадирмурзаны «Дербентни ва Жумла Дагъыстанны» китабында узатыла 
ва олагъа ошагъан бирдагъы оьзге къумукъ шаирлени яратывчулугъунда 
беклеше де, 19 юз йылны башларына геле туруп буса, бирден бек арта ва 
толумлаша.

Йырчы Къазакъ сибирлерден дос-къардашына тюрки формада язгъан 
йырларында:

Мен Къазакъман, Къазакъман,
Дагъыстанлы Къазакъман.
Тавлар булан тюзлеге
Алты ай ёл узакъман.
Тенгириден гелген язывгъа
Темирлерден къагъып къойгъан къазыкъман, – деп негьакъ язмагъан.

Муна шулай адабият барышда, биз айтмагъа сюйген зат – орта юз 
йыллардагъы ой-сёз (гуманитар) культурабызда Дагъыстан халкъчылыкъ шо 
кюрчюде – ватандашлыкъны гьис этив, шону булан бирче гелеген хасиятны, 
жамиятлыкъны, бютюн махлукъатлыкъ булан болмалы дюньялыкъ булан 
гьакълашывну идеялары ва шону булан бирче бирлешген гьаракатчы 
къастлары, чебер келпетлевлер Абдурагьмандан къайры дагъы бир шаирни 
(язывчуну) яратывчулугъунда да берилмей.

Дагъы да артыкъ этип айтма да ярар, савлай бары бусурман гюнчыгъышда 
суфийлик поэзияны алсакъ да Абдурагьман да бар бу адабият аламат ёкъ 
деме чакъы гьал бар. Абдурагьманны кёбюсю тюрклеринде эсгерилеген ону 
оьзтеречелиги мунаман деп гёрюнюп турагъан янгы айрычалыкъ.

Абдурагьман бир керен де оьзюню къумукълугъун айтмас, амма кёп 
гезиклер тюрклеринде оьзюню гьакъыл оюна къарав, оьр инсаплы къаст 
яратыв кюрчю шу платформасын кёп шиъруларында кёп гезиклер ачыкъ, 
аян этип язма бир керен де унутмас.
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Оьзюню ватандашлыкъ англавун ол, къайсы тюркюн алып къарасакъ да, 
заманлар, девюрлер булан байлама ва Дагъыстанда оьзюню заманын бек че-
тим, къыйын яшав гьалларын бирин-бирине тиркеп айтма къаст этер.

Шаирни «Бу Дагъыстан олду дагъы» деген шиърусунда шо ой булай геле:

Бу Дагъыстан олду дагъы,
Ёкъдур мисгинлени ягъы.
Гелди ахыр заман чагъы –
Бу энниги заманада.

Къадилери бийни яны,
Чакъырманы чыгъар жаны,
Аллагь ушатармы аны –
Бу энниги заманада.

Къадилери дарай гиер,
Рушбат бергенлени сюер,
Бермегенге ялан диер –
Бу энниги заманада.

Бирин бири сатып ашар,
Мунда гиши нечик яшар,
Къайда, бу иш негер ошар –
Бу энниги заманада.

Абдурагьманны тюрклеринде  ону аслу къазаплананыву башлап оьзюню 
йимик къади, имам болуп ибадатлыкъны башын тутгъанлагъа къаршы ба-
къдырылгъан, шаирни къаравунда элде берекетликни болма къоймайгъан-
ларда башлап шолар – «китап охуса да, дурус сёзюн сёйлемейгенлер, илму 
билебиз деп, баш алдатагъанлар»:

Дагъыстан моллары ичерлер боза,
Гьарамдан-гьалалдан бермеселер ваъза.
Гюнде токъсан керен намазын буза –
Не берекет болсун бу заманада.

О йылларда заманны, девюрню тавушу Абдурагьманны шиъруларында 
йимик къувунлу къонгурав болуп чалынагъан суфилик аз ёлугъур.

Адабиятчылар тюз гёрсете – шаир кёбюсю гезиклер оьзюню къаст къа-
равуллайгъанын, гьалиги бизин къайдада айтгъанда, негер чакъырагъанын, 
яшавда не тувгъанны сюегенин гьар авторну айтгъанын натижалайгъан 
рефрен этип язар ва ону уьстевюне жавап берме тийишли ватандашлыкъ-
ны ортакъчылардан оьзюнде айырмас ва шу къайда бары махлукъат шо бир 
нукъсанлыкъгъа тарыйгъаны ва оьзю де шо аврувдан авруйгъанны айтар:
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Сен де бир гишисен, ай мени достум,
Мен де бир молламан, дюньядыр къастым.
Гьалал къазанымны гьарамгъа асдым –
Не берекет болсун бу заманада?!

Шаирни лап да гючлю шиърулары ону таза суфулукъда, ахыратны аза-
бын айтып, бу дюньяны паналыгъын, пасатлыгъын эсгерип, инсанны ин-
саплы болмагъа эс тапдырыв шиъруларындан эсе, бизин къаравубузда, ону 
эл яратыв, Дагъыстан ватанчылыкъ, таза дагъыстанлылыкъ яратыв къастда 
яратгъаны гючлю чыгъа.Шаирни шо къайдалы шиъруларындан «Дин чыра-
гъы сёндю», «Вай, бу ахыр заманда», «Адам огълу, чох намус бар башын-
гда», «Гьар гиши де эки сакъал», «Шаргьат гьази, адил гьази, дин гьази» 
дегенлери шаирни шо маъналы шиърулардыр.

Оьзюню вакътисин Абдурагьман Дагъыстанны ва дагъыстанлылыкъны 
харапланывун, ону оьз ихтиярлыгъын тас этивню аслу гьалда эки себепде 
гёре. Тышдан гелген зулматны тюбюне тюшмек ва дин чырагъы сёнмек бу-
лан шо ёлуну ерге урулуп, таптавулгъа салынмагъы ва бири бирине гьюрмет 
этивюн де гери уруп, намуссузлукъгъа батагъанын эсгере.

Муна бу тайпа оьр ватандашлыкъ герти Дагъыстан ва дагъыстанчылыкъ 
нечик яралма болур? деген излевчюлюгюнде бек гючлю къудратлы келпет-
левлер яратып, ону гьалекленивю алда бир де къумукъ поэзияда болмагъан-
дай чебер мукъамда системалаша:

Дин чырагъы сёндю, зулмата тюшдю,
Сув ургъандай от йимик сёндю Дагъыстан.
Алимлер къырылды, тюшдю залалат,
Илму гётерилди, къопду къыямат.

Бизден озду кампаратул фажарат, 
Воллагь, харап олду энни Дагъыстан.
Алимлер, гьакимлер гьакъылы шашды, 
Къойчусуз къойлардай болду Дагъыстан.

Шу барышда «Гемесиз дериягъа минген Дагъыстан»:

Не къадар ялбарса, бакъмас гёзюне,
Юмурукъ башына, тюкюрюк юзюне,
Шынжыр бугъазына, бугъав тизине, 
«Аман» деюп агъалай къалды Дагъыстан.

Ватаныны шу оьрде эсгерилгендей оьзменлигин тас этивюн Абдурагь-
ман оьзюню йимик кёплер тас этеген йимик суратлап яза:

– Деди Абдурагьман къази,
Агъалады, чыкъды авазы,
Бу дюньяны гьазы, назы – 
Элимизден тюшдю, гетди. 
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Дагъыстангъа, дагъыстанчылыкъгъа зайыплыкъны гелмегин алда бир 
керен «Дагъыстандан бир къурч игит чыкъмады, гьеч бусурман бусурман-
гъа бакъмады», деп язгъанлай, Абдурагьман «Вай, бу ахыр заманада» деген 
шиърусунда шо оюн башгъачалай этип булай яза:

Вай, бу ахыр заманада,
Нече аламатлар гёрдюм.
Дин душмана бойнун веран – 
Не азмуш игитлер гёрдюм.

Тили дюнья каламында,
Дини даим гьарамында,
Оьзлер салдат саламында – 
Адам йимик итлер гёрдюм.

Бизин адабиятыбыз Абдурагьманны поэзиясы гелмек булан алда 
бир де болмагъан кюйде гьакъ герти гьаллар сыкълашма ва шону булан 
«документлешме» башлай. Муна шолай алымында биринчилей герти 
гёрюнюш суратда ону чеберлик яратыв системасы, тили, тавуш макъамы, 
гьар къолланагъан тенглешдиривлери, бир затны бир затгъа антитеза этип 
янаша салыву, къара халкъны англавуна шонча да шолай ювукъ геле чи, 
яратывчулугъуну арт девюрлерине таба, тюзюн айтсакъ, суфи поэзияда кёп 
къолланагъан мюлемеликден (гьар тюрлю фарс, арап, тюрк тиллени къоллап 
язагъанлыкъдан) аста-аста таза ана тилли язывлагъа чыгъагъаны мунаман 
деп гёрюнюп тура.

Шаирни шиъруларында, мисал учун, шулайлары «Шаргьат гьази…», 
«Ол недирги»? «Урушду эки Ханича» дегенлери шо гьалгъа шагьат. Бу 
буса адабиятгъа оьсюв барышында янгы замангъа ювукълашыву билинме 
башлайгъанын гёрсете. 

Абдурагьманны тюрклеринде шо тербенишни дагъы да асарларындда 
булай белгилергёрюне. Абдурагьман бары язывунда «Абдурагьман апенди», 
«Абдурагьман Къази» деп олай да башгъа къайдаларда оьзюн эсгерме 
унутмагъаны,  гьар айтагъанына оьзю шагьат демек бола, ону асарларыны 
таймай юрюлеген «игитлерини» бири айрокъда, Дагъыстан тарихи 
жамиятлыкъда кемчиликлени, динни таза тутмайгъанланы, алим болуп 
тюз сёзюн айтмайгъанланы, гьатта Аллагьны, динни атын оьзбашыны 
пайдасына къоллайгъанланы къатты танкъыт эте туруп да, Абдурагьман 
бизин Дагъыстан савлайын шо нукъсанлыкъгъа тарыгъан сонг, игит кюйде 
мен оьзюм де шолайман деп язар. Шо себепли болма ярай: шаир бир 
керен де тюрклеринде бир затны тезден гетген, эжелде къачан буса да бир 
болгъан иш къайдада тунукъ къоюп суратламас. Абдурагьман «болгъан», 
«баргъан» демекни билмей, бары гьаллар гьали буссагьат болуп турагъан 
йимик берилир. «тюшдю», «гетди», «гёрдюм» деп бары языву шагьат инанч 
къайдада айтылыр. Шо саялыдыр Абдурагьманны поэзиясында тезден 
гетген заман ёкъ, къолланмас. 
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Ону дюньякарлыгъында – бугюнлюк, бары четим ва дертли масъалаланы 
топлашгъан ери.

Шу биз айтагъан зат тынч англашынсын учун бир-нече тенглешдирив 
алып къарама тюше. Абдурагьманны заманындан алдагъы адабият 
язывубузну гёрмекли китабы болгъан «Дербент намени» ва огъар ошагъан 
ону девюрюндеги башгъа фактланы алып къарасакъ, Дагъыстан деген англав 
ёкъ, ерлени, шагьарланы атлары айтылыр, тек бир халкъны да шулай деп аты 
тутулуп айтылмас. Бир-бирине къаршы давлар арап асгерлери ва хазарлар, 
оланы асгер башчыларын атлары эсгерилир. Амма ерли махлукъатлыкъны аты 
тутулмас. Шоллукъда бырынгыдан къалгъан легендалар къолланыр – аслу 
гьалда бусурманлыкъ капирликге къаршы салыныр, тек нагагь аты чыгъып 
гетсе тюгюл айрыча халкъчылыкъ, элчилик эсгерилмес. Абдурагьманны 
поэзиясында этнография маънада кёбюсю гезикде Дагъыстан махлукъатны 
аты айтылмай буса да, элчилик, халкъчылыкъ гьислери, ойлары, игитни 
ватандашлылыкъ, ватанчылыкъ ичибушувлары гючлю кюйде айтылыр, 
шавхаллыкъ, бийликлер, динин, дюньялыгъын алышдыргъан алимлер, 
къадилер булан бирге тыш елевчюлеге сатылып, баш уруп, Дагъыстанны 
ва дагъыстанлылыкъны пасатлыкъгъа айландырагъаныны мотивлери, 
къагьарлавлары ону поэзиясыны башындан аягъына ерли юрюлюр.

Шаргьат гьази, адил гьази, дин гьази,
Ахыр заман гелди деюп агъларам.
Дагъны, тюзню, Дагъыстанны, дюньяны – 
Сари гавур алды деюп агъларам.

Жумла беклер алапалар яздырды,
Дин душманны бусурмандан оздурду.
Мала бахып, дин-исламны аздырды – 
Юрегибиз ярды, деюп агъларам.

Беклерибиз алапада, доллукъда,
Оьзденибиз заватларда къуллукъда,
Баш алдатып бузулгъур уьч гюнлюкде – 
Бусурманны къырды, деюп агъларам.

Дагъыстандан бир къурч игит чыкъмады,
Гьеч бусурман бусурмана бакъмады,
Ер юзюнден къан оьзенлер акъмады – 
Аман багърым янды, деюп агъларам.

Абдурагьман, сен айтып, сен агъларсан,
Сидкъы гёнгюнг бир Аллагьгъа багъларсан,
Пикри айла, башынг нечик сакъларсан – 
Пасатлыкъ яйылды, деюп агъларым.
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Абдурагьманны къаравунда  Дагъыстанны башына къат-къат болуп къобуп 
турагъан шу къыйынлы гьалланы бары махлукъатгъа берилген Дагъыстан 
элчилик, ватанчылыкъ парчалынып писиревсюз гьалгъа салынгъанлыкъда 
амалгъа гелген балагь инсангъа Аллагь берген гьакълыкъдан къакълыгъып 
тайышывну себебинден геле.

Гьар ким бу дюньяны сюер,
Оьмюрюм узакъ болсун дейир.
Тютюнсюз отуна гюер – 
Сайки, гьакъдан къача гетер.

Англа, мискин Абдурагьман апенди,
Алимлер къырылды, китаплар янды.
Муъминлер агълады, капирлер къанды – 
Гьиляжи ёкъ, зайып болду Дагъыстан.

Демек, оьзюню атасы да айтгъанлай, минг шавхаллар, ханлар, бийлер 
хыянатлыгъы саялы Дагъыстан оьзю де алдан берли барлыкъгъа арт бер-
генликден тозула бара.

Амма шону булан бирче тыш елевчюлени, басгъынчыланы Дагъыстангъа 
ва дагъыстанлыкъгъа гюч этив артгъан сайын махлукъатда инсанлыкъ, 
инсаплыкъ, элчи аталыкъ, ерчилик ва ватандашлыкъ къастлагъа айлана, 
шо кюрчюде Абдурагьманны поэзиясында пикирлешив къачан буса да бир 
заманда деп юрюлмей, гьалиги оьз къысматы этилип суратланыр. Гьар-бир 
оьзюню айтагъан къастлыгъында Аллагьны рагьмулугъуна ва ону пурманы 
булан янгы магьдилик гелмегине умут байлагъаны булан бирче, адамланы 
оьзлени гьалиги, буссагьатгъы дюнья къастлыгъына айлана. Шону булан 
Абдурагьманны поэзиясында бирдагъы тергевню тартагъан тамаша 
ери булай болуп гетгенлик гьис этилмей, шо («болгъан») деген англав 
къолланмай. Бу гьал буса, о девюрдеги ханлыкъланы, бийликлени башын 
тутгъанланы элге бакъгъанда хыянат ёл тутгъанлыгъын бары оьзюню сёзге 
усталыгъы булан айыплав Абдурагьманны яратывчулугъуну инг гючлю ери 
деме ярай.

Алда да эсгерилип гетгендей, Абдурагьманны таза Дагъыстанлыкъгъа, 
махлукъатгъа, шолар булан бирликде халкъчылыкъгъа берилгенлиги 
шиърудан шиъру гючлене. Ону девюрюндеги адабиятчылар эсгереген 
мюемлик азлаша, адабиятны ерли махлукъатлыгъын  англав оьр чеберлик 
сурсатгъа айланма башлай. Гьасили, девюрню игитин излевчюлюк янгы 
къагьруманлыкъгъа юрек салыв девюрню аламатына айлана. «Дагъыстандан 
бир къурч игит чыкъмады, гьеч бусурман бусурмангъа бакъмады» деген 
къарав девюрню чайкъалтып чакъырыв болуп яйыла. Шону булан бирликде 
(шо бир заманны барышында) ерлени, юртланы, элде белгили адамланы 
атлары поэзиягъа ябурулуп, адабиятны агьвалатлашыву герти яшав жанлы 
тербенишлик гюч ала. Шаирни «Не берекет болсун бу заманада», «Адам 
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огълу чох намус бар башынгда», «Гьараканлы Саидни илму язаны», «Зураба 
кентине бир азар тюшдю» шаирни шо меселдеги  шиъруларыдыр.

Оьзю яратагъан «игитге» яда тарихи гьалгъа тувра багъып ону атын эс-
герив элчилик къастны къаныгъып юрютюв ва олайда намуссузлукъну, ягь-
сызлыкъны, айрокъда, ойсузлукъ булан гьайсызлыкъны, элни алдындагъы 
борчларын унутагъанлыкъны  (ким болса да, шавхалмы, бийми яда къадими 
башгъа тюгюл) Абдурагьман биревден де гечмей.

Абдурагьманны бир-бир шиъруларын охуйгъанда ол оьзюнден сонг юз 
йыллар арадан оьтюп Дагъыстанны, шону ичинде башлап къумукъ халкъны 
гележегини аламатларын гьис этгендей, болажакъны гёрюп язгъан деп ой-
лашмай болмайсан.

Дагъыстанны ва дагъыстанлылыкъны бузулмакълыгъын шаир уьч-дёрт 
себепден гёре:

  – Беклерибиз алапада, доллукъда (….),
 – Оьзденибиз заватларда къуллукъда (ерден, топуракъдан айрылгъан)
 – Ерлерибиз сатывда.
 – Къадилерибиз дарай гиер, рушбат бергенни сюер.
– Къара халкъда гьали энни межитлерден къачып, бийлени къапусуна бо-

заралар. 

Шаирни шу тайпа натижалы ойлары ону «Шаргьат гьази, адил гьази, 
дин гьази» ва «Адам огълу чох намус бар башынгда» деген тюрклеринде 
айрокъда бек къужурлу суратлангъан. Алимлер де бийлер булан бирлешип 
урушбатчылыкъ Дагъыстанны шонча шолай бек къуршагъан чы, шаир оьзю 
оьзюнден де, ва оьзюню айланасындан да шулай сорав этмей туруп болмай: 
«Бу недир, ахыр заман ювукъ гелгенми, дюньялар савлайын хараплыкъгъа 
тюшгенми»,  деп юреги ярылып, дертлеге тюше. Шулай оьзюню йимик 
кёплени башына гелген къыйынлыкъланы «Гьакъгъа гьашыкъ олан гиши» 
деген шиърусун да булай сатырлагъа салып бере:

Гьакъгъа гьашыкъ олан гиши,
Жанын къурбан къылын гиши.
Бу дюньяны гьар-бир иши – 
Харабадыр, харабадыр.

Не хожалар, не алимлер,
Не пасыкълар, не жагьиллер,
Гетди жума, айлар, йыллар – 
Йыбанадыр, йыбанадыр.

Абдурагьмандан сонг бизин адабиятгъа гелген сибирлеге йиберилген 
Й. Къазакъ да Аллагьгъа булай тилеп язажакъ:

Къайтар бизин оьзденлери къулгъа дёнген къумукъгъа…
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Гьали энни Абдурагьман бу оьзлени башына къопгъан къыйынлы гьал-
лардан къутгъарылма кюй гёзлевге геле «Адам огълу… ва башгъа шиъру-
ларында йимик, эл арада гьакъ гертилик, тазалыкъда бирлешивню идеалгъа 
тута:

Адам огълу, чох намус бар башынгда,
Къапул турма, харип олуп, ёкъман деп,
Дурус юрю, гьалал тур гьар ишингде,
Мен де ахыратны гёрежекмен деп.

Жамият къатлавланы арасында гьар тюрлю касбуланы айта туруп, сабан-
чыгъа гелгенде булай яза:

Эгер сабанчысан, тюз эт харшынгны,
Сабандашдан айры этме ишингни.
Жангъа тартып, сыйсыз этме башынгны,
Адамлардан яхшы болажакъман деп.

Абдурагьманны къаравунда дюньяда, Дагъыстанда бары яшав къурулуш 
сатыв-алывчулукъ булан урушбатчылыкъгъа харлы гьалгъа салынгъан сонг, 
ол оьзюню излевчюлюк ёлунда герти халкъчылыкъ, къагьруманчылыкъ деп 
сорар ва шо игит оьзюню девюрюнде  «гьакъгъа гьашыкъ олан гиши» деген 
ойгъа геле:

Бирин бири сатып ашар,
Мунда гиши нечик яшар,
Къайда. Бу иш негер ошар,
Бу энниги заманада,

деп оьр инсаплыкъ ва дюнья англав янгыз шо кюрчюде къурулма герекми 
экен деген натижагъа геле.

Шаирни оьзю  де айтгъанлай: «Дюньяны чох сынап, ондан гьасиретлик-
де къанатлы къуш йимик учуп гетме тюше буса да, гележекге бакъгъанда шо 
«гьакъ гьашыкъ болмакъны» ал бетге салып айтажакъны сайлай:

Абдурагьман тойду, мисгин,
Дюньяны чох сюйдю, мисгин,
Тюшдю ойгъа, гюйдю, мисгин,
Вай янадур, вай янадур.

Гьасили, шу барышда ону яратывчулукъ ёлунда поэзия алдагъы эсги дара-
жасын да озуп, янгы адабиятчылыкъгъа, янгы замангъа асар болурдай янгы 
адабият принциплер гюч ала башлагъанлыкъ гьис этип, эгерден Абдурагь-
манны заманы да ва ондан алдагъы девюрлерде суфилик бары умутлукъну 
инсан оьзю чалышывну натижасында тувулунма тарыкъ къастлашывну аслу 
гьалда, гелишде артгъа бакъдырыла эди буса, Абдурагьманны тюрклеринде 
бугюн барлыкъгъа, умутлу болургъа юз бурула.
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Абдурагьманны поэзия яратыв системасында Аллагь бергенни гьакълыкъ, 
тюзлюк, тенг инсан аралыкъда тюзлевге бирдагъы къастлыкъ къаравуллана.

Шону учун ону поэзиясында тенгирчиликде Аллагьны алдындагъы 
инсан борчларыны кюте туруп, гьатта кютмек учун гьалиги яшавну 
бузукълукъларыны тюзлев гьаракатда жагь ва къурч ортакъчысы болмакъны 
гьайы юрюле. Гележекни ойгъа тартып, шону ёлун излевчю къайдаларда 
бериле. Шаир шулай иш юрюте туруп Дагъыстанны дюньялашывунда 
гележек къайдаланы сезме гирише. Ону тюркчюлюк поэзия тили аста-аста 
булан къумукълашывгъа тартыла. Дагъыстан поэзияда суфийлик оьзюню 
оьсюв гелишинде Европада сонетликни маънасы йимик роль ойнама башлай.

Бу алым Абдурагьмандан сонг, 20-нчы юз йылланы башына ерли узатыла.
Суфийликден гелеген поэзиядагъы динчилик янгы девюрде янгычалай 

ругьлашып генг алам ва бары дюнья даражада ой къурув, янгычалай дюнья 
гёрювчюлюкге, инсап къастлыкълагъа айланма башлай.

Шоллукъда Абдурагьманны башындан оьтген заманлар, девюрлер, уллу 
къастлар булан къошулушун бизин адабият ва маданият культурабызгъа 
Й. Къазакълыкъны, М.А. Османовлукъну, олардан сонг Абусуфиянлыкъ бу-
лан Н. Батырмурзаевлик геле ва 20-нчы асру башлана.

Аллагьны пурманы булан, инсанны оьзюню къастлыгъы булан заманлар 
(ону гетгени де, гьали башланагъанлыгъы да) бири-бирине чагъышып, 
къошулушуп, ону ичинде халкъланы да, эллени де оьзюн-оьзюн таныв, 
сезив, янгы замангъы элчилик, ватанчылыкъ, янгычалай дюнья англавчулукъ 
гючлене.

Шу тайпа аламатлар къыйыны-тынчы булан Абдурагьманны поэзиясында 
баш алгъан, шо къурчланыв ону Дагъыстандан, дагъыстанлылыкъны 
кюрчюсюнде тувгъан игитлени гёрме ва гьакъгъа гьасиретлиги булан 
даимликге къала.
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	 Абдулкерим  САЙИТОВ,
         педагогика илмуланы кандидаты

КЪУМУКЪ ТИЛНИ  ОРФОГРАФИЯСЫ (ТЮЗЪЯЗЫВ) 
ВА ПУНКТУАЦИЯСЫ  (ТОКЪТАВ БЕЛГИЛЕР)

 
Къошма сёзлени ичинде янаша гелген созукъланы 

къолланышы ва язылышы

Эки сёз къошулгъанда, эки созукъ янаша геле буса, бириси (аслу гьалда биринчиси 
– С. А.)   тюшюрюлюп айтыла ва шолай да языла, масала: гесме + от – гесмот, авзу + 
ачыкъ – авзачыкъ; гиччи + абав > гиччабав, уллу + ана > уллана, уллу + ата > уллата.  

Шу къайда хас атланы язылышында сакъланмай: мунда морфология принцип 
къоллана (язылышда тамурда, къошумчаларда алышыныв болмай).   

Масала: Гьажиагьмат, Гиччиулан, Алиагьмат.
Тенглешдир: гиччи улан - Алилени гиччи уланы биринчи класгъа бара. 

- Алилени Гиччиуланы Москвагъа охумагъа тюшген; гиччи улан деген 
сёзтагъымда, айтылышда экинчи [и] аваз тюшсе де, язывда сакълана. Шо себепден 
булай атланы язывунда да  шо гьарпны сакъламакъ тийишли. Тек: Уллаба (Улаба) 
< уллу + аба.

Къошма сёзлерде ъ (къатты) ва ь (йымышакъ)  
белгилени къолланышы.

1. Къошма сёзлени   ичинде я, ю, е, ё гьарпланы алда гелген тутукълардан 
айырмакъ учун язывда ъ, ь къоллана: созукъдан алда гелген тутукъ къатты буса ъ, 
йымышакъ буса ь языла. 

Масала: къолъявлукъ, атъялман, уланъяш, къызъяш; бетьявлукъ, гёзьяш, 
оьгюзьемиш, Гюльяр, Киназъёл, Къызылъяр.   

Булай сёзлер кёп тюгюл.
Э с г е р и в.  Бу къайдагъа кёпден мердешленип гелген юрт деген терминге битеген 

юртланы, шагьарланы атларыны язылышы гирмей:   	 Хасавюрт, Къызылюрт, 
Чирюрт, Хамавюрт, Хамаматюрт, Боташюрт, Бавюрт, Къарланюрт,   Гючюкюрт, 
Бамматюрт.

 
 Къошма сыпатлыкъланы язылышы

   Синтаксис ёлунда этилген къошма сыпатлыкълар бир - нече бёлюклеге айрыла. 
Оланы язылышында да башгъалыкълар бар.

1. Бир сёз такрарланып этилген чалмюк сыпатлыкълар къысгъа гьыз булан языла: 
узун-узун, къызыл-къызыл, арыкъ-арыкъ, хырлы-хырлы.

2. Башгъа-башгъа сёзлер такрарланып этилген сыпатлыкълар къысгъа гьыз булан 
языла: гёк-ала, уьстлю-тюплю, аллы-гюллю.

Ана тил - алтын хазна
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3. Къошулгъан сёзлерден этилген сыпатлыкълар бирче языла: къошкъашлы, 
экибетли, экиюзлю, халкъара, районара ва б.

4. Юртланы (шагьарланы) атларындан этилген къошма сыпатлыкъланы 
язылышында башгъалыкълар бар. 

1) Биринчи сёзю айры язылагъан юртланы къошма атларындан -лы къошумча 
къошулуп этилген сыпатлыкълар, гиччи гьарп булан башланып, бирче  языла. Шолай 
сыпатлыкъланы ичинде экинчи сёзю я гьарп булан башлана буса, ону алдында ь яда 
ъ салына.

Масала:  Адил Янгыюрт - адильянгыюртлу, Солтан Янгыюрт - 
солтанъянгыюртлу, Оьр Къазаныш - оьркъазанышлы, Тёбен Жюнгютей - 
тёбенжюнгютейли, Янгы Къаягент – янгыкъаягентли. 

  2) Шулай атлагъа -дагъы, -деги къошумчалар къошулуп этилген   сыпатлыкълар 
атлыкъны баш къалибиндеги кюйде языла: Солтан Янгыюрт - Солтан 
Янгыюртдагъы, Тёбен Къазаныш – Тёбен Къазанышдагъы, Янгы Къаягент 
– Янгы Къаягентдеги; Янгы Къумукъ – Янгы  Къумукъдагъы, Янгыгент – 
Янгыгентдеги, Къаягент – Къаягентдеги.

3) Шулай сыпатлыкълагъа -лар къошулуп этилген, шо юртну адамын 
англатагъан субстантивлешген  атлыкълар, гиччи гьарп булан башланып, бирче 
языла: адильянгыюртлулар, тёбенкъазанышлылар, янгыкъумукълулар, 
янгыкёстелилер, къарабудахгентлилер. 

5. Сёзтагъымлардан этилген белгини тюрлю-тюрлю ренк башгъалыкъларын 
гёрсетеген къошма сыпатлыкълар айры языла: авур къызыл, ачыкъ яшыл, гёк 
гёзлю, къара къашлы.

Бу бёлюкге бирикген сёзтагъымлардан этилген сыпатлыкълар да гире: таш 
юрекли, къолу ачыкъ, генг юрекли, терен гьакъыллы.

  Къошма санавлукъланы язылышы

Къумукъ тилде къошма санавлукълар  эки яда экиден кёп сёзден этиле.  Оланы 
орус ва къумукъ тиллерде язылышында башгъалыкълар бар.

1) Къумукъ тилде къошма санавлукъланы гьар сёзю айры языла. Уллу санавну 
англатагъан сёзлер гиччи санавну англатагъанларындан алда геле: он бир, йигирма 
беш, юз элли эки, бир минг тогъуз юз алтмыш (айры-айры снавлукъланы язылышы 
гьакъында «Тамур сёзлени язылышы» деген бёлюкде айтыла).

2) Орус тилде экинчи онлукъгъа гиреген санавлукълар бирче языла, къумукъ тилде 
айры языла: он бир «одиннадцать», он эки «двенадцать», он уьч «тринадцать» ва б.

3) Уьлюш санавлукълар сав санавну бир пайын, гесегин англата. Булай 
санавлукълар къошма санавлукълардан санала. Оланы биринчи гесеги сав санавну, 
экинчи гесеги буса ону айрылагъан пайын, гесегин, англата. Уьлюш санавлукъланы 
гьар сёзю айры языла: экиде бир, тогъузда уьч; бешден эки, ондан дёрт; уьчню 
бири, сегизни экиси.

Ярты, ярым деген сёзлер булан этилген  уьлюш санавлукълар  да айры языла: 
бирни яртысы - бир ярым, экини яртысы - эки ярым.  

 Къап деген гючлендирив гесекче ярты деген сёз булан къолланып гелгенде айры 
языла: къап яртысы, къап яртысындан да кёбю (сыпатлыкълар булан язылышын 
тенглешдир: къап-къара, къып-къызыл).
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    Къошма орунчаланы язылышы

Къумукъ тилде бир йимик къурулушу булангъы   къошма орунчаланы язылышында 
бир-бир башгъалыкълар ёлугъа. Шо да тилде оланы къолланышында четимликлер 
тувдура.

1. Къумукъ тилни орфография сёзлюгюнде эки сёзден этилген белгилевчю къошма 
орунчалар шулай языла: гьар ким, гьар не, гьар-бир.

Тилилмуну гёзюнден къарагъанда, бу орунчалар бир къайдада яратылгъан: гьар 
деген простой белгилевчю орунчагъа ким, не, бир (бир – белгисиз орунча гьисапда) 
деген орунчалар къошулуп этилген. Шо себепден буланы язылышын бир къалипге 
гелтирмеге герек, демек, къошма чалмюк сёзлер гьисапда къолламакъ тюз болур: 
гьар-ким, гьар-не, гьар-бир. Масала, шулай жумла: Гьар-ким,  гьар-не затны 
сёйлеп, гьар-бир сёзге багьана табып турса, бирлик болмас.

Буланы язылышын къыйышдырмакъны бирдагъы аслу себеби – школада къумукъ 
тилни уьйренегенде охувчулар оланы булгъайгъанлыкъ. 

2. Шулай гьал белгисизлик орунчаланы язылышында да сакълангъан: бир нече, 
кимесе бирев, бир-бир. Бу тайпа орунчаланы да язылышын оьрде эсгерилген себеплеге 
гёре бир къайдагъа гелтирмек таклиф этиле: бир-нече, кимесе-бирев, бир-бир. Тек: 
бир зат.

3. Къумукъ тилде къошма  инкарлыкъ орунчалар белгисизлик орунчалагъа гьеч 
деген простой инкарлыкъ орунча къошулуп, эки яда уьч сёзден къурулуп этиле. 
Шулай орунчаланы бары  да сёзлери айры языла: гьеч ким, гьеч не, гьеч бирев, 
гьеч бир зат, бир зат да.

4. Мунагьана, онагьана (гьонагьана), гьоввуна. 
Шу   гёрсетив орунчалар   тарихи гёзюнден къарагъанда,  эки сёзден этилгени 

гёрюнюп тура: муна + гьана < мунагьана, она + гьана  < онагьана. Гьоввуна деген 
орунчаны (аридеги предметни гёрсетмек учун къоллана) этимологиясын англатмагъа 
четим. Бу сёзде гючлю фонетика алышынывлар болгъан буса да, ону ичинде о гёрсетив 
орунчаны айырмагъа бола, сёзню къалгъан аваз къурулушу да, ерлери алышынып 
къолланса да, оьрдегилерине къыйышып геле.

Мунда булай бир затны эсгермеге герек: Хасавюрт диалектде гьана деген гесек 
гьала деп къоллана: гьонагьала, мунагьала; онагьана деген сёз буса гьонагьала 
деп къоллана. Сёзлюклеге гийирилген оьрдеги вариантлар бир диалектден 
алынмагъан. Тенглешдир: онагьана (Буйнакск диалект) - гьонагьала (Хасавюрт 
диалект); гьоввуна  деген сёзню бир-бир ерли сёйлевлерде (говорларда) оввуна деп 
варианты  къоллана.  

 5. Къумукъ тилде гёрсетив орунчаланы бёлюгюне гийирилеген ончакъы, 
мунчакъы, шончакъы, шунчакъы [Хангишиев:1995; 73] деген орунчаланы 
уьстюнде токътап, къошум англав бермекни тийишли гёребиз.

1) Бу сёзлер, оьзлени лексика маънасына ва жумлада кютеген къуллугъуна къарап, 
гьаллыкълагъа ювукъ геле. Тенглешдирив-гючлендирив маънасы булангъы оьзге 
сёзлерден гьар заман айры язылагъан чакъы деген тиркевюч, бу, шу, о, шо гёрстив 
орунчалагъа къошулуп,   белгисиз оьлчев (санав) маънадагъы сёзню яратгъан.  
Озокъда, бу сёзлер оьзлени орунчалыкъ маънасын толу кюйде тас этмеген. Орус тилде 
булай сёзлер « белгисиз-санав («неопределенно-количественные») гьаллыкъланы 
бёлюгюнде къарала [Виноградов: 1972; 292]. Къурулушуна гёре оланы къошма 
сёзлер деп гьисап этмеге ярай: ончакъы < он + чакъы (о чакъы), мунчакъы < мун 
+ чакъы (бу чакъы).

Тенглешдирип къарайыкъ: Бешни  сен де ал, шончакъыны мен де алайым (И. 
Керимов), тек: Мунчакъы къычырып сёйлеп не этесен? - Мунча къычырып 
сёйлеп не этесен? Бешни сен де ал, шончаны мен де алайым;
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Шу жумлаларда шончакъы, мунчакъы деген сёзлер шонча, мунча деген  оьлчев 
гьаллыкъланы толу вариантлары бола. Шону олар, бир-бирини орнунда къолланып, 
маънадаш сёзлени къуллугъун кютегенлик де исбат эте.

2) Нечакъы?  деген  сёз къумукъ грамматикада – сорав орунча, сорав англатмай, 
къошма жумланы бёлюклерин байлай буса – байлавуч деп къарала. Оьрде эсгерилген 
сёзлер йимик, бу сёзню де биринчи функциясында сорав гьаллыкъ деп санамагъа 
тийишли.  

   Къошма гьаллыкъланы язылышы

Къошма гьаллыкълар   синтаксис ёлунда яратылгъан къошма сёзлеге гире. 
Къумукъ тилде къошма гьаллыкълар бек актив кюйде къоллана ва тюрлю-тюрлю 
кюйде этиле ва язылма да языла. Шо себепден оланы язылышын къурулуш якъдан 
бёлюклерине гёре гёрсетмек тийишли.

1) Къошулгъан гьаллыкълар.
Бу бёлюкге гесеклери маъна ва синтаксис якъдан бирикген, къошулуп язылагъан 

гьаллыкълар гире. Къошулгъан сёзлени биринчи гесеги гьисапда кёбюсю гьалда 
гёрсетив орунчалар къоллана: бугюн < бу + гюн, шоссагьат < шо + сагьат (сёздеги 
эки къабат тутукъ ону маънасын гючлендире), бирисигюн < бириси + гюн; 
бирдагъы, тюнегюн, тангала.

2) Къошулмагъан гьаллыкълар айры-айры сёзлерден этиле ва айры языла. Бу тайпа 
гьаллыкълар сёзтагъымлагъа ошаш геле. Къошулмагъан гьаллыкъланы биринчи 
гесеги гьисапда адатлы гьалда бу, шо, шу, о, гьар, бир деген орунчалар, экинчи 
гесеги гьисапда буса ер яда заман англатагъан ат сёзлер къоллана.

Масала: бу йыл, бир гюн, шо заман, шо вакъти, гьар гюн, гьар заман, бир 
заманда, бир керен, гюнлерден бир гюн, кёп керенлер ва б.

3) Жут гьаллыкълар.
Бу тайпа гьаллыкълар эки сёз янаша къолланмакълыкъны натижасында яратыла. 

Оланы гесеклерини арасында айтылышда бёлюнюв (пауза) болмай, олар бир сёз 
йимик айтыла: аста-аста юрюй, чалт-чалт сёйлей; тенглешдир: Аста, аста, къайда 
алгъасайсан? Бираз чалт, чалт, созулуп турмагъыз!

Бары да чалмюк гьаллыкълар, маънасына ва этилген кююне къарамай, гесеклерини 
арасына къысгъа гьыз салынып языла: эрте-геч, бугюн-тангала, аз-кёп, эсен-аман, 
арымай-талмай, бетге-бет, бирден-бир, йылдан-йылгъа, туврадан-тувра ва ш. б.

 
Къошма ишликлени язылышы

Къошма ишликлени этилишини аслу кюрчюсю «атлыкъ сёзлер + кёмекчи 
ишликлер» модели булангъы сёзтагъымлар бола, демек къумукъ тилдеги къошма 
ишликлени аслам пайы эркин   сёзтагъымлардан  синтаксис ёлунда (сёзлер бир-
бирине тагъылып)  этилген. 

Къошма ишликни  гесеклери  бир-биринден гьар заман айры языла.
1) Эт- ва бол-   кёмекчи сёзлер тагъылып этилген къошма ишликлер.  
Масала: къаст эт- , къабул эт- , сав эт- , рази эт- , сав бол- , рази бол- , адам 

бол- , уллу бол- ва ш. б.
Эки къошма ишликде эт- кёмекчи сёзню орнунда   къыл- къоллана: намаз эт- – 

намаз къыл-, къаст эт- – къасткъыл-  (бу сёз бир-бир тюрк тиллерде къумукъ 
тилдеги эт- деген кёмекчи сёзню орнунда къолланагъан кёмекчи сёз).

Э с г е р и в. Къаст   ва къыл-  деген сёзлени маъна аралыкълары бек тыгъыс, 
бирлешген. Шо себепден олар бирче языла.   

2) Гьалишликлерден, инфинитивлерден ва толу маъналы бет ишликлерден 
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этилген къошма ишликлер, маъна якъдан биригип, бирче алынып къоллана (мисал 
учун, жумланы ичинде): айтмагъа сюй-, алып гет-,  алып къач- , гирмеге къой- , 
алып бер- .

Бу бёлюкге тарыкъ, герек деген модаль сёзлер инфинитивге тагъылып этилген 
къошма ишликлер де гире: бармагъа тарыкъ, гелмеге тарыкъ, бермеге герек, 
чыкъмагъа герек.

3) Къумукъ тилде бирикген сёзтагъымлагъа айлангъан къошма ишликлер де бар: 
гёз салмакъ, эсге тюшмек, агъу ичмек, гёнгю чыкъмакъ.

Буланы барыны да  маъна аралыкълары бир йимик тюгюл: бирлери бираз эркин, 
бирлери тыгъыс. Мисал учун, ичи + буш- деген гесеклерден къошулуп этилген    
къошма ишликни буш- гесеги   гьалиги къумукъ тилде  сёз гьисапда айрыча маънада 
къолланмай, шо саялы бу къошма ишлик бирче языла: ичибушмакъ.

Къошма байлавучланы язылышы

Къумукъ тилде къошма байлавучлар, этилген кююне къарап, уьч бёлюкге айрыла. 
Оланы язылышы къайсы бёлюкге гирегенининден гьасил бола. 

1) Къошулгъан байлавучлар бирче языла: яда < я + да, неде < не + де, ёгъесе < 
ёкъ + эсе.

2)  Сёзтагъымлы байлавучлар. Бу тайпа байлавучлар айры языла: ва да, шо саялы, 
шо себепден, шону учун, неге десе, неге тюгюл, ав амма, буса да.     

Э с г е р и в. Такрарлы байлавучлар: не - не, бир - бир, я - я, яда - яда, да - да, де 
- де айрыча алгъанда   арасына дефис салынып языла, амма жумлада олар къырый-
къырыйында къолланмай, шо саялы айры языла: Я мен айтайым, я сен айт. Бир о 
кюлей, бир бу кюлей. 

Къошма гесекчелени язылышы
	
Къошма гесекчелер, къурулушуна къарап,  экиге бёлюне.
1) Эки гесекче тагъылып этилген гючлендирив гесекчелер айры языла: инг де, 

чинк де, айырыв гесекче сама да (вариантлары – самакъ да, самалакъ да – ерли 
сёйлевлерде къоллана).

2) къошулуп этилген айырыв маъна береген гесекче къошулуп языла: айрокъда 
< айры + окъ + да (варианты – айрада); бу гесекче даим айры язылагъан да гесекче 
къошулуп этилген, тек къумукъ тилде айрокъ деген сёз гьалиги гёзден къарагъанда 
айрыча къолланмайгъангъа гёре, бу къошма гесекче къошулуп языла.

Къошма модаль сёзлени язылышы

Модаль сёзлер жумлада айтылагъан пикруну гьакъыкъат, барлыкъ-ёкълукъ 
булангъы аралыгъын гёрсете [Хангишиев 1995: 219]. Маъналарына ва къолланышына 
къарап, модаль сёзлер гесекчелеге ювукъ, оланы бир-биринден айырагъанда 
четимликлер ёлугъа. Шо саялы тюрк тиллерде гьалиге ерли модаль сёзлер ва оланы 
аслу грамматика белгилери мекенли токъташдырылмагъан. Къумукъ тилде къошма 
модаль сёзлер кёп тюгюл.. 

Жумлада гиришген сёзлени къуллугъун кютеген гертилев къошма модаль сёзлер 
озокъда, айгьай да, гертилей де маънадаш сёзлер бола. Булар тюрлю-тюрлю ёлларда 
этилген. Оланы язылышы да бир къайдагъа гелишмей.

1)  Озокъда < оьзю + окъ + да; белгилевчю орунчагъа гьаллыкъ  этеген -окъ 
къошумча булан гючлендирив да гесекче къошулуп этилген. Бары да гесеклери 
къошулуп языла (гьалиги къумукъ тилде озокъ деген сёз ёкъ).



90

2) Айгьай да < ай + гьай да; эки янаша къоллангъан уьнлюкге гючлендирив да 
гесекче тагъылып этилген. Къумукъ тилде айгьай деген сёз къоллана. Шо себепден 
да гесекче айры языла. 

3) Гертилей де < герти + лей де; герти деген атлыкъ сёзге гьаллыкъ этеген -лей 
къошумча къошулуп, гючлендирив да гесекче де тагъылып этилген.  Герти деген 
толу маъналы сёзден сонг   къоллангъан   де  гесекче айры языла.    

  Къошма уьнлюклени язылышы

Къумукъ тилде уьнлюклер актив кюйде къоллана, айрокъда авуз тилде. Шоланы 
арасында, толу маъналарын тас этип, уьнлюклеге гёчген мисаллар да бар: хошгелди 
< хош + гелди, савбол < сав + бол; бу бёлюкге адам аралыкъларда къолланагъан 
арап тилден алынгъан баракалла, машалла, иншалла, яалла, саламалейкум 
(ассаламалейкум), алейкумсалам (ваалейкумсалам) деген сёзлер де гире. 
Гёрюнюп турагъан йимик, булай уьнлюклер бирче языла.

  Къурулушуна гёре уьнлюклер  бир-нече бёлюклеге айрыла. Оланы язылышы да 
къайсы бёлюкге гирегенине къарап токъташдырыла.  

1) эки яда экиден кёп сёз  тагъылып этилген уьнлюклер: гьай аман, тфу машалла, 
я аллагь, вёв адаршай, бий оьлеген ажжал ва б. Буланы гьар сёзю айры языла.

2) Чалмюк уьнлюклер; булар оьзлер де эки бёлюкге айрыла ва арасына къысгъа 
гьыз салынып языла: 

а) такрарланып этилген жут уьнлюклер: ай-ай-ай, , гьа-гьа, гьы-гьы, вёв-вёв, 
гьуя-гьуя;

б) башгъа-башгъа сёзлерден этилген яда алышынып такрарланагъан уьнлюклер: 
агь-вай, агь-угь, гьайт-гьуйт, огь-о-гьой, ваяв-вая.

 Тавуш сёзлени язылышы да уьнлюклени язылыш къайдаларына къыйышып геле: 
тах-тух, шарт-шурт, гьав-гьав, бакъ-бакъ.

  
Къумукъ тилде къошумчаланы (суффикслени) къолланышы

 
Шу макъалада,  эсгерилген сёзлюкдеги материал гёзден гечирилип,  бир-бир 

диалектлерде айтылышы ва язылышы адабият тилни нормаларындан тайышагъан 
къошумчаланы тюз къолланышыны гьакъында айтыла.

Берилген мисалларда къошумчалар курсив булан айрылгъан. 
Белгили йимик,   тюрк тиллерде, шолай да адабият къумукъ тилде къошумчалар 

оьзлер къошулагъан сёзню арт бувунуна гелишип языла.
1. Эгер сёзню арт бувуну (яда бир бувунлу сёз) къалын буса, къошумчалар да 

къалын созукъ булан языла, инче  буса, къошумчалар да инче созукъ булан языла: 
агъа - агъалар, орман - орманчы, агъач - агъачлыкъ - агъачлыкълар, сыйыр - 
сыйырыбыз, касбу- касбугъуз; ини - инилер, эмен - эменлик, иш - ишибиз, эт 
- этигиз;  

Ишлерибиз бизин ишге ошамай,
Оьгюзлер де, бичен салсакъ, ашамай (Й. Къазакъ).
2. Сёзню арт бувуну эринли созукъ булан буса, эринли созугъу  булангъы  

къошумча ялгъаныр: топ - тобу, тюк - тюгю; юрю - юрюдюм, оху - охудукъ, гёр - 
гёрдюнг; кёп - кёпмю? уллу - уллуму?

 Бу къайдагъа  -лар, -лер; -макъ, -мек; -са, -се къошумчалар таби болмай: топ - 
топлар, оху - охумакъ, гёр - гёрсе.

3. Къумукъ тил тюрк тиллени арасында сингармонизм гючлю сакълангъан тиллени 
бириси гьисаплана. Шо законгъа таби болагъан вариантларына къарап, къошумчалар 
адабият тилде уьч бёлюкге бёлюне.
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1) Къошумчада тар созукъ болса,  шо къошумчаны дёрт варианты бола:   -лыкъ, 
-лик, -лукъ, -люк; -лы, -ли, -лу, -лю; -сыз, -сиз, -суз, -сюз; -гъыз, -гиз, -гъуз, -гюз; 
-чы, -чи, -чу, -чю ва ш. б.: агъалыкъ, инилик,  уллулукъ, тюзлюк; ашагъыз, ичигиз, 
къоюгъуз, юрюгюз; арбачы, ишчи, сувчу, юзювчю.

2) Къошумчада генг а  созукъ болса, шону эки варианты бола: -лар, -лер; -а, -е; 
-ча, -че; -са, -се; ва б.: агъалар, инилер, сувлар, еллер; башыма, къолума, боюма, 
бетиме,   гёзюме; къумукъча, уьйренгенче; барса, гелсе.

3) Хасавюрт ва Буйнакск диалектлерде бир варианты тюгюл къолланмайгъан  
-докъ къошумчаны айтылышы ва язылышы адабият тилни нормасы болуп токътай; 
баргъандокъ, гелгендокъ.

 Буйнакск диалектде янгыз къалын  варианты къолланагъан -сана, -макъ, -жакъ 
(-ажакъ), -му къошумчалар адабият тилде, хасавюрт диалектде йимик, сингармонизм 
законгъа таби болуп айтыла ва языла: барсана, гелсене; бармакъ, гелмек; баражакъ, 
гележек; барамы? гелеми? уллуму? тюзмю?

4. Д булан башланагъан къошумчалар. 
Бу ерде транскрипциягъа англав бермек тийишли. Сёзлени айтылагъан кююн  

язылып гёрсетивге транскрипция дей. О орфоэпия ва орфография булан тыгъыс 
байлавлу, шо себепден  транскрипция язывну билмек  тюзъязывда ва тюз сёйлевде 
агьамиятлы болуп токътай.     

Транскрипцияда янгыз авазланы англатагъан гьарплар гёрсетиле: эки къабат 
тутукълар эки гьарп булан гёрсетиле, [а] авазны инче къалиби ь булан къошулуп 
гёрсетиле; я, ю, е, ё гьарплар, эки аваз англата буса, эки гьарп булан, бир аваз англата 
буса, шо авазны гёрсетеген гьарп  къоллана.    Транскрипцияда уллу гьарплар ва бир 
тюрлю токътав белгилер  къолланмай. Орус тилде авазланы алышынып айтылагъанын 
гёрсетмек учун транскрипцияда башгъа тюрлю белгилер къоллана. Къумукъ тилде 
шолай белгилер гьали де къабул этилинмеген. 

Мисаллар: гамиш [гаьмиш], яхшы [йахшы], яри [йаьри], юкъкъа [йукъкъа], 
юн [йуьн], етти [йэтти] ва ш. б.   	

Къумукъ тил ва адабият дарсларда охувчуланы ва муаллимлени охувунда лап 
да кёп ёлугъагъан кемчиликлер орфоэпия къайдаланы сакъланмайгъанлыгъындан 
гьасил бола. Шо къайдалар аслу гьалда сёзлеге къошумчалар къошулгъанда бузула. 
Ону да аслу себеби – къошумчалар язывда къумукъ тилни морфология принцибине 
гёре айрыча алгъанда йимик языла. Шоланы уьстюнде токътайыкъ..

1) [н], [м], [нг] авазланы бирине битеген сёзге д булан башланагъан къошумча 
къошулгъанда [д] [н] авазгъа айланып айтыла (адабият тилни нормасы), тек язылышда 
д сакълана (къумукъ тилде хыйлы охувчуланы, муаллимлени, йыравланы тилинде   
бу орфоэпия норма сакъланмай, язылагъан кююнде айтылып къала, шо саялы да  лап 
да яйылгъан хаталардан санала). 

Масала: онда [онна], орамда [орамна], онгда [онгна], гелгендокъ [гэлгэннокъ]; 
[онда], [орамда] , [онгда], [гелгендокъ] деп аймагъа тийишли тюгюл.

2) [л] авазгъа битеген сёзге д булан башланагъан къошумча къошулгъанда бир-
бир диалектлерде [д] аваз [л] йимик эшитилсе де, гьар заман д языла. Адабият тилни 
кюрчюсюне   айтылышы ва язылышы рас гелеген, Хасавюрт диалектде къолланагъан 
варианты гирген, демек,   : гел - гелди [гэлди], [гелли] тюгюл; ал - алды [алды], 
[аллы] тюгюл.

3) сангырав авазгъа битеген сёзге д булан башланагъан къошумча къошулгъанда 
[д] [т] йимик эшитилсе де, гьар заман д языла.

Масала: эт - этди [этти], ат - атды [атты], ас - асды [асты], хап - хапды [хапты], 
иш - ишден [иштэн], тах - тахдан [тахтан] ва ш. б.
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5. Г, гъ булан башланагъан къошумчалар.
1) Cангырав авазгъа битеген сёзге г, гъ булан башланагъан къошумчалар 

къошулгъанда [к], [къ] йимик эшитилсе де, гьар заман г, гъ языла.
Масала:  Ёкъгъа [йокъкъа] авзу ачылгъан; гьакъгъа [гьакъкъа]  тутулгъан  

ялчы; терекге [тэрэккэ] урунгъан машин. 
2)  Н, нг, м булан битеген сёзлеге г, гъ булан башланагъан къошумчалар 

къошулгъанда [г] ва [гъ] авазлар [нг] йимик эшитилсе де, гьар заман г, гъ языла. 
Масала:

эртен + ге  [эртэнгнгэ], тёбен + ге [тоьбэнгнгэ], он + гъа [онгнга], онг + гъа 
[онгнга], тенг +  ге [тэнгнгэ], адам + гъа [адамнга].

  6. Н, нг, м булан битеген сёзлеге б булан башланагъан къошумчалар къошулгъанда 
[б] аваз  [м] йимик эшитилсе де, гьар заман б языла. Масала: гелген + биз > гелгенбиз 
[гэлгэммиз], манг + быз > мангбыз [мангмыз],  адам + быз > [адаммыз].

Шулай гьал къошма сёзлени ичинде де сакълана: ян + баш  > янбаш [йаммаш], 
жан + бек > Жанбек [жаммэк]. 

Булай фонетика алышынывлар болагъан сёзлер тилде кёп бар. Масала, адабият  
тилде:

 язылышы	                  айтылышы
1) ачса 	          [ачца] 
    чачса	                           [чачца], [чацца]
2) тутса	                          [тутца], [туцца]
    сатса	                          [сатца], [сацца]
3) атмакъ                                        		             [аъмакъ]
    этмек	           [эъмек]
4) тапмакъ	                [таъмакъ]
5) азса                                                                                [асса]
    бузса	          [бусса]   

 7. Къумукъ тилни бир-бир диалектлеринде -макъ, -мек (атишликни биринчи 
къалиби) къошумчаланы  янгыз къалын   -макъ варианты  къоллана буса да, адабият 
тилде  айтылышда да, язылышда да эки де варианты къоллана:   бармакъ, алмакъ; 
гелмек (гелмакъ тюгюл), гёрмек (гёрмакъ тюгюл).

8. Сорав къошумча -мы, оьзю къошулгъан сёзню арт бувунуна эринликде-
эринсизликде, къалынлыкъда-инчеликде, гелишив (сингармонизм) законгъа 
бойсынып, дёрт вариантда къоллана.   Бу къошумчаны Хасавюрт, Терик  диалектлерден   
къайрыларында -му къалиби тюгюл къолланмай. Шо себепден къумукъ тилде 
орфоэпия хата  гьисапда лап да кёп ёлугъагъанларыны бириси бола. 

Мисаллар: къалды + мы > къалдымы? гелди + ми > гелдими? болду + му > 
болдуму? гёр + дю > гёрдюмю?  

9. Къумукъ тилде   -мыш, -миш (-муш, -мюш) къошумча булан къолланагъан 
бир нече сёз бар.  Ерли сёйлевлерде шу къошумчаны бир -муш варианты къолланса 
да, адабият тилде   эки   варианты айтыла ва языла. Бир-бир сёзлерде о сёз этеген 
къошумчаны, бирлеринде сёз тюрлендиреген къошумчаны къуллугъун кюте.

Масала: кишмиш, гелешмиш, боямыш (сёз этеген къошумча), билмемиш, 
гёрмемиш (сёз тюрлендиреген къошумча: билмейген, гёрмейген деген маънада).

Э с г е р и в. Алтмыш, етмиш деген санавлукъларда   -мыш, -миш, гьалиги 
къумукъ тилни гёзюнден къарагъанда къошумча гьисапда айрылмаса да,   оьрдеги 
къайдагъа таби бола.

10. Багъым гелишни къошумчасы -гъа, -ге 1 -нчи яда 2 -нчи бетде теклик мюлк 
къошумчагъа битген сёзге къошулгъанда а, е языла.  
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Масала: анам - анама, ананг - ананга, иним - иниме, ининг - ининге.
11. Ерли сёйлевлерде 1 -нчи, 2 -нчи бетлердеги текликдеги мюлк къошумчалардан 

сонг еслик гелишни -ны, -ни, -ну, -ню къошумчасыны [н] авазы тюшюрюлюп айтыла: 
атымны [атымы], итингни [итинги], охувумну [охувуму], уююмню [уьйуьмуь]. 
Адабият тилде айтылышда да, язылышда да толу варианты сакълана: атымны, 
итингни, охувумну, уьюмню.

12. Къумукъ тилде ишликни мекенсиз гележек заманын этеген къошумчаны 
алты варианты бар:  -ар,  -ыр,  -ур, -юр, -ер, -ир.   Буланы къолланышында мекенли 
къайда токъташдырылмагъан, тек тамурну арт бувунундагъы созукъ къалын буса, 
къалын созугъу булангъы, инче созукъ буса – инче созугъу булангъы къошумча 
къошула. Масала:

	 бар – барар, барыр; ур – урар, урур; гел – гелер, гелир.    Шулай мисаллар 
кёп ёлугъагъаны саялы, айрокъда халкъ авуз яратывчулугъунда, баянлыкъ бермек 
тийишли.  

Эгер сёзню арт бувунунда къайсы  созукъ болса, шо созукъ къошумчада да 
къоллана (аслу къайда), тек варианты да къолланма ярай: къайт – къайтар (къайтыр), 
къыр – къырыр (къырар), тут – тутур (тутар), сюр – сюрюр (сюрер),   гел – гелер 
(гелир).

13. Къумукъ тилде фамилиялар аслу гьалда, орус тилде йимик, -ов, -ев    
(эргишилени), -ова, -ева (къатынгишилени) къошумчалар булан булан этиле. Олар 
тюрленегенде -ов гесек къошулуп этилген фамилиялар   къалын созугъу булангъы, -ев 
къошулуп этилген фамилиялар   инче созугъу булангъы къошумчаланы къабул эте; 
еслик гелишде -ов вариантлысы -ну, -ев вариантлысы -ни къошумчалар къошулуп 
айтыла ва языла: Темишев, Темишевни; Темиров, Темировну; -ова, -ева гесеклеге 
битеген фамилиялар гьар заман къалын созугъу булангъы къошумчаланы къабул эте: 
Халитованы, Алиеваны. 

14. Къумукъ тилде инфинитивни къошумчасыны эки варианты бар: толу варианты 
– -магъа, -меге (бармагъа, гелмеге) ва къысгъартылгъан варианты – -ма, -ме (барма, 
гелме). Айтылышда ва язылышда эки де варианты къабул этилген, тек язагъанда толу 
вариантын (-магъа, -меге) язмакъ таклиф этиле. Шону да себеби  -ма, -ме къошумча  
бир нече функцияда къолланагъан, кёп маъналы къошумча экенге гёре  инфинитивни 
шолардан айырмакъдыр: 1) инфинитив эте: агъач ярмагъа (ярма) тарыкъ; 2) атлыкъ 
эте: ярма чилав; 3) ишликни ёкълукъ формасын эте: агъачны ярма.

Инфинитивни къысгъартылгъан вариантын шулай гезиклерде язмагъа ярай: 1) 
къошма (чалмюк) сёзлерде, аслу гьалда, шиъруларда бувунланы санавун сакъламакъ 
учун: Биз гьали охума-язма уьйрендик; Алма-берме юрек ташмы, холамы? (Гь. 
Анвар); 2) эки инфинитив янаша геле буса, биринчиси толу   вариантда языла: 
Анабызны гёрме бармагъа сюемен; Бизге тангдан   ишлеме чыкъмагъа тарыкъ.

Терминлени  этилиши ва  язылышы гьакъында

Къумукъ тилилму (лингвистика) терминлени гьакъында сёйлесек, о, терминлер 
сёзлюгю, оьзге-тюрлю англатыв материаллар чыкъгъангъа да къарамайлы, гьалиге 
ахтарылмагъан ва уьйренилмеген деп айтмагъа ярай.

Къумукъ тилде кёбюсю орус тилден алынгъан терминлер къоллана. Шо буса 
тилилмуну оьсюв, тилни тазалыгъын сакълав ёлда бир-тюрлю четимликлер тувдурмай 
болмай, мисал учун, ана тилде илму ишлени язывда.   

Гьалиден отуз йыллар алда, къумукъ тилни уьстюнде ишлейген алимлени 
сиптечилиги булан къумукъ тилде къолланагъан орус терминлени бир пайы, тюрлю-
тюрлю ёлларда этилинип, къумукъча къолланмагъа башлады. Бугюн шо терминлени 
санаву къумукъ тилде илму, публицистика стиллерде ахтарыв ишлер, макъалалар 
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язмагъа имканлыкъ бермей. Шо себепден шу ишибизде терминлени масъаласыны 
уьстюнде токътамакъны тийишли гёрдюк.

Тюрк тиллени уллулары деп санагъанлары илму терминологияны оьзлени ана 
тилинде къоллай. Мисал учун, тюрк тилде «лингвист, языковед» деген терминлер 
тилчи деп къоллана. 

Къумукъ тилде биз бу сёзню къоллайгъанда  башлап ону къумукъ тилде бугюнге 
ерли къолланып турагъан тувра    «тил этеген адам, яла ябывчу» деген маъналары 
эсибизге геле. Шо себепден термин гьисапда ону къолламагъа бираз онгсуз. Озокъда, 
тилде аваздаш сёзлер эркин къоллана. Бу мисал буса – оьзтёрече мисал. Шу ишибизде 
биз бу сёзню термин гьисапда тилилмучу деп къоллагъанбыз ва шолай  къолламакъны 
таклиф де этебиз. Шу меселде орус тилде «двуязычие» деп къолланагъан термин де. 
Къумукъчагъа гёчюрсек, экитиллик   бола, шо себепден муну экитил янашалыкъ 
деп къоллагъанбыз. 

Терминлер, оьзге сёзлер ва сёзтагъымлар булан тенглешдиргенде, бир, мекенли 
маънасы булангъы сёзлер бола. Буссагьат биз къоллап турагъан орус терминлени 
хыйлысын къумукъчагъа гёчюрюп (огъар калькирование дей), бирлерине къумукъ 
къошумчалар къошуп, къыйышдырып, терминлер гьисапда тилге гийирмеге ярай. 
Оланы бир пайы бир сёз булан, бирдагъы пайы эки (аз гезиклерде уьч) сёз булан 
гёчюрюлюп, къолланып бола. Шолай сёзлер, оьрде айтылып гетгени йимик, къумукъ 
тил охув китапларда къолланып тура. Яшлар да, уллулар да олагъа тюшюнюп битген. 
Масала,  орфография – тюзъязыв, дефис – къысгъа гьыз,  пунктуация – токътав 
белгилер,  прописная буква  –  уллу (баш) гьарп, лексика – сёзбайлыкъ ва ш. б.

Къумукъ терминлени кёбюсю къошма сёзлер бола, оланы сёзтагъымлардан 
айырмакъ учун, бажарыла туруп, къошуп язмакъ таклиф этиле. Масала, биз гёчюрген 
бир-нече терминлер: графема – язывбелги,   двуязычие – экитил  янашалыкъ,   
лингвист (языковед) –тилилмучу, лингвистика – тилилму, орфоэпия –тюзсёйлев ва 
ш. б. Амма оланы кёбюсюн къошуп язып бажарылмай: о сёзтагъымланы къурулуш-
маъна аралыкъларындан къайры, формальный ягъы, гёземелиги де бар. Мисал учун, 
орус тилде къолланагъан шулай терминлер – сёзтагъымлар:  «младший научный 
сотрудник,  научный сотрудник, старший научный сотрудник, ведущий научный 
сотрудник, главный научный сотрудник, научный центр, отдел грамматических 
исследований, отдел лексикологии и графики» ва б. къумукъчагъа бек четим 
гёчюрюле. Озокъда, олар къумукъ тилде де къошулуп, бирче язылып болмай. Буланы 
нечик къолламагъа герек, тувра гёчюрюп айтсакъ, бирлери къыйыша, бирлери 
къыйышмай, яда олай айтмагъа ярамай: гиччи илму къуллукъчу, оьр илму къуллукъчу,  
баш илму къуллукъчу, аслу илму къуллукъчу,  илму орталыкъ (центр),  грамматика 
ахтарывланы бёлюгю. Гиччи илму къуллукъчу десек,     «сотрудник маленькой  науки» 
деп англашылып къалмагъа бола. Тек, бара – бара язып, айтып къоллай турса,  тилге 
термин гьисапда гийирмеге ярай.

Тюпде гиччирек терминлер сёзлюгю бериле (таклиф гьисапда къумукъча янгы 
терминлер).  

	  
 аббревиатура – аббревиатура (къошулгъан сёзлени баш гьарпларындан 
		        этилген   къысгъартылгъан къошма сёз)  
ассимиляция – ошатыв (бир аваз башгъа авазны оьзюне ошатыв)
графема – язывбелги (языв белги)
графика – языв
двуязычие – экитил  янашалыкъ   
диссимиляция – алышдырыв (бир аваз башгъа авазны)
исторический (традиционный)  принцип – тарих (адатлы) принцип
лабиализация – эринлешив
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лексика – лексика, сёзбайлыкъ
лингвист –тилилмучу
лингвистика – тилилму
многоточие – уьчбюртюк
морфологический принцип – морфология принцип
орфография – тюзъязыв
орфоэпия –тюзсёйлев
палатализация – эринлешив
прописная буква –  уллу (баш) гьарп
пунктуация – токътав белгилер (пунктуация)
семантика – маъна
сингармонизм – гелишив
словообразование – сёзетив (сёз этив), сёзъяратыв; сёзетилив)
сложное слово – къошма сёз  
сложно-сокращенное слово – къысгъартылгъан къошма сёз
сокращенное слово – къысгъартылгъан сёз
сонорный – сонор (сонорлу)
специфика – хас айрылыкъ (хасайрылыкъ)
структура – къурулуш
структурно-семантический – къурулуш-маъна
твёрдость-мягкость – къаттылыкъ-йымышакълыкъ
точка с запятой – бюртюклю айыргъыч
удвоенные согласные – экикъабат тутукълар (экилеш, экилешген)  
фонетика – авазлыкъ, фонетика
фонетический принцип – аваз принцип (фонетика принцип)
форма – къалип
языковая единица – тилгесек (тил гесек)
пауза – бёлюнюв (пауза)
интонация – интонация  
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КЪУМУКЪ   ПРИТЧАЛАР

ИЛМУНУ БАШЫ НЕДИР?

Гьалиден  кёп йыллар алдын бир  саламат, сабур  улан охумагъа
Маккагъа гетген. Уьйде буса бу уланны яшгъа  авур къатыны къала.
Охуп битип къайтып гелегенде, бугъар бир ёлавчу ёлугъуп сорай: 
– Къайдан гелесен, улан?
Охума гетип, битдирип гелемен, уьйде болмагъаным он беш йыллар бола, бизин ерлени 

нече де бек сагъынгъанман, – дей ол.
– Яхшы, улан, он беш йыл охуп гелеген адам айт гьали, илмуну башы недир? 
Улан хыйлы ойлашып,он беш йылны  узагъында оьзю охугъан затланы хабарлама баш-

лай, тек илмуну башы не экенни англатып болмай. Артда ёлавчуну оьзюне  шону айтмакъны 
тилей.Ол да:

– Илмуну башы – сабурлукъ, – деп жаваплана.
Улан ёлун узатып, юртуна ете. Уьюне гиргенче, терезеден  къарай. Къараса,къатыныны 

тизлерине башын да салып  бир жагьил ятгъан. Бу улан  шо ерде хынжалын сувуруп, оланы 
экисин де оьлтюрме  айлана. Шо мюгьлетде бираз алда ёлавчу айтгъан сёзлер эсине  тюшюп, 
сабурлукъ этме токъташа. Уьйге гиривю булан къатынына:

– Бу  улан кимдир деп? – сорай.
– Вуя, сени уланынг. Сен ёкъ деп яш оьсмей  турсунму? – дей къатыны.
Шо гиши бираз сабурлукъ этмеген буса,къатынын да, он беш йыллыкъ уланын да оьлтю-

режек эди.

ЖИН  ХАММАТ

Бир гиши ахшам вакътиде атгъа да минип кёпюрден оьтюп барагъан вакътиде  биревню 
бек акъырагъан тавушун эшите.

Атындан да тюшюп къараса, бир арив уланъяш бар. Гётерип атыны алдына да салып, 
ону уьюне алып геле. Сакълап муну уллу этелер. Амма  гьар Аллагьны гюнюнде  булагъа шо 
яшдан таба зарал болса тюгюл,пайда болмай болгъан. Бу яш жинни яшы болуп чыгъа. Ону 
аты да Хаммат болгъан. Гьар гюн Хамматны ягъына адамлагъа гёрюнмейген кюйде жинлер 
геле болгъан. Жинлени мурады – адамланы оьзлеге къайтармакъ. Гьар гелсе, жинлер ариден 
къычыра болгъан:

– Хаммат ва Хаммат! 
– Гьав! – деп жавап бере болгъан Хаммат.
– Нете,биз айтагъан зат боламы?
– Болажакъ. Аз заман къалгъан.
Бу гишини Хаммат этеген затгъа лап ачуву чыгъып,ону тутуп соя  ва къатынына:
– Сал гьали къазангъа Хамматны бир гесегин,этин ашап сама  юрегимни ял этейим, – дей.
Шолай этме де этелер. Этге де тоюп, бу гиши юхлама ята.
Бирдагъы гюн  гелген жинлер дагъы да:
–  Хаммат ва Хаммат! – деп къычыралар. Адамны ичинден таба Хаммат:
– Гьав! – деп жаваплана.
– Нечикдир ишлер? Биз айтагъан затлар боламы?
– Биз гьали  мурадыбызгъа  етдик. Адамны  юрегини лап уьстюнде олтургъанман. Гьали 

мен адамгъа не сюйсем де этдирмеге боламан, – деп жаваплана  Хаммат.
Шо гюнден тутуп жинлер адамны къанына-жанына гирген дей.
Алдын адамлар кёп яхшы болгъанлар деп айталар. Оланы шайтанлар, жинлер яман 

этгенлер.
Шону учун гьасси болгъанда: «Тьфу, налат шайтангъа!» – деп къойма  тарыкъ деген  ул-

лулар.

Онгаргъан  филология илмуланы 
доктору, профессор  Абдулгьаким ГЬАЖИЕВ

Фольклор
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